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Aufladen iiber USB-Kabel _ ) .

Bitte schalten Sie den Helikopter aus. Das USB-Ladekabel mit der USB-Schnittstelle verbinden und den
Ladestecker mit der Ladebuchse des Helikopters. Die USB-Lade-Kontrollleuchte schaltet sich AUS. Die
Ladezeit betrdgt ungefahr 45 Minuten. Das Ladekontrolllicht schaltet ENI wenn der Helikopter komplett

 Ist der Betriebsschalter des Sendegeréites und des Helikopters auf ,ON" gestellt.
-« Sind Batterien/Akkus richtig im Sender eingelegt?

« Ist das Gerdt voll aufgeladen?

+ Sind die Batteriekontakte verbo%en oder verschmutzt?

- Sind Batterien entladen oder defekt?

Der Helikopter funktioniert nicht korrekt; die Reichweite ist zu klein?
- Lidsst die Leistung der Batterien/Akkus nach?

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)

. Um einen unbeabsichtigten Betrieb zu vermeiden, sollte das Fahrzeug vor dem Sender eingeschaltet werden. Zum

Ausschalten immer Fafirzeug und Sender ausschalten. ;
5. Wenn das Fahrzeu% nach dem Finschalten nicht reagiert, erst Fahrzeug und dann Sender ausschalten und wieder
einschalten. AuBerdem sollte tberprift werden, ob aufg\eladene Batterien korrekt in die Produkte eingelegt sind.

Achtung:

Der Hersfeller st nicht verantwortlich fugedwede Radio- oder TV Stérung, welche durch unautorisierte Modifikationen an
dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kannen das Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarun

Hiermit erkldrt Dickie-Spie zeu% GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp 20 110 3011 (Modul 24112) der

Richtlinie 2014/53/EU entspric [
Internetadresse verfiigbar: http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

t. Der vollstandige Text der EU-Kon 0rm|ta'tserk|érung1 istunter der folgenden

QL

Via de USB-kabel opladen

[>]

helikopter is het U

+Is de aan/uit-schakelaar van de zender en quadcopter op de positie “ON" (AAN) ingesteld.
« Zijn de batterijen juist in de zender geplaatst?

«[shet agparaat volledig opgeladen?

« Zijn de batterijcontacten verbogen of vervuild?

« Zijn batterijen ontladen of defect?

De helikopter werkt niet naar behoren. Het bereik is te klein?

« Wordt het vermogen van de batterijen/accu’s minder?

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

Schakel de helikogter uit. Sluit de meegeleverde USB-laadkabel aan op de USB-poort.Na aansluiting op de 4.
B-laadlampje UIT. Dé batterij is vollediq opgeladen zodra het licht AAN is Dit duurt Circa 45

worden gehaald. Gevaar door heet oppervlak. } ; o
Schakel eerst het voertuig in en dan pas de zender, om een onvoorziene werking te vermijden. Bij het uitschakelen,
schakel eerst het voertuig it en dan de zender.

zlening alvorens de reiniging.

16. Dit spéelgoed bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen.

i et i itk i i minuten. 5. Als het voertuig niet reageert wanneer ingeschakeld, schakel dan zowel het voertuig als de zender uit en opnieuw in.
ﬁ”gﬂﬁ'ggiﬂ,'iﬁach dem vollstindigen Aufladen vom Ladekabel trennen. 2 mslnnlﬁ‘g%}gwnalzeuFvuelpwktle%ndgg'gewahrlelsten, empfeflen wir fdas Fahrzeug, ur Alaline Batteien oder auflacbare Ontkoppel de helikopter van de laadkabel eenmaal volledig opgeladen. (ontroleertevegnsoferv%llebatterijen opgeenju]ste manier in beide items zijn geinstalleerd. P
Einschalten ‘ o ; 7. Ladegerit regelmalSg auf Schaden dberprifen. B e einem Schaden darf das Ladegerdt bis zur vollstandigen Reparatur nicht mehr Inschakelen _ 6. Omr(tie.betste rgsullﬁaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterien of oplaadbare batterjdozen et het
C 1.Stellen Sie den BetrlebssghalterdesHelilkoptersaufON_und_ElatzwerenS|edenHe\\kopterwaagerecht. venNendetWerden."Ladevorgan(l;nur\n rockenen Raumen durchfiien, Geratvor Nasse schiltzen. o C | Pkats de hellkoPterop een vlakke ondergrond en schakel het vervolgens in. . 7 ‘[09 d“'g egte i er hade contoleren il een schade mag het ad triet den qebruikt ot het
2.Stellen Sie die eingravierte Linie beim Reglermdwl\m te und schalten Sie die Fernbedienung an. 8. Wir haften nicht fiir Datenverlust, Schaden an der Software oder andere Schaden am Computer oder an Zubehdr, die 2.Stel de fijnafstelling schakelaar in op de middelste positie en schakel de controller vervolgens in. e o 2o lcan i (Tt Ao e ey WOrGen EBIUIKEOthe
3 Beginnend von der niedrigisten Position den Steuerhebel auf die hachste Position schieben durch das Laden der Batterie entstanden sind. 3.Start bi de laagste positie, duw de gashendel naar de hoogste posite (2. en trek vevolgens terug naar ¢ V\e/_em_aa getr\e/pareﬁr B da‘__ekna eenm‘_ MR p;%araha d95( ermen ege?v% o schadeaan tendt
(2.) und dann auf die niedri?ste Position (b.) LED-Licht hart auf zu blinken, um zu signalisieren, 9. Bitte keine Kabelin Steckdosenanschltisse stecken. _ de laagste posite (b,). et [ED-Tampje stopt met knipperen om aan te geven dat het luchvaartuig zich in & K e O ey hace aan SOIWaIC O andereschae aan de OmpUEL
dass der Hubschrauber im Flugvorbereitungsmo dus ist. 10. DasY |e|zet?darfnurm\tGeratend_erKIasseIIverbundenwerden,vd\em|tdemf0|genden.5ymbo\yersehenslnd. ] de voor hef vliegen-status bevindt. 9. Debed ad'nv d nzt et i een st pco ta‘{ estoke tU‘ ode ]
- . 1. ACHTUNG: Zum Aufladen derBatterie nur das abnehmbare Netztell verwenden, das it ciesem Spielzeug geliefertwude. o . s EWSERII TN CE SO TN e E R A
Kalibrierung Betrieb Headless Mode 12" Das Netztell ist kein Spielzeu Kalibratie Operatie Headless Mode 10. Het speelgoéd dient alleen aaﬂ?esloten te worden op Klasse ll-apparatuur met het volgende symbool. o)
) 3 Diefa\scheVerwendu% des%etzteilskanneinenStromsch\agverursachem 11. Waarschuwing: Om de batterij te kunnen opladen, mag u alleen et verwijderbare toebehoor gebruiken dat samen met >
m 14. Das Spielzeugist nur mit einem Netzteil fir Spielzeuge zu bentutzen. —— 0 Bgtsst‘r)ggigeggr\;i/eerrw(iin%eilseéeeredhspeel ool <
c @ Speed IEI 360° Stunt III R L gg;esl%%r% uzaeS”g\%tuFtlrues%gelﬁne|tgeramgtwerden Kann, it vor der Reinigung von dem Transformator oder IE' Speed IE' 360° Stunt III v: mai.dzrrggn I8 M o o O oneletischeschok vergorzen, <
=] 16 Diesesgpigmg enthilt Batterien. die nicht austauschbar sind ) 14. Het Sf)eelgoed ma?al\een worden gebrujkt met een stroomvoorziening voor speelgoed. o
R Der Helikopter funktioniert nicht. ) ' i De helikopter werkt niet? 15. Speelgoed dat metvioeistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeld van de transformator of stroomvoor B
(o]
XL w
=

Pas op:
De proﬂucent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storin%, die door niet (k;oedgekeurde wijzigingen aan deze uitrusting

wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kuninen het gebruiksrechit van de gebrui

er teniet doen.

Conformiteitsverklaring

aratuur 20 1103011 (Modul

Hierby verklaar ik, Dickie—Spielzeug GmbH & Co. KG, dat het t

¢ -Spiel pe radian
24112) conform is met Richtlijn 2

14/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan

1. ACHTUNGMNicht fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile! Bitte

ie diese Hinweisefir i ' ' o Service:
\ﬁ#gsggeg\%:g:gg%?&?ggﬁg{ggﬁ:?ﬁ imﬂeaE%Be&g(éggﬁjnnzgEgr?&lcehr]etfgpﬁetne(hmsche LR T LS Sollte der Artikel Funktionsstorungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das

2. Gelhrduch rehendes Weraeug, da Enviehenvon Haaten tnd Kecng migic! Spielzeug erworben haben. Falls Thnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im

3. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, milssen die Batterien und Akkus bei Nichtverwendung aus dem NEEHEELE < D
Spielzeug genommen werden. Gefahr durch heie Oberflache.

1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar . Erbestaatgevaarvoorverstikkin% vanwege kleine 1o rden geraadpleeqd op het voigende ntermetadres:
stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren hitp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml
telgh_nische veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbev
eiligingen.

2. Gevaardoor draalend werktuig, omdat meetrekken van haar en kleding mogelikis!

3. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij niet-gebruik uit het speelgoed

Service:
Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het speelgoed
heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Intemet service op service.dickietoys.com

. To avoid accidental operation the vehicle should be switched on before the transmitter. When switching off, always

Charging via USB cable Ricarica tramite cavoUSB } - =" Perevitare il funzionamento accidentale, spegnere il veicolo prima del trasmettitore. Durante lo spegnimen to,
Pleaseswwtchoﬁthehe\icopter.(qnnectiheprovidedUSBchar%ingcabletoUSBportAﬂe.rconnean to switch off the vehicle and then the transmitter. Spegni |'elicottero. Collegail cavo di ricarica USB fornito alla presa USB. Dopo averlo collegato all‘elicottero, Spe.?ne.reana||.ve|(olo,ponltrasmetmore. L ) ) ) o
the helicopter, the USB charging light will be OFF. Once the battery is fully charged, the light is ON. This 5. Ifthe vehicle does not respond after switching On, then switch Off both the vehicle and transmitter and On again. [ spia diricarica USB si accende, Quando la luce e spenta, la batteria ¢ completamente carica. Una cari@a 5. Sel velco0nonrlspon‘dedopoaverloatceso,spe?nereS|a|\velco\oche|\trasmettltoreenactenderh.Verlﬁcare
takes about 45 minutes. . o Please also checkif full batteries are installed properly into the ftems. (omFIeta richiede dirca 45 minut. ) o inoltre che le batterie siano installate correttamente. o L
Helicopter should be unplugged from the charging cable after it s full. 6. Toobtainthebestresu\twerecommendusingon\yaﬁ«almebattenesorrechargeablebatterypackswiththevehide Scollega il cavo dall'elicottero al termine della ricarica. 6. Perottenere i migliori risultati conswgllamodlusaresol.o batterie alcaline o batterie n_cancabmpgrwlvemqloﬁ
Switch on 7. (heckcharﬁin unit reqularly for damage; I case of damage the charging unit must not be used until it has been fully Accensione B o I (ﬁggfgg?]fg[{%gggatmnatéig ‘{ﬁﬁ%CZ%rgﬁifalﬁcea%aaftltféer%g;g}giL”‘ﬁgs%?'aggﬂg'fé‘opo’t'ém“gﬁg’gg'llcﬁm?ém”e noa
C | TSwitchon the helicopter and put it on flat even ground. ) repaired. The ¢ argin? procedure must only be undertaken in dry areas; grote(tunitfrom damp. C 1.Accendi|'elicottero e posizionalo su una Superficie piana. 8 ﬁ oduttore nonére[s) onsabile per perdite di dati o danni al sofware. 0 uaniasi%?tro 40 3 ComDUter 0 accessori
2 SettheﬁneadH'ustmentswnchtothem|dd|eposmon,then switch on the controller. 8. Weare not responsible for any loss of data, or damage to software, or ther damage to computer or ccessories caused 2Imposta i calibratore in posizione centrale, quindi accend il controller. . e ca%satoda\caricamen?odelleba[t)terPe 04 P
3.Startfromthle.owestpositiqnhEushthethrottlglevertpthehighestpolsmonE.)andthen.pu\litbaqkto by battery charging, AT acge\grazwong Cfmpl,etamenteﬁré,tiassm portala cor(ﬂjp\etan%entle in afo a), Qundi - yioyincerre  cav nelleprese i corente ]
E?etlowest position (b.). LED lignt will stop flashing, which shows the aircraft has entered into pre-flight 9, Wires are not to be nserted into socket-outlets. . . D %poodrga“faa %)[ren[& gltgmente in basso (b). La spia smettera di lampeqgiare, a indicare che il velivolo  entrato in 16. I goctolodeveessere ollgatoescsivamentea disposiﬂvi,ditlassell[eca_nliillserguentesimbolo. L
dte. 10. The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol. : 11. Awvertenza Per [a ricarica della batteria, utilizzare esclusivamente I'unita di alimentazione removibile fonita insieme
Calibration IEI Operation IEI Headless Mode H W}ammg:ForthTpurpotsestofrecharmngthebattery,onlyusethedetachablesupp\yumtprowdedwwththlstoy. Calibrazione Operazione IEI Headless Mode . Ellglg%gaétollq - s un ol
. The power supply is not a toy. . L'tinita di alimentazione non & un giocattolo. o ,
E B %/lhisuse ofhm”e p?wgrsupgly cahn (auseelectricl sr%ock H h’u50|nt1tp{o%no dell’unltatdl[ahrtne%talnqnecomtporta\In_stc\h(lj() dll_scosia elettrica. il
o . . The toy shall only be used with a power supply for toys. . maltimento dell . Il qiocattolo deve essere utilizzato esclusivamente con unita di alimentazione per giocattoli. _
(A @jl’eﬂ‘ . | 360°Stunt Battery disposal 715,7Toysia{>lmbedeyaned7withli uidsi[?eto@dispcgnynected%mheﬁnsfmerwov&rsu;ﬁxbe@deaﬁning; _ _ RSN sl flj_lszati;riaf tidia _ JS'LQ%OQHOU che possono essere pulit con liquidi devono essere scollegati @Erasﬁrm@re@a\lﬂ)regm orrente
- 16. This toy contains bateries that are non-replaceable. v i fimadellapuliza. , o
3 Theheli d K Llicottero non funziona? . L 16. Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili
) The helicopter does not work? , , P A <Gl interruttori del trasmettitore e del veicolo sono entrambi in posizione “ON” 7
«[s the power-switch of the transmitter and helicopter switched to “ON” position. Warning: . . . o o . <L e hatterie sono state inserite correttamente nel trasmettitore? Attenzione:
m . Have the batteries been inserted correctly in transmitter? The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised " elicottero ¢ stato ricaricato completamente? :

Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non autorizzate della presente

modifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user's consumer rights. attezzatura, Questo tpo df modifiche puo annulae I diitto 'uso delutlizzatore.

+Controlfare che | contatti della batteria non siano piegati o sporchi.
«Controllare che le batterie non siano scariche o difettose.
Lelicottero non funziona correttamente? La portata é ridotta?
«Controllare che [a potenza delle batterie/degli accumulatori non sia diminuita. Il fabbricante, Digkie—SpielzeuP GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 20 110 3011
Misure di sicurezza (da conservare!) (Modul 24112) € conforme alfa direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
1. ATTENZIONE! Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli € disponibile al sequente indirizzo [nternet: )

ingeribill Conservate per favore queste annotazioni per un'eventual corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti - Nittp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

tecnici e di colore. L ajuto i un adulto  necessario per rimuovere le protezioni applicate peril trasporto. Questo articolo e Service:

conforme con le omative europee e consentito [usoin ale. Qualora il prodotto dovesse Presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui

2. Peicolodowtoastumentorotante:capeleivest posonoessere it dentol - N avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile essérvid'aitito, Vi preghiamo di utilizzare il nostro servizio
3. Per evitare partenze accidentali, rimuovere le batterie e gli accumulatori quando il giocattolo non viene utilizzato. d'assistenza intemet sul sito service.dickietoys.com

Pericolo di contatto con superficie calda.

(A]

« Has the device been fully charged?

+ Are the battery contacts bent or dirty?

-+ Are the batteries discharged or defective?

The helicopter does not work ro?erly; the range is too short?

« |5 battery/accumulator power fading?

Precautions (Please retain!)

1. WARNING! Not suitable for children under 8 years. Risk of chokin% due to small parts that may be
swallowed! Please keep this packa%ing information for any possible correspondence. Subject to technical
change and change of color. Adulthelp is required to remove the securing devices.

2. Dangerofhairand dothing being drawn in by rofating parts!

3. To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy
when notin use. Hot surface hazard.

Declaration of conformit

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declares that the radio equipment tyPe 201103017 (Modul
24117) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Dichiarazione di conformita

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you hought the toy. If they are unable
to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.com

Carga por cable USB . ) @
Apaque el helicoptero. Conecte el cable USB suministrado al Puerto de parga USB. Después de conectar € 4.
helicoptero, la luz de carga USB se apagard. Una vez que la luz se enciende, significa que la bateria esta

vehiculo. Peligro por superficie caliente. ) ’ ;
Para evitar un funcionamiento involuntario el vehiculo, deberd encenderse antes de encender el transmisor.
Al apagarlo, apague siempre primero el vehiculoy Iuego el transmisor.

Siel vehiculo no tesponde al encenderlo, apague el ve

IEI Charge par le cable USB
I

\{euillezegeinq[eI'_hélkoptére.(onnectezj,ecéb\edechar?eUSBfoumiauportUSB.Apr‘esIaconnexioné ; Eou[év[te(toutdémarra%eagcidentel,}evéh{i(,u\edoitétremisenmar(heavantlatélé(ommande. Lors de
hélicoptere, l'indicateur de charge USB s'éteint. Lorsque fe voyant s‘allume, cela indique que la batterie l'arrét, éteignez foujours Te vehicule puis a télécommande.

est completement chargée, Une charge complete dure environ 45 minutes,; 5. Silevéhiculene répond pas af)réslla mise en marche, éteignez a a fois e véhicule et la télécommande puis remettez-les en marche. completamente cargada. Esto lleva unos 45 minutos. i esponde al enceng e el vehiculo y el transmisor y vuelva a encenderlos.
Le cébf)e de charge doit étre dégran(hé del” hélicoptere une fois que la hatterie est Veulez éqalement vérfir i fes ples sont correctement installées dans les deux dispositis. ‘ El helicoptero debera desenchufarse del cable de carga una vez que esté cargado. Compruebe tambign si las pilas estdn [lenas y bien instaladas, .
chargée. 6. Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d"utiliser le véhicule avec des piles alcalines ou des paquets de Encendido Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener los mejores

resultados con el vehiculo.

; iles rechargeables uniquement. '
Mise en marche f ] ] . Compruebe el cargador reqularmente por i Eresentaradaﬁos, Fn caso de un defecto, e car%adornodebeutilizarseantesde

1.Encienda el helicéptero y coldquelo sobre una superficie nivelada.

5
6
T Miettez helcoptére en marche et placez-l sur un so plat. 7. Vérifier réqulierement i le chargeur ne présente pas de défauts. En cas de défaut, ne pas utiliser le chargeur jusqu'a ce 2 Cologue el interruptor de ajuste en su posicion central y a continuacid, encienda el controlador. J afios, ( i
2Relez e commutateur de réglage precis sur la position inermediaire, pus mettez/a télécommande en marche. ‘(]Hul\[ﬁ%%céomp\etemem réparé. Le chargement doit seffectuer dans des lieux secs, 'appareil doit étre protégé de 3 Empice ot poidGn s b, presane a palanca e acleracn e b poscin mésaa o) y ﬂ%eggshﬁgig%%gorr&p[l)egggnaegw‘gesreealrgdp%[aair g%lgs ;\taossso(lj%ﬁ%gegwte()lsssgcﬂ(@a[)[rgtgjgueaéligaggtroocggtgaalﬁ(I;uenr?ee({ad
3.Démarrez avec la position la plus basse, FUIS ﬁ_ousvsez\e levier d'acceleration vers a position la plus hiaute (@) puis g oue e sommes pas responsables de toute perte de données. de fout dommage sur e lodicil. ou de tout autre luego, tire de ella hacia atrds hasta la posicion mas baja (b.) La luz LED dejard de parpadear para mostrar ordenado o os accesorios causados porcargara batéra
ramenez-Je dansf postonl plus bsse (). Linlcateur LED cesse de dignotr ce uiindique que elioptereest ™ dommagesurl’orgmatelﬁjrousurlesaccesso?rescause’parlac’hargedelabattegrie e QU E LSS L) 9. Noinserte los cables por as tomas de corrente. ]
elnetatde pré-vol. 9. Les cables ne doivent pas étre insérés dans une prise électrique. . | D | Calibracion Operacion IEI Headless Mode 10. Engueteso\odebecone(tarseaundispos_iﬁvode(la‘se.IIque incorpore el simbolo siquiente.
IE' Etalonnage IEI Opération IEI Headless Mode 10. Leﬁguetdonevtreunlquementconnecteaur] équipement de classe Il portant e symbole suivant. 11. Advertencia; Para recargar las pilas, use solo la unidad de suministro separable incluida con este juguete
11. ATTENTION: Pour e rechargement de [a batterie, iiser uniquement unité ' aimentation amovible foumie avec cejouet. 12. La fuente de alimenfacion no es un juguete. o
12. Lalimentation électriguie n'est pas un jouet. 3 L . 13. El'uso indebido de [a fuente de alimeritacion puede provocar una descarga eléctrica.
. Mise au rebut de 13. Le mauvais usage de "alimentation électrique peut provoquer une électrocution. Speed 360° Stunt Eliminaciéndelapila 14 Fljuguete debe utilizarse tnicamente con una fuente de alimentacién para juguees. .
Speed 360° Stunt [N 14. Lejouet doit uniquement étre utilsé avec une alimentation Electrique prévue pour les jouets. 15. Los juguetes que se pueden limpiar con liquidos deben desconectarse del transformador o de la fuente

de alimentacion antes de la limpieza.

15. Les jouets pouvant étre nettoyes avec des liquides doivent étre débranchés du charger ou de |'alimentation électrique avant ) g
16. Hjuguete contiene pilas no reemplazables.

le netto¥age ) ;
16. Ce jouet contient des piles ou accumulateurs non remplagables.

Attention::
Le fabricant n'est Pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisées de cet
équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit dutilisation de I'usager.

iEl helicdptero no funciona?

+ (olocar el interruptor de encendido del transmisor y de la naveen posicion de encendido (ON).
+iSe han instalado correctamente las pilas en el transmisor?

jEsté recargada por completa la unidad?

- Estén deformados o sucios los contactos de las pilas?

- jEstén descargadas o defectuosas las pilas?

i%l helicptero no funciona correctamente; el alcance es demasiado corto?

+ jSe estén acabando las pilas / los acumuladores?

L'hélicoptere ne fonctionne pas?

<L'interrupteurd ‘alimentation de la télécommande et de | ‘avion sont-ils mis en position, ON" (MARCHE).

s piles ont-elles été correctement insérées dans I émetteur 2L’ appareil a-t-il été completement rechargé ?

«Les contacts sont-ils tordus ou encrassés?

oLes ?Hes sont-elles déchargées ou défectueuses?

L'hélicoptére ne fonctionne pas correctement; la portée est trop courte ?

«Les piles/accus sont-ils décharges?

Mesures de grécaution (a conserver!)

1. ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Danger d'étouffement avec les petites piéces pouvant
tre avalées ! Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserves de modifications techniques
et relatives aux couleurs. L'assistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés
au transport.

2. Danger iéaumouvement de rotation de foutlen raison de la aisie éventuelle des cheveux et des vétements!

3. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus du jouet lorsque
celui-cin‘est pas utilisé. Risque en cas de contact avec la surface tres chaude.

Atencion:
El fabricante no asume ninguna responsabilidad Eor cualquier tipo de interferencia en radios o televisores, causada por
modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el derecho de uso del usuario.
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Declaracién de conformidad ) ; o

Por [a presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico 20 110 3011
(Modul 24112 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. "l texto completo de la declaraci6n UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Déclaration de conformité

Le soussigné, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, déclare %ue 'équipement radioélectrique du type 20 110
3011 (Modul 24112) est conforme a |a directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:
En cas de dysfonctionnement de |'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le jouet. St aucune
aide ne pedit vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a service.dickietoys.com

Medidas de seguridad (ipor favor, guardelas!)
1. jADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 8 afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas
pequefias que pueden ser tragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado
el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de
se%uridad para el transporte.
2. Peligrodebidoalahemamienta que gira, porque podia atraparel pelo o la ropa!
3. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores cuando no se use el

Servicio:
Si el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha adquirido el
juguete. En caso de que allf no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet en service.dickietoys.-
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Carregamento através do caho USB ; )
Desligtie o helicoptero. Ligue o cabo de carregamento USB fornecido na porta USB, Depois de conectar ao
hellioptero,a Iéjz de (a,rre?amento USB apaga. Quando a luz acende, a bateria esta totalmente carregada.

4. Para evitar um funcionamento acidental, o veiculo deverd ser ligado antes do transmissor. Quando desligar,
desligue sempre primeiro o veiculo e depois o transmissor. _ ; _ )
5. Seoveiculo ndo responder apds ser ligado, desligue o veiculo e o transmissor e volte a ligar. Verifique também se as

Al

Isto leva cerca de 45 minutos : 5 :
ok s, : ilhas estdo carregadas e devidamente instaladas no produto.
93&‘3&‘3%? DU LD CED T LD e S EH A K 6 Bara abter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas recarregdveis com o veiculo.

7. Controllare regolarmente se il caricabatterie € danneggiato. In caso di danni, non riutilizzare il caricabatterie
fino a quando non & stato riparato. Utilizzare il caricabatterie solo in luoghi asciutti e proteggerlo dall'umidita.

8. Il produttore non & responsabile per perdite di dati o danni al software; o qualsiasi altro danno a computer o
accessori causato dal caricamento delle batterie.

9. Non inserire i cavi nelle prese di corrente.

Ligar

C 1.ﬂ%ue0 helicoptero e cologue-o numa superficie plana e nivelada. ;
2.Coloque o interruptor de ajuste preciso na posicao do meio, deP0|§ ligue o transmissor.
3.Comece da posicao mais baixa, pressione 0 manipulo de requlagao para a posicao mais elevada (a.),
dePows pressione para a posi¢ao mais baixa (b.). A luz LED deixa de piscar, 0 que significa que a aeronave
entrou num estado de pré-voo.

USB kablosu ile zarj } ) ) ) ® 4, Kaz(a}ra}ial|§ma5|n| tnlemek icin arac vericiden agilmalidir. Kapatirken, her zaman dnce araci ve ardindan da
Litfen_helikopteri kapatin. Verilen USB sarj kablosunu USB yuvasina takin. Dodrayiciyt taktiginizda USB vericiyi kapatn. o . o
i)emlgquAP NACAKTIR. Isik ACIK oldugunda pil tamamen farj almustur. Bu yaklasik'45 dakika stirer. 5. Eger arac actiktan sonra yanit vermezse, hem araci hem de vericiyi kapatin ve tekrar agin. Litfen her ikisine
olduktan sonra helikopter sarj kablosundan ¢ikariimalidir. de takilrolan pillerin dolt oldudundan da emin olun. ~ ~* _ o
6. En iyj sonucu almak icin aracla Sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmaniz| oneririz.
7. Egg chazini diizen|i olarak hasaryqnundekontroledm.ga chazida herhangibir hasar olmasi durumunda hasar giderilinceye
adar chazkullan{mamalidir §a2|§lem|n|yaln|zkum mekanlardayapinve chazislaktan korwyun.
8. Pil sarji sebebiyle bilgisayarda veya aksesuarlarinda meydana gelen hasarlar, yazilimin ugradigr hasar veya
herhangi bir veri kar indan sorumlu degiliz. D

9. Kablolar soket prizlerine sokulmamalidir. )
10.0yuncakf/alnlzcaay@quisemboldtayyanS|n|fI|ekipmanaba lanabilir. o J
11. a sadece bu oyuncakla birlikteverilen ¢ikanlabilir gii¢ kaynagini

>]

Diigmeden agin S
1.Helikopteri du%meden a%in ve dilz bir zemine koyun.

2.Ince ayar anahtarini orta konuma Petiﬂn,a[dmdankumanda 1.aqin. )
3.En altkonumdan baslaym, gaz kofunu en yiiksek konuma (a.% itin ve ardindan en alt konuma (b.) geri

cekin. LED lambasinin yanip sonmesi durur, bu helikopterin ugus ncesi durumuna gectigini gosterir:

10. Hg}ocatto\odeveesserecollﬁgatoegc_lusivamenteadi_s(?ositiéi digassel\ rgcantiilse,guentesiln(]bolo. . dD
IEI Headless Mode g Aviso: Para recarregar a pilha, utilize apenas a unidade de alimentagdo amovivel incluida com este brinquedo.
13.
14,
1

A alimentacdo ndo é um brinquedo.
III Eliminacdo da bateria

_ Funcionamento
Calibragio E | dohelicsptero

Amd utilizacdo da alimentacao pode dar ori?em aum choque elétrico.

0 brinquedo 56 deverd ser usado com uma alimentacdo para brinquedos.

5. 0s brinquedos que possam ser limpos com liquidos tém de ser desligados do transformador ou da alimentacdo antes
de proceder a limpeza.

16. Este brinquedo contém pilhas ndo substitufveis.

Speed 360° Stunt
0 helicoptero néo funciona?

- Ointerruptor da energia do transmissor esté ligado?

+As pilhas foram inseridas correctamente no transmissor?
<0 aparelho foi totalmente carregado?

+0s contactos das pilhas estdo retorcidos ou sujos?

+As pilhas estdo descarregadas ou avariadas?

0 helicoptero ndo funciona corretamente. 0 alcance é muito pequeno?
+A poténcia das pilhas/pilhas recarregdveis estd a diminuir?

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)
1. AVISO! Nao indicado para criancas com menos de 8 anos. Perigo de asfixia devido a peygas pequenas
gue podem ser engolidas! E favor copservar estas indicagdes para eventuais contactos. Reservado o direito
e modificacdes técnicas ou de cor. E necessdria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte.
2. Perigodevido a feramenta em rotagdo, com possibiidade dos cabelos e vestudrio ficarem presos e serem puxados!
3. Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarregdveis devem ser retiradas do
brinquedo caso este ndo seja utilizado. Perigo devido a temperatura elevada da superficie.

Atencao:
0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rédio ou TV causada por modificagdes ndo autorizadas neste
equipamento. Este tipo de modificacBes pode anular o direito de utilizagdo do utilizador.

Declaracdo de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que o presente HEJO de equipamento de
radio 20 110 3011 (Modul 24112) estd ém conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 0 texto integral da
declaracdo de conformidade estd disponivel no segumte endereco de Intemet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica: . o L o
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o brinquedo. Caso
ndo 0 possam ajudar, utilize 0 nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.com

Uyari: Pilleri yeniden sarj etmek amaciy
kallanin. )

12. Gii¢ kaynag oyuncak de?ildir. ) y

13. Gii¢ kaynaginin yanlis kullanimi elektrik carpmasina neden olabilir.

14. Qyuincak sadece’oyuncaklar icin olan qii¢ kaynaklari ile birlikte kullanilabilir. o
15. Sivilarla temnizlenecek olan oyuncaklar temiizienmeden dnce gic kaynad veya transformattr baglantisi kesilmelidir.
16. Bu oyuncak degistirilemeéyen piller icerir.

Dikkat:
Uretici donanim Gizerinde izinsiz olarak ap|_|m|§ olan dedisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon
parazitlenmelerinden sorumlu degildir. Bu tir degisiklikler kullanicinin kullanma haklafinin iptaline “yol

Kalibrasyon

D

IE' Helikopterin calismasi IE' Headless Mode
IE' 360° Stunt II' Pilin bertaraf edilmesi
elikopter gallfmlyor?

-Vericinin ve helikopterin gii¢ digmesi, ON" (ACIK) konumunda mi?
+Piller vericiye dogru yerlestirilmis mi?
«(ihaz tamamen ?arJ edilmis mi?

Speed

@] (o]

x

+Pil kontaklari egilmis ye da kirlenmis olabilir mi? acabilirler.
i-IP”Il'?(r b% yfi'da b'OZUkIOIabIIIr i il cok mu kisa? Uygunluk beyani
AekLn"u%ﬁﬁHe“rﬁ?gﬁéS B?%”ﬁau";'e"z' gomatisa: I B)’gbel eile [}i,tkie—SpieIzeug GmbH & Co. KG, 20 110 3011 (Modul 24112) tipindeki radyo ekipmaninin

2014/53/EU sayili Direktif ile tyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur:

Dikkat onlemleri (Liitfen saklaym!)
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

1. UYARI! 8 yasindan kiigiik cocuklar icin uygun dedildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir!
Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklayniz. Renk ve teknik degisiklik haklan saklidr.
Nakliye emniyetinin ¢ikartimast icin biiydklerin yardimi gereklidir.

2. Dénenaletsag veya giysieriicine cekebilecedinden dtiiri, yaralanma tehfikesi bulunurt

3. Aracin istenmeden galismasini O'nlemek(ijgin, kullanimadiqr siireler icerisinde pil ve akiilerin oyuncaktan
glkartiimasini tavsiye ederiz. Sicak yiizeyden dolay: tehlike.

Servis:

Eder Uriin islev anizalan gdsterirse, giivenerek oruncag\ satin aldiginiz satis noktasina bagvurabilirsinizAncak,
ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz'o zaman  Internét sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.com

Laddning via USB-kabel ; ) - \
Stang av” herOthem‘_ Anslut medfoljande USB—\addn_m%skabel till USB-porten.Nar_helikoptern dr
anslytenarUSB—"addnm%s\ampanoAV. ar lampan lyser ar Datteriet fulladdat.Detta tar cirka 45 minuter.
Helikoptern bor kopplas ur frén laddningskabeln nar den ér fulladdad.

5. Om fordonet inte svarar efter pdslagning (On), stéing av bade fordonet och séndaren och sIa sedan pa (On)
igen. Kontrollera dven att batterierna
drfulladdade och korrekt monterade.
. For att sakerstalla basta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddningsbara batterier
anvands i fordonet.

Al

Paslagnin . Kontrollera regelbundet om laddaren & skadad. Viid skada farinte laddaren anvandas innan den reparerats
1953 ahelgkoptem och placera den pa jamn mark fullstandigt. Genomfr endast uppladdning i torra ytrymmenochskrddaoapparaten mot véta,
2:Sta'\§)in finjusteringen till mittenléget, véxla sedan tll kontrollern. . Vidrinte ansvariga for forlust av data eller skada pa programvara, eller ndgon annan skada pé dator eller

0

7
3 Starta fran det \'agsta laget, tr){(k gaS(etk]laggt fill det hogsta \é%gt (a.) och for sedan tillbaka den fill det tllbehtr som orsakats av batteriladdning.
lagsta ldget (b.). LED-lamipan slutar blinka, vilket innebar att hefikopter har forsatts i laget pre-flight. % Kablarna farinte anslutas till ett eluttag.
1
1
1
1
1

0. Leksaken skall endast anslutas till Klass Il utrustning med fdljande symbol. D
IEI Kalibrering IE' Kontrollera helikoptern IEI Headless Mode 1. Vaming: Anvéind endast den IéstaEbarafﬁrsérjmngsenhetensommedf@ljerdenna Ieksak for att ladda batterit.
JEI Speed 360° Stunt

2. Stromforsdrjningen dr ingen leksak.

3. Missbruk av stramforsrjningen kan leda till elektriska stotar.
Helikoptem fungerarinte?
+Ar strombrytaren pd sandaren och luftfarkosten i "ON"-ldget.

4. Leksaken skall endast anvandas med en strmfrsdrjning for leksaker.

5. Leksaker som skall rengdras med vdtska skall kopplas ifrdn transformatorn eller stromfGrsrjningen innan
«Har batterierna monterats korrekt i sandaren?
-Har enheten laddats fullt?

+Ar batterikontakterna bojda eller smutsiga?

+Ar batterierna urladdade eller defekta?

Helikoptern fungerar inte korrekt; rackvidden ar for kort?
~Tappar batteriera effek?

Observera:
Tiliverkaren bar inget ansvar for nagon form av radio- eller TV stdming som uppkommer pé%rundav ofilldtna forandringar
pd utforandet. Sddana forandringar kan gora att anvéindarens ratt atf bruka produkten forfaller.

Forsakran om Gverensstammelse i i
Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning 20 110 3011 (Modul
T 24112) overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU=forsakran om
Forsikti hetsa_t?_ardgr(s_paradessa!)o } . . o dverensstammelse -nns pa foljande webbadress:
1. VARNING! £} lampligt for bam under 8 dr. Risk att kvavas pd grund av smddelar som kan svaljas! Spara forpackningen.  http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shml
Reservation for fdrg- och tekniskd éndrinﬂar, Ndgon vuxen mdste hjalpa tll for att ta bort transportskringen. .
2. Risk genom roterande verktyg, eftersom hér och kldder kan dras in' Service: o o } i
3. Foir att undvika oavsiktlig crift méite batteriera, vanliga 3 val som uppladdningsbara, tas ur leksaken nar den inte sk Vnd er till forsaljningsstallet dr ni kapt leksaken, om artikeln inte fungerar stdrmingsfritt. Om man inte kan hjdlpa er dar,
anvandas. Risk pga het yta. rekommenderar vi var Internet-service under service.dickietoys.com

4. Foir att undvika oavsiktlig kérning bdr fordonet stngas av fore sandaren. Vid avstangning, stang alltid av fordonet forst

Punjenje preko USB kabela o N4 Radiizbjegavanja iznenadnog rada, vozilo je potrebno ukljuciti prije odailjaca. Priiskljucivanju uvijek najprije
[skljucite helikopter. Spogte isporuceni USB kabel za punjenje na USB ,pnkl{uqa,k. Nakon povezivanja iskljucite vozilo, a zatim odasljac.
he‘t'kQDttﬁf?(m%VJeﬂo%aU B punjenje Ce se ugasiti. Svjetlo Ce se Upalit kada je baterija potpuno napunjena. T 5. ko vozio ne reagira nakon ukfjucivanja, iskljucite vozilo i odasiljac, a zatim ih ponovno ukljucite. Provjerite
Kada se helikopter napuni, treba ga odvojiti od kabela za punienje yesu liu proizvod propisno stavlene pune baterie.
P T g / [ 6. Za najbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske baterije s vozilom.
UkIEuEivanje 7. Uredajzapunjenjﬁregovnopliegledatinao§te§enja.Kod§teteseurer3]dajzapunjenjenesngjevisekoris(tjitildo
s i i 0tpunog popravka. Postupak punjenja se smije provesti samo u suhim prostorijama, uredaj zastititi od viage.
%ﬁgkllé%cl!ttjezgeﬁ“rlfg %toeéelssat%gjee%%gésﬁer auv?[%J n?ivrgmiaj zatim ukljucite kontroler, 8. ﬁismo oggovorm 2a bilo kakav qubitak podataka il ostecenje softvera i druge tete na racunalu i priboru
3 Pocnite od na{')niie olozaja, qurnite rucicu ?asa u najvisi polozaj $a.) i zatim ju povucite natrag u uzrokovano punjenjem baterije.
najnizi polozaj (0.). LED svjetlo ¢é prestati s treptanjem, $to znaci da je letjelica usla u Stanje prije leta. 9. Zice se ne smiju umetati u uticnicu. B o E]
10. lgracka se smije spajati samo na opremu razrea ll na kojoj se nalazi slijedeca oznaka. .
@ Calibragio IE' Rad helikoptera IE' Headless Mode 1. 4p0g|?renjeEZa ponovno punjenje baterije upotrebljavajte samo odvojivu jedinicu za napajanje isporucenu s ovim
igrackom.
g Ptrujno napajanLe nije igracka. i
o T " . Pogresna uporaba strujnog napajanja moze prouzrociti strujni udar.
@jpidi ] 360° Stunt Zbrinjavanje baterije 14. lgracka se smije upotrebljavati samo sa strujnim napajanjem za igracke.

—15. frackekojese mngu (istiti tekucinama-potrebmo jerodspojiti odtransformatora itistrumog mapajanja prije Ciscenja—
Helikopter ne radi? 16. Ova igracka sadri baterije koje nisu zamjenjive.

+Je li prekidac za ukljucivanje na odasiljacu i letjelici prebacen na polozaj “ON"?
«Jeste i u odasiljacu pravilno umetnuli baterije?

«Jeli uredaj naiunjen do kraja?

+Da li su kontakti baterije savijeni ili prljavi?

<Da li su baterije ispraznjene ili defektne?

Helikopter ne radi kako treba, je li domet prekratak?

+Da li kapacitet baterija / akumulatora popusta?

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1. UPOZORENJE! Nije prikladno za djecu mladu od 8 godina. Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja
malih dijelova! Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondencije. ZadrZavamo pravo
na promjene boje  tehnicke promjene.Potrebna je pomoc odraslih pri uklanjanju osiguranja za transport.

2. Opasnostjeizazvana alatom kojise okrece teje moguce zahvacanje kosei odjece!

3. [aizbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako istu ne koristite.
Opasnost kroz vruce povriine.

Pozor:
Proizvoda nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radia i televizie, koje su uzrokovane kroz neoviastenu modifikaciju na tim
opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti o i
Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 20 1103011 (Modul 24112) u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj intemnetskoj

adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml
Servis:

Ako bi artik| imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja \iasoj trgovini, u kojoj ste kuplli igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis u Internetu pod
service.dickietoys.com

och sedan sandaren.
3apexnaHne npe3 USB kaben .E He A y3nonBate. ONacHoCT 0T ropeLLyt NOBBPXHOCTH.

IEI Mona u3knioyere xenmmmeﬁpa. (Bbpxete npeoctaseua USB 3apaget kaben kbm USB nopra. Cnen 4. 33 u30ArBate Ha cnyuaiivo 3agelicTaane aBTOMOOUTT TpAORa Aia GbAe BIoUeH Mpeay npegasarend. Korato

(Bbp3BaHe xenukonepa USB i meampbr 33 3ape>4<suaHe LLje e M3KNiouM. KoraTo namnuuKara get, V3KNIYBATe, BIHAI I I3KK0YBaIiTe ABTOMOOWAA U CNIef TOBA NPeaBaTeNA.
?@Tepmm € HaMbJIHO 3apefieHa. Oéaa OTHEMa 0K0/0 45. 5. AKO 3BTOMOOWTT He Pearvipa Cies B0UBaHe, W3KT0YeTe i CTEA TOBa BTIUETE OTHOBO aBTOMOGNA U peaaTens.
e/MKONTepbT TPAOBa ia Ob/ie pa3KaueH 0T 3apaHus Kaben, cnef Kato 6be Mona, npoBepeTe CbLIO 1 a1 3aPEAeHY aTepitH Ca MHCTaANPAHY MPABINHO B U3AENNATa.
3apeneH. 6. € /13 I310n3BaTe CAMO alkanHy baTepyi Wi Npe3apexaaemu OaTepHiitit flakeTi B aBToMoOUAa.

c Byniousane 7. CoenuHuTenHuTe Knemu He TpA6Ba fia Ce CheaMHABAT HaKbCo. KOHTpoRpaitTe peaoBHO 3axpanBalLa 6nok 3a werw. Mpu
1:Brniouere Xenuikonrepa 1 0 1IOCTaBETe BbXa IMajka PagHa NOBBPIHOCT. rl0BPE/1a 33XaHBALLUAT 610K He TpAOBA Aa Ce I3M10n38a A0 LANOCTHTa My Monpagka. /138 bpLUBaiTe 3apexaaHeTo camo
2[locrasere npeskAtoyBatena 3a GuHa HaCTpOIAKa B CPeAHa NO3MLKA, CNEA KOETO BKIKOUETe KOHTpO/epa. B CyXJI NOMeLlleHus, Na3eTe ypefa of Bnara.

3.CCrapTupaifte 0T Hait-HICKTa O3S, HATUCHETE 10CTa Ha AOCeNa B HAA-BUCOK NO3MLMA (&) 1 CTEA 8. Hite He HOCAM OTFOBOPHOCT 3a KaKBATO 1 12 610 3ary6ia Ha AaHHM WA NOBPEAa Ha COQTYEPa, WA APyra N0Bpesa Ha
T0BA 10 M3AbPNaiiTe Ha3al B Haii-Hicka no3uuya (b.). (BeToAMOAHATA CBETAUHA Liie Cpe Aa MUra, KOETo

) KOMNIOTBP U aKCCoaputTe, NDYIHeHit 0T 3apexaHET0 Ha batepyiaa,
110Ka382, Y€ XENVKONTEPbI & HABNA3BA B NPeANONETHO ChCTOAHite.entrou num estado de pré-voo. 9. MMHMTEHeTgﬂﬁBa 0137 BKADBHH B NEKTDYECKI KOHTAKTI. ]
10, VirpaKara TpA0Ba fa Gbie (BH3aHa MO Kb 0bopyIBaHE OTKITACl 03Ha4eH0 ChCTezHvA B,
Kanubpupare PaGora cxenukontepu | |F | Headless Mode . B%aw%anp@apew&e Ha baTepitATa o £AMHCTBEHO MPEHOCAMIA 33XpaHBALL aZanTep,
PEAOCTBeH C Ta3i UrpaKa.
" 12, EeKTPO3aXPaHBAHETO He € UTpayka,
Speed IE 360° Stunt III Sl 13. HerpaBwHara yoTpeoa Ha e1eKTPO3aXPAHBAHETO MOXE 1d NPULUHH TOKOB YAap.
HalbarepuuTe 14. Wrpaukata Tps0Ba Aa Ce M3M0N3Ba CaMO C eNIEKTPO3aXPaHBaHE 33 UTPaYKH,
(amonerT He paboru 15 WrpaukiTe, KOWTO MOANEXAT Ha NOYCTBAHe C TEYHOCTH, CNEABA Aa CE U3KTOUAT 0T TPAHCHOPMATOpa Wil OT
+ [loCTaBeH W € KMOYBT Ha 3aXPaHBAHETO Ha NpeAaBaTend i Ha camoneta B no3uuma“ON" (BKI1.). ENEKTPO3aXDaHBAHETO NMPeAM MOUUCTBaHE.
« TID3BATHO T Ca NOCTaBEH GaTepUITe 8 NpeasaTens? 16. Ta3virpa3ka ChTbpa OarepiH, KOUTO He MOFaT [ Ce CMEHAT.

- HambiHo /1w e 3apesieno yCTpoiicTeoro?

« VI3KpUBEHY WM 3aMDBPCEHY NI 2 KOHTAKTUTE Ha OaTepitATa’

+ V13npa3Henw unm fedekTHu A ca batepuuTe?

CamonetT He paboTin NpaBUNHO; 06XBATHT € TBbpAE Manbk?
+HamanAga nu MOLLIHOCTTa Ha GaTepuuTe/akymynatopHie Gatepin?

BHumanue:
[1POVBOZVTEITAT He OTFOBIDA 32 PAZUAO YT TETIEBIBHOHHI QVYLLIEHV, KOVTO MOTaT /3 Ce DELYI3BYIKAT OT HeaBTopHB/paHara MOMAMKaLIA Ha
T0B 000PyABaHE. TaKV1Ba MORVIQMKALYM MOraT A HyWADT FIDaBOTO 33 H31073BaHE OT MOTPEOMTENA.

[Jleknapauys 3a cboTBeTCTBYE

CHactoaworo Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG gexknapupa, ue paanocbopbxenuero ot vn 20 110 3011
(Modul 24112) e B cvotBeTcTBYE ¢ [npektnea 2014/53 EC. [TonHUAT TeKCT Ha EC Jieknapaunara 3a
CHOTBETCTBYE € A0CTBNEH Ha CnedHyA MHTe?HeT,aﬂpet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Mpepnasum mepku (Cbxpaete!)

1. NPERYMPEXEHWE! HenoaxoaAtLo 3a fewa noa 8 rofnHy . VIma onacHocT 0T 3aayLuasaHe nopaau
HaNMUMeTO Ha MaNKy YacT, KOWTO MOraT A e MorbAHaT! 3ana3eTe Te3u yka3aHutA B Cyuaii Ha eBeHTyanHa
KOPECTIOHAEHLMA. 3aMa3eH0 NPABO HA LIBETHIA M TEXHIYECKI NPOMEHH. 3a OTCTPAHABAHE Ha NOACUTYPUTENHNTE
npUCNOCO6AEHIA MPY TPAHCTOPTUaHe. € HeoBX0AUMa NOMOLLITA Ha Bb3PACTHO L.

2. OnaCHOCT T BBTALL (8 MHCTDYMEHT, Thif-KaTo € BbaMOXHO 13 ObyjaT 3aBneyetit Kocv 1 obexsiol

Cepsu3:
AKO pY T031 apTHKYN Ce YCTaHOBM MOBPEAia BbB GYHKUNATA, Bite Moxe fia Ce 06bpHeTe NOBEPUTENHO KbM Mara3uHa,
KbIeTO CTe 3aKyNAM Urpaukara. AKO Tam He MOFaT Aa BU NOMOTHaT, U3non3BaliTe HaLKA CepBYU3 B MHTEDHET Ha

3. 32 12 NPEAOTBPATUITE HEOUaKBAHOTO NyCKaHe, 13B3ETe OaTepiVITe t akyMynaTopHATe GaTepiyt oT UrpaukaTa, Korato- service.dickietoys.com

tadowanie przez przewéd USB )
Wyfacz helikopter. Podtacz dostarczony kabelek do tadowania przez USB do portu USB. Po
podigczeniu do helikoptera lampka fadowania USB zgasnie. Gdy lampka sie swiedi, akumulator
est w pefni natadowany. Zajmuje to okoto 45 minut. .
0 natadowaniu z helikoptera nalezy wyjac wtyczke kabelka do tadowania.
Wiaczanie
1.V3%qcz helikopter i postaw go na plaskiej i réwnej ziemi. ; i
2.Ustaw przetacznik requlad pregyzyjnel%w pazydji srodkowej, nastepnie wiacz konsole sterujaca.
3.Zaczynajac od najnizszej pozycji, popchnijdzwignie S
%rzepustm( W najwyzsze pofozenie (a.), a potem pociagnij j(? Z powrotem W pofozenie naJ[mzsze_ (b(f.
ontrolka LED przestanie migac, co 0znacza, ze helikopter znajduje sie teraz w trybie przygotowania do

startuentrou num estado de pre-voo.
Kalibrowanie E Pbsluga modelu

jest on uzywany. Niebezpieczeristwo ?oparzema—gorqca powierzchnja. o ) )

4. Aby uniknac przypadkowego dziatania, pojazd nalezy wiaczy¢ przed nadajnikiem. Przy wyfaczaniu nalezy
zaWsze najpierw wylaczy¢ pojazd, a dopiero potem nadajnik. =~~~ B

5. Jeslipo wigczeniu pojazd nie reaguje, nalezy WyJ(%CZ%( zar0wno pojazd, jak i nadajnik, a patem wiaczy¢ je
Bonownle. Prosimy tez sprawdzic, czy w eleméntach tych sq prawidfowo zatozone wszystkie baterie.

6. Perottenere i m|g||on risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili per il veicolo.

7. W wypadku uszkodzenia fadowarki, nie wolno jej uzywac zanim nie zostanie naprawiona. tadowac tylko w stichych
ponlwleszaemath, urzadzenie chronic przed wilgocia. Nie przylaczac zabawki do iekszej iz zalecanaliczba zrodel
zasilania.

8. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadki utraty danych, uszkodzenia oprogramowania lub
innego uszkodzenia komputera lub akcesoriow spowodowane fadowaniem baterii. D

9. Nie'wkfadac Pr_zewodévv do wrjs’c’ qniazdek. i

10. TZabawke na ez¥ podfaczac wytacznie do urzadzeri klasy Il oznaczonych nastepujacym symbolem.
adowania baterii nalezy uzywac wytgcznie odtaczaneqo zasilacza dostarczonego w

komplecie z zabawka.

atajacego 11. Ostrzezenie: Do

% ﬁasi\a}{cz,niejestzabawkq. i ed dicd —

o e i . Niewfasciwe uzywanie zasilacza moze doprowadzic do porazenia pradem.

Speed S III Utylizaga bateri 14. Zabawki na\eZy%Zywat’wy%qcznie_z zasila%zem przezna?zonym d;? z%bawek. )

Helikopter nie dziata 15. Zabawki czyszczone ptynami nalezy przed czyszczeniem odfqczyC od transformatora lub zasilacza.
: 16. W tej zabawce znajdujg sie niewymienne bat.

(zy Brze’rqcznik zasilania nadajnika i modelu \atajqcego Jest ustawiony w pozyqji, ON" (,WEACZONE" ).

+(zy baterie w nadajniku zosta?y poprawnie zatozone?

+(zy urzadzenie zostato catkowicie natadowane?

+(zy koricowki baterii s3 wygiete lub zabrudzone?

+(zy baterie s3 wyfadowane |ub zepsute?

Helikopter nie dziata prawidtowo, zasieg jest zbyt maty?

+(zy moc batterii/akumulatorkdw stabnie?

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 8 lat. Niebezpieczenstwo udfawienia sie drobnymi elementami,
ktdre moga zostac potkniete! Prosimy zachowac wskazowki do ewentualnej korespondendji. Zmiany koloréw i zmiany
techniczne sg zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczert na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych.
Samochdd: Produkt wykonany z materiatéw nie stanowiacych zagrozenia dla uzytkownikow, zgodny z normami
ENTczesc 1.2.3. Posiada atest SGS.

2. ZagroZeniezpowoduobracajqcegosienarzfziazewzgledunamozﬁwoéc’wciqgnigdaw’roséwiubmma!

3. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy wyciagna¢ z niego baterie i akumulatorki, kiedy nie

Uwaga:

Produgcent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktdrych przyczyna s3 nieautory-
Zowane énody kacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by¢ przyczyna anulowania praw uzytkowa-
nia urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci )

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ninie'sz}ym oswiadcza, ze t F urzadzenia radiowego 20 1103011 (Modul
24112) jest zgodny z dyrektywa 2014)5 /UE. Petny tekst deklaragji zgodnosci UE jést dostepny pod

http i

naste})Uchym adrésem intefnetowym: i
:/Iiwiw.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktdrym ja zakupiono. W razie

qdy nie uzzskajq tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.com P3/5
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Lading via USB-kabel i
SId av helikopteret. Koble til den medfalgende USB-ladekabelen til USB-porten. N&r du har koblet til
helikopteret, vil USB-ladelampen vaere AV Nar lyset er PA, er batteriet fulladet. Dette tar ca. 45 minutter.
Helikopteret bar frakobles ladekabelen nar batteriet er fullt.

[al =]

Slapa

1.SI§ nd helikopteret 0({; sett den dpé et flatt underlag. .

2. Seft finjusteringsbryteren i midtre poswstoqn o? sld pd kontrolleren. o )
3.Start fra laveste posisjon og skyv gasshandfaket fil hayeste posmon.(a& 0g dra den sd tilbake il
nederste posisjon (b) igjen. TED=lyset vil stoppe & blinke, noe som indikerer at helikopteret er i
preflyvningsstatus.

@ Kalibrering Operasjon IEI Headless Mode
IEI Speed IEI 360° Stunt III Kassering av batteri
Helikopteret virker ikke A

- Erstiambryteren pd senderen og |uftfartayet i «PA»-stilling?
- Erbatteriene i senderen satt innriktig?

« Erenheten helt ladet?

« Erkontaktene pd batteriene b@get eller smusset?

- Fr batteriene svake eller defekt?

Helikopteret virker ikke; rekkevidden er for kort

- Ereffekten pd batteriene/akkus for liten?

Forsikti%hetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 8 r. Det er fare for kvelning dersom de smd delene blir svelget!
Behold denne informasAonen for eventuell korresdpondanse.Pakningens innhold kan variere med hensyn til
farge og tekniske spesifikas joner. Det er nadvendig med hjelp fra voksne for & flerne transportsikringen.

2. Fare pdgrunn av oterendeverkiay, dainnirekking av hdrog Keer mulig

® ikke skal brukes. Faregé runn av varm overflate.

. Ford unngd utilsiktet bruk, ber Kjaretayet slds pd for senderen. Nér du sldr den av, sldr du alltid av kjaretayet

forst, deretter senderen. . o o o

. Hyis k}@ret%et ikke reagerer ndr du har slatt det pd, slar du av bade kjoretayet og senderen, sa sldr du begge

Ea igjen. Sjekk ogsd on du harsattfullebattgnermnnkt\?. : _ ) ,

] kpratopp{la bestmulig resultat anbefaler vi a bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare batteripakker i
oretoyet.

. L{’ideap)g)arater ma undersokes regelmessig at de ikke er skadet. Dersom et ladeapparat har en feil, md det

ikke brukes for det er reparert. Oppladingen md kun foretas i tarre rom. Apparatet ma beskyttes mot veete.

. Vierikke a@svarh(t;e fortap av data ellerkade pd programvare, eller annen skade pd datamaskinen eller

filbehar fordrsaket av batterilading.

] Ledmngerskal|kkesetteS|nn\smpslerA E]

0. Leken kan bare koblesulklasseHfutstﬁ/rmedf@lgendesymbolA ;

1. Advarsel: For é lade OPE batteriet, bruk bare den‘avtakbare forsyningsenheten som fulgte med dette leketayet.

2. Stramforsyningen er ikke et leketay. )

i. Misbruk av stramforsyningen kan fordrsake elektrisk stat.

5.

6.

4
5
6
7
8
9
]
1
]
14. Leken kan bare brukes sammen med stremforsyning for leker. ; o

15. Leker som kan rengjores med vaesker, skal kobles fra transformatoren eller stramforsyningen far rengjaring.

16. Dette leketayet inrieholder batterier som ikke kan byttes ut.

Obs:

Produsenten kan jkke vaere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pa (r;runn av ikke autoriserte
modifikasjoner pa disse produktene: Slike modifikasjoner kan fare til at brukeren mister bruksreten.

Konformitetserkleering

Hermed erklcerer Digkie—Spielzeua GmbH & Co. KG at radioutstyrstypen 20 110 3010 (Modul 24111) eri _
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til'EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa
falgende internettadresse: )
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml |

Service:
Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfei, sé vennligst henvende deg til fO[retnin%en der du harkjapt Ieket@zet
Dersom man ikke skulle veere i stand til & hjelpe deg der, sd Vennligst bruk var service i interett under service.dickie

toys.com

Incarcare prin cablu USB i o ) -
Via rugdm sa opriti elicopterul. Conectat cablul furnizat de incdrcare cu USB [a portul USB. Dupd conectarea
la elicopter, ledul de ncarcare USB se stinge. Cand indicatorul luminos este aprins, bateria este complet
incdrcatd. Acest proces dureazd aproximativ45 de minute, L

Elicopterul trebuie deconectat de la cablul de incarcare dupa ce se incarca.

Pornire ; ; o

1.Pomniti elicopterul si asezati-| pe teren drept i uniform.

2. Setafi comutatorul de reglare fina in pozitia de mijloc, apoi pornitj telecomanda, o
3. Incepeti de |a pozitia cea’ mai coboratd, impin eS| manefa de accelerafie in poaga cea mai naltd (a) si
apoi trageti-o inapoi in pozitia cea mai coborata%b . LED-ul se va opri din iluminatul intermitent, ceea ce
indica faptul ca aeronava a intrat in starea care precede zborul.

IEI Calibrare Functionare Headless Mode

IE' 360° Stunt II' Eliminarea bateriei
Elicopterul nu functioneaza?

+ Este pozitionat pe ON (PORNIH comutatorul de activare de pe transmitdtor si aeronavd?
« Aufostintroduse corect bateriile in transmitdtor?

- Afost |n<iar(at complet dispozitivul?

- Contactele bateriei sunt in 0|(§e au murdarite?

- Bateriile sunt descdrcate sau defecte? _ .

Ellcoptgrul nu func;!)onea%a corespunzator; raza este prea mica?

« Sereduce puterea bateriilor/acumulatorilor?

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1. AVERTIZARE! Nu este potrivit pentru copiii sub 8 ani. Exista pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi
inghitite!Va rugdm sd péstratj aceste indicafii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervam dreptul unor
modificari de ordin tehnic éi de culoare. Este necesar ajutorul adultlor pentru indepdrtarea siqurantelor de transport.

.- Pericol prin unealta otativa deoarece este posibild prinderea péului i aimbrdcdmintil

. Spre:ase evita o punere in functiune neprevazutd, bateriile si acumulatorii trebuiesc extrase din jucdrie in caz
de nefolosire. Pericol datorita suprafetei fierbin.

Al

Speed

o ro

4
5
b
I

8
9
1
1
1
1
1
1

1

. Pentru a evita functionarea accidentald, vehiculul trebuie sd fie pornit inainte de pornirea telecomenzii. La
oprire, oprifi intotdeauna vehiculul si apoi telecomanda. o o

. Dacd vehicdlul nu rdspunde duga pornirea acestuia, opriti atat vehiculul, cat si telecomanda si apoi porniti-|
din nou. De asemenea, verificatj daca suntinstalate corectin articole baterii incdrcate. ~—~~

. Pentru rezultate optime va recomandam sd utlizati pentru vehicul numai baterii alcaline sau baterii reincdrcabile de.

. Aseverifica re?ulatapgragul dencarcare i privinta deteriordrilor. In cazul unei defectiuni, nu este permisa
folosirea aparatului de Incarcare pand la repararea completd. A se efectua procesul de incarcare numai in incdperi uscate,
ase proteja aparatul fatd de umiditate. o ] 5

. Nu suntem responsabill de nicio pierdere de date si nici de vreo deteriorare de software, sau de altd

deteriorare a computerului sau a accesoriilor provocatd de incarcarea acumulatorilor.
Se interzice introducerea firelor In prizele electrice. L E]
0. Jucdria trebuie conectatd numai [a echipament de Clasa Il care poartd urmdtorul simbol. » 5 5
1. Avertizare: In scopul reincarcdrii bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare detasabild furnizatd impreund cu aceastd

JSU(ane. : o

2. Sursa de alimentarea nu este o jucdrie,

3. Utiljzarea nec_ores_Funzvatoare asursel de alimentare poate provoca electrocutare.

4. Jucdria trebuie utilizatd numai cu o sursd de alimentare pentru jucdrii. )

5. éucanilvet care pot fi curdtate cu lichide trebuie sa fie deconectate de la transformator sau de la sursa de alimentare inainte
e curdare,

6. Aceasta jucarie contine baterii care nu pot fi inlocuite.

Atentie:
Producatorul nu réspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare neautorizatd a acestui echipament.
Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate

P
2
d
h
S

rin prezénta, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard cd tipul de echipamente radio 20 110 3010 (Modul
4111) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
isponibil la urmatoarea adresd intemet:
ttp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

ervicio:

In cazul in care articolul manifestd deranjamente de functionare, va rugam sd v adresati cu incredere unitatii comerciale fn
care afi cumpdrat jucdria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sa folositi service-ul nostru din internet la

d

dresa service.dickietoys.com

3. Fora unngd at et blir satt i gang ved en feiltakelse, md batteriene og akkus tas ut av dette leketayet ndr det
Opladning med USB-kablet
Sluk venligst helikopteren. Tilslut det medfalgende USB-opladningskabel til USB-porten.USB-lyset i
opladeren slukker, nr det er tilsluttet helikopteren. Nar lampen teendes, er batteriet uldt opladet:Dette
tager omkring 45 minutter.

Helikopter skal afbrydes fra opladerkablet, nar den er ladet helt op.
Teend
C 1.Teend for helikopteren og stil den pd _x001D_et plant sted pd jorden.
2. Stil finjusteringsknappen pa den midterste position, og taend derefter controlleren.
3. Start fra den laveste position. Tr¥k gaspinden helt op (a.), og tryk den derefter helt ned (b.). LED-lyset
holder op med at blinke, hvilket betyder at helikopteren er gaet pd for-flyvningsindstillingen.

IEI Kalibrering EI Betjening Headless Mode
@ Speed IE 360° Stunt Eg{::'r(iaefrf::ese af

Helikopteren virker ikke

- Stdr flernbetjeningens o? quadrokopterens taend/sluk-knapper pd, ON“?
. Erﬁembetjenmgens bafterier isat korrekt?

- Ermaskinen fuldt opladet?

- Erbatterikontakterne bajede eller snavsede?

- Erbatterierne afladte eller defekte? .

Helikopteren virker ikke ordentligt. Dens rakkevidde er for kort.

- Falder batteriemes/akku'ernes ydelse?

Forsigti hedsforanstaltninger(opbevarvenligst!)

1. ADVARSEL! Ikkee%netti\ grn under 8 dr. Der er kvaelningsfare pd grund af smédele, der kan sluges! Gem
emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske ®ndringer og farveaendringer forbeholdes. Hjzelp fra
voksne er nadvendig, for at geme transportsikiingeme.

2. Fareveddrefene verkta} mulighed foindtreekning afharog bekledning!

3. Foratundga utisigtet lrift, skal batterier og akku'er tages ud, nérlegetajet ikke bruges. For pd grund af varm overflae.

4. Forat undad at keretajet utilsigtet setter i gang, skal det tendes, for senderen teendes. Nar du slukker, skal
du altid slukke karetajet og derefter senderen.

5. hvis karetgjet ikke reagerer, ndr det teendes, skal du slukke for béde det og senderen g sé tende begge igen.
Se 0gsd efter, at der er sat fuldt opladede batterier , og at de sidder ritq)tigt i de to produkter. ‘

6. Iiﬁrat |oEna det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller genopladelige batteripa

ertil karetojet.

7. Kontroller regelmaessigt IadeaBparatet for skader. Vied en skade mé ladeapparatet ikke mere benyttes indtil
det er fuldsteendigt repareret. Oplad kuni torre rum, beskyt apparatet mod fugtighed.

8. Vipétager os intet ansvar for tab af data, beskadigelse af software eller andre skader p& computeren og/eller

9

1

1

1

1

1

tilbehor fordrsaget af batteriopladningen.

. Ledningerne ma ikke seettes i stikddser til el-nettet.

0. Legetafet md kun forbindes med udstyr i Klassell, der baerer falgende symbol.
1. Advarsel: Nar batteriet skal oplades, md der kun benyttes den serskilte enhed, der falger med legetajet.
2. Stremforsyningen er ikke et Ieget@Hl

3. Misbrug af stremforsyningen Kan fare til elektrisk stad.

4. Legetafet md kun bruges sammen med en stremforsyning, der er beregnet il legetajet.

- Legetaj;derkan rengaresmed-vaesker; skatafbrydes fra-transformatoren-ellerstr
16. Dette legetaj indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

[

0bs:
Fabrikanten er ikke a_nsvar[j%for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som falge af uautoriserede modifikation-
er pd denne udrustning. Sdanne modifikationer kan annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklarin

Hermed erklerer Dickie- pielzeuz(; GmbH & (0. KG, at radioudstyrstypen 20 110 3010éModu| 24111) eri_
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan ndes pd
folgende internetadresse:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kabt legetajet. Kan man ikke hjzelpe dig der,
bedes du benytte vores internetservice pd service.dickietoys.com
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Ooprion péow kahwdiov USB_ , , ,
ATeVepyomouote T0 eNKOTTEPO. YUVOEOTE T0 napeonevo kahwdto @dptiang USB oty Bipa USB, Aol
OLVOE0ETE TO pedjia ato eNorTepo, N Auyvia dpriong USB afrvet. Mohig avawet n Auyvia, n imatapia etvar
TpwG popTiopéwn. Auto Olapkeimepimou 45 Aemd. . . o

To ehkomrtepo mpémel va amoouvdeei amo To kahwdio popTiong pohig poptiotei mAfpwe.
Evepyomoinan ) , ) ,

1.Evepyoronote To ehikmepo kal TonioBerriore o eninedn emodvela. ) )

2. Beote Tov dlakommn Asmquspwé pUButon otn peoaia Beon, katomy Evspyonmgqrs 10 XelploTplo.
3.2ekwnote ano T yapnAotepn Bean, méote 1o HoxAd (oxUoc oty avwtepn Beon (a.) kai Katomy
Tpapn&te Tov miow oty yapnAotepn Beon (b.). H Auyvia LED otapandet va ava%oo[invsl. AUTo Oelyvel ot
10 AEPOOKAQOG EXEL UMeL OTNV KATAOTAON MPO-TT0EW,.

@ BaBpovopnon IE' Aertoupyia
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360° Stunt

Speed
To eNikomTepo dev Aaltougyzi; ) ) .
« Eivat o 01akomne Tpoodooiag Tou mopmoy Kai Tou aepookdgoug ot Béon “ON”
+ Exete TomoBetnoel ¢ imatapieq 0waTd péoa aTov MopMo;
« EYet 10 elkOmTepo popTIoTel AT PG, , ,
+ Eyouv otpapwoel 1 €lvat AepwiIEVeC Ol ENAEC Hmataplay;
+ Elvardoelec 1 ehatwpatikes ol pnatapiec; o
To eMkomtepo dev hertoupyei owotd, n epBéheta eivar mohd pkp;
Melcvetal n anodoon Twy {matapiwv/oue0wpeuTwy?

Métpa mpoAnune (Mapakaovpe Stapuhacte!)
1. H%OZBXH[!] ik bl

elvar emkivouva yia katamoon! Mapakahe laguAadte auteq Tic amodeiSelc yia evoeyopievn a

10 dlKaiwyio aNaywv ypeuatog kai Texvikev aaywy. Eivar anapattm n é

aog)aksld)v LIETapopdc,.

Kivbwoc o nspmpsgoé*fvo nao}gviéx, Moy rpa%nyucrqoc oMy pouyopod! , ,

. Mpoc amoguyn anpoAerrtg Aertoupyiac, Ba mpémel o€ meptmrwon 4N Xprong va agaipodvrat ot pmatapleq
ka1 ot ouoowpeuteg amé To ynua. Kivouvog Aoyw Kautr Empavelac.

nhoypaeia. Alanpolye

woro

€V udelkvutal yla maudid katw Twv 8 exv. Ymdpyet kivouvog aogugiag e€artia &mpuﬁv eCaptnudtwv mou

0rBeta evnhikwy yia TV amopidkpuvon Twy

4. MNpog amoguyr Tuxaiag Aerroupyiag To Gyna mpemet va, evepyomotetat mpty and Tov mopd. Katd v
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aievepyoroinan, Va anevepyomoIE(Te TAvia mpWTa T0 Y1 Kal [T Tov TIopro.

Edv To onjla dev aviopdel {1eTd Ty evepyoroinan, T6Te anevepyomolnoTe TO Oyniia Kl Tov Topm6 Kal Hetd

evepyomoinote Ta TiaM. Eriong ehéyére eav éxouv TomoBeTnBel owotd yepidtec pmatapiec {€oa oTa mpoiovg.

Il va éYETe Ta KAAUTEDa OUVATA aTOTENEOLATA OUVIOTATAI ) YPrion HE TO OKMHA HOVO GAKANKWY {TaTaplay 1y

ENAVapOPTICOHEVAY {MaTpIQY. T PR

ENyere oK cuoken e PNec 2emepfmaon UK MpATET €
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Aev pépoupie evbivvn yia omoladiimote anwhela ddopévav 1) éﬂﬁa 070 Aoylopko 1) A Cnyd g umohoyioT

1 6¢€00Uap, Tou TipoKahoGVTaL M T pOPTION pmatapiac,

AevTipémel va eloayovial oUppaTa oncnpn(s& o ) ) ) E]

0. Tomatyviot mpémel va auvdcetat povo oe econhiopd Khdang Il mou pépel To akdhoubo aupoo. ) ,

1. Mpoetoonoinon: a 1o oKomo' enava@opriong TG Hratapiac, Xpnotomolelte {ovo v apaipolpievn povada
10000000 11OV MAPEYETaL e QUTO To TalVidL.

2. TopoodoTiko Gev evarmaygvidr. ) ,

3. AxataMnAn xprion Tou TpogodoTkoU ropel va emgépet hektpomnéio.

4. To maryvi0t TDETEL Va YpriOIOTOLETal OV e TPOGOOTIKO Yia m\gvl 0. » ,

] OuvatotTa kafapiouoU e ypaTIDERE| Ve-aTIooLY0EaVIQIaR0 TOVIETCaYNHATIOT Thv-T0gedosia-

%euuarq iplv Tov KaBapiopo., ) ,

6. Tomanyvidl autd mepiéxet Lmatapieg ot otoieq dev avrikabiotavrat.

Mpogoyn:
O‘K,mam%(sﬂam' Qev evbiveranyia darrapayés padlopavay f AeopaoeLwv, o1 omofes poxaholyTal and avappddie Tpooriornoelg atov
€onioj0 auro. Térolou €lb0ug TROTIOOIATEIC EVOEYETaL VA AKUPOOLYTO AIKaitapa yprong Tou Ypriom.
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Me U]IV) napouga o/n Dickie-S ielzeugE

mbH & Co. KG, dnhaveroti o padioetomhiapag 20 110 3010 (Modul
4111) minpoi T 0dnyia 2014/53/EE. To mirjpec Keijlevo g orjAwang ouppopewong EE dlatiBetar oty
kohouBn 10ToogAda 0To dladiKTu:

ttp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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€ TEPITLON 110U T0 P06y Tapouatdaet dlatapayé Aenoppyiqa riapakahoyie va aneuBuvBeite oto katdotnya, oo
yopdoaTe 10 mavioL. Fav Gev val eqixtr exet  npoogopd oretac, Tote napaxahodie va xpnotuomoroete to S€pBic
0 0T OlaIKTUaKN VA service.dickietoys.com

IEI Lataaminen USB-kaapelin kautta

he,hko;g,enm, USB-latausvalo sammuu. Kun valo syttyy, akku on ladattu tayteen.Tama kestaa noin 4
minyuttia.
Helikopteri on irrotettava latauskaapelista, kun se on ladattu.

Péalle kytkeminen
%.KAvtke helikopteri pddlle ja aseta se tasaiselle alustalle.
5

sefa hienosdatokytkin keskiasentoon, kytke sitten ohjain pddlle. o B
. Aloita alimmasta”asennosta, tyonnd kaasuvipu ylimpdan asentoon (a.) ja veda se sitten takaisin
ah_rlnp?atnl asentoon (b.). LED-valo lopettaa vilkkumisen, joka osoittaa ilma-aluksen siirtyneen
esilentotilaan.

[A]

IEI Kalibrointi Operaatio IEI Headless Mode
IEI Speed IEI 360° Stunt III Akun héavittaminen
HeIikoEteri ei toimi?

« Ovatko lahettimen ja lentokoneen virtakytkimet asennossa“ON" ?

« Ovatko paristot oikein asetettuina lahettimeen?

- Onko laite téyteen ladattu? o

- Qvatko paristokontaktit vadntyneet tai likaiset?

« Ovatko p‘angtot,tyhi(attmvwalhset? .
Helikopteri ei toimi kunnolla; alue on liian pieni?
- Loppuuko paristoista/akuista virta?

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1. VAROITUS! £i sovellu alle 8-vuotiaille lapsille . On olemassa nieltavissa olevien pikkuosien aiheuttama
tukehtumisvaaral Sdilytd pakkauksen tiedot mydhempad tarvetta varten. Piddtamme oikeuden teknisiin
muutoksiin ja varimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi tarvitaan aikuisten apua.

2 \Fyb’riv‘a’stétyd usta aiheutuva vaara, iukset ja vaatetus saattavat kietoutua mukaan! -

3. Valttaaksesi odottamatonta kayttda tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd ei kdytetd. Kuuman
pinnan aiheuttama vaara.

Kytke helikopteri pois paaltd. Yhdista mukana tuleva USB-latauskaapeli USB-porttiin. Kun laite on kytket%

4. Tahattoman toimimisen valttamiseksi ajoneuvo on kytkettavd padlle ennen lahetintd. Sammutettaessa
kytke aina ajoneuvo ensin pois patd ja sitten lahetin.

5. Jos ajoneuvo ei vastaa, kun se kytketdan pdalle, kytke sekd ajoneuvo ettd ldhetin pois pddltd ja pddlle
uudelleen. Tarkasta mzés, ettd paristoissa on virtaa ja ne on asennettu oikein.

6. Parhaat tulokset saat, kun kdytat ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.

7. Tarkasta latauslaite saanndllisesti vaurioiden varalta. Vauriotapauksessa ei [atauslaitetta saa endd kayttad,
ennen kuin se on taysin korjattu. Suorita lataustapahtuma ainoastaan kuivissa tiloissa, suojaa laitetta kosteudelta.

8. Emme vastaa mistddn akun vaihdon aiheuttamista tietojen menetyksistd tai ohjelman vahingoittumises
ta tai tietokoneen tai muiden varusteiden vaurioitumisesta.

9. Johdinlankoja ei saa tyontdd pistorasioihin. E]

10. Lelun saa yhdistda vain luokan Il laitteeseen, jossa on seuraavassa nakyva symboli.

11. Varoitus: Kdytd akun lataamiseen vain témdn lelun mukana toimitettua irrotettavaa sydttyksikkdd.

12. Virtaldhde ei ole lelu.

13. Virtaldhteen vadrinkdyttd voi aiheuttaa sahkdiskun.

14. Lelua saa kdyttad vain leluille tarkoitetulla virtalahteelld.

15. Nesteilld puhdistettavat lelut on kytkettdvd irti muuntajasta tai virtaldhteestd ennen puhdistamista.

16. Tamé lelu sisdltdd paristoja, joita ei voi vaihtaa.

Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistddn tdlle laitteistolle tehtyien asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai
TV-hdirioistd. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa kdyttdjan kdyttooikeuden.
Vaatimuksenmukaisuusvakuutus o . o
Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 20 110 3010 (Modul 24111) on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: :
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiinty>{ toimintahdirioitd, kddnny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen.
Jos sinua e voida siell3 auttaa, kiyt3 palveluamme Intenetiss osoitteessa

service.dickietoys.com

Polnjenje prek kabla USB

lucka USB ugasne. Ko lucka zasveti, He baterija popolnoma napolnjena, o trajlq priblizno 45 minut.
Ko je helikopter napolnjen, je treba napajalni kabel izklopiti iz helikopterja.

[A]

Vklop }

1.Vk}opiteheropterin.?a postavite na ravno povrsino.. L

2. Stikalo za fine nastavitve postavite v sredinski polozaj, nato vkljucite krmilnik. } ;
3.Zacnite pri n@]mz%)em pojozaﬁu 10€ico za le patisnite v najvisji polozaj (a.), nato pa jo povlecite naza&
v najnizji polozaj (b.). Lucka LED bo nehala utripati, kar pomeni, da je helikopter presel v stanje pre

[etenjem.
@ Kalibracija IE' Operacija IE' Headless Mode
@ Speed IE' 360° Stunt II' Odstranjevanje baterije

Helikopter ne deluje? S L

« Alije stikalo za vklop na oddajniku in plovilu v polozaju »0N«?

« Ali'so v oddajniku baterije pravilno vstavljene?

« Alije baterija naprave popolnoma napolnjena?

- Ali'so kontakti baterije prepognjeni oz. umazani?

« Ali so baterije izpraznjene ali pokvar{e,ne? .

Helikopter ne deluje pravilno; dome ;e premajhen?
Ali moc baterij/akumulatorjev upada

Preventivni ukreﬁi (Prosimo vas, da jih shranite!)
1. OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od 8 let. Obstaja nevamost zadusitve zaradi majhnih delov,
kise jih da pogoltniti! Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do
barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb.
. Obstaja nevamost zaradi viteceq se orodja, kerje mozno uvlecenje as in oblacil
. Daseizognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje odstraniti baterije in
akumulatorje. Nevarnost zaradi vroce povrsine.

woro

Helkopter izklopite. Prilozeni napajalni kabel USB Frik\juﬁite v vrata USB. Ko ga prikljucite na helikopter,

. Dane biprislo do nakljucnega delovanja, morate najprej vklopiti vozilo in potem oddajnik. Ob izklopu

morate vedno najf)rej izklopiti vozilo in potem oddajnik.

5. (e sevozilo ob vklopu (%umb »0n«) ne adziva, izklopite tako vozilo kot tudi oddajnik (qumb »0ff«) ter ju
Eonovno vklopite (qumb »On«). Preverite tudi, ali so baterije Eolne in pravilno vstavljene.

6. Zanajboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za ponovno Bolnjenje

7. Redno preverjajte polnilnik glede poskodb. V/ primeru poskodbe se polnilnika ne sme uporabljati dokler se
&opolnoma ne popravi. Postopek polnjenja izvajajte le v suhih prostorih, napravo zasitite Ered viago.

8. Ne odgovarjamo za nobeno izqubo podatkov, poskodbe programske opreme ali druge poskodbe racunalnika
ali dodatne opreme, ki so posledica polnjenja baterij.

9. Vvticnice ne vstavljajte 7ic. E]

10. lgraco lahko prikljucite e z opremo razreda Il, ki nosi naslednji simbol.

11. Opozorilo: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo napajalno enoto, priloZeno tej igraci.

12. Hlektricni napajalnik i igraca.

13. Zloraba elektricnega napajalnika lahko povzroci elektricni udar.

14. Igraco uporabILajte le 7 elektricnim napajanjem za igrace.

15. Igrace, ki jin lanko Cistite s tekocinami, je treba pred zacetkom ¢iscenja odklopiti od transformatorja ali napajanja.

16. lgraca vsebuje baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

Pozor:
Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno kol radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi nepooblascenih
sprememb na tej opremi. Taksne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti o

Dyck|e;Sp|elzeug GmbH & Co. KG potrjuje, da je tip radijske opreme 20 1103010 (Modul 24111) skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na vol{o na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora:

Ceizdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomadati, obicite naso
podporo na internetu na service.dickietoys.com
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L0 POBUTU

MepekoHainTecs, wwo BU
HaNeXXHMM YUHOM
3acTpaxoBaHi

_~

O HI

He nponitaiTte Hag,
BEJIMKMMM rpynamu nogen

MepeBipTe HaABHICTb .
3200POHEHMX ANA NONLOTIB
30H i 6y/Ab-AKMX 06MEXeHb

y pa¥oHi, Kyau BM NnaHyeTe

23

He nitat BuWwe 120 M
BiZ 3emni

E MocTifiHO TpUMakTe ApoH

He nitanTte nobnmsy nitakis
Ta no6,113y aeponopris,

Y BIACTaHI MiX APOHOM i

iHWKX logen

o y noni sopy BEpPTONITHUX MaMAaHuMKiB
S == a6o Tam, e Tp1BalTb
=== po60oTu 3 NiKkBigauii
HaC/iAKIB HaA3BUYAMHNX
cuTyauin
TG3T [JotpumyiiTeck 6e3neyHoi TT  TMosaxakTe NpUBaTHICTbL

g N10JlbMM, TBaDUHAMM Ta
T8 &S iHwmMMM iTanbHUMM

anapatamMu

HeraiiHo nosigomte =
HauioHaNbHUK aBiaLiMHMK
opraH, AKLO Ball APOH
noTpanue B aBapilo, AKa
npussena 0 CepMO3HUX

a60 cMepTesIbHUX TpaBM
NIOAUHKU abo BNIMHYIA Ha
nifotosaHe nosiTpAHe cyAHoO.

He BUKOpPUCTOBYITE APOH
ANA NnepeBeseHHsA
He6e3nevyHMUX BaHTaxiB
a60 cKMpaHHA maTtepianis

ExkcnsiyaTyiTe ApOH Yy
MexXax, BU3HaYeHuX B
iHCTpYKLiAX BUPOGHMKA

He mMogudikyiTe CBil ApOH.

[lo3BonseTbeA
3aBaHTaXXyBaTH JimLie
nporpamHe 3a6e3neyveHHs,
pekoMeHAoBaHe
BMPOGHMKOM ApOHa

P.44

Bei dieser Drohne handelt es sich um ein Luftfahrzeug.
Es gilt das Luftfahrtrecht.

Als Drohnenpilot tragen Sie die
Verantwortung fiir die Sicherheit
wahrend des Fluges lhrer Drohne.

Lesen Sie vor Beginn des Fluges die
Anweisungen des Herstellers

Informieren Sie sich dariiber, wo !
Drohnenfliige erlaubt sind:

RechtsverstoRe
werden
geahndet.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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DAS SOLLTEN SIE TUN

)

Sorgen Sie fiir angemessenen
Versicherungsschutz.

DAS SOLLTEN SIE NICHT TUN

Lassen Sie Ihre Drohne nicht
liber Menschenansammlungen
steigen.

Informieren Sie sich Giber
Flugverbotszonen und jegliche
Beschrankungen in dem Gebiet,
in dem Sie die Drohne betreiben
wollen.

Lassen Sie Ihre Drohne nicht
héher als 120 m Gber den Boden
steigen.

Halten Sie die Drohne stets in
Sichtweite.

Betreiben Sie Ihre Drohne
nicht in der Ndhe von
Luftfahrzeugen, Flughéfen und
Helipads oder an Orten, an
denen RettungsmaRnahmen
durchgefiihrt werden.

Halten Sie mit Ihrer Drohne
einen angemessenen
Sicherheitsabstand zu Menschen
und Tieren sowie zu anderen
Luftfahrzeugen ein.

Achten Sie die Privatsphare
anderer Menschen.

Benachrichtigen Sie umgehend
die Luftfahrtbehorde lhres Landes,
wenn lhre Drohne an einem
Unfall beteiligt ist, bei dem eine
Person schwere oder todliche
Verletzungen erleidet, oder wenn
ein bemanntes Luftfahrzeug
beeintrachtigt wurde.

Verwenden Sie lhre Drohne
weder flr den Transport
gefahrlicher Giiter noch fir
den Abwurf von Materialien.

3

Setzen Sie Ihre Drohne nur im
Rahmen der in den Anweisungen
des Herstellers festgelegten
Bedingungen ein.

o

Modifizieren Sie lhre Drohne
nicht. Sie dlrfen nur vom
Drohnenhersteller empfohlene
Software auf die Drohne laden.

This drone is an aircraft.
Aviation law applies.

As a drone pilot,
you are responsible
for flying your drone safely.

Before flying, as a drone pilot, you must
read and follow the manufacturer’s
instructions

!

Check where you are allowed to fly o
Offences

www.easa.europa.eu/drones/NAA

are punishable
by law.
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DO

=) Make sure you are
= adequately insured

DO NOT

Do not fly over large group
ooorn Of people

Keep the drone in sight at
all times

Check for no-fly zones and TSI Do not fly higher than 120m
any limitations in the area Jm from the ground
where you want to fly |

&~ Do not fly near aircraft & in
E the proximity of airports,
helipads or where an

emergency response effort is

o] J’W D¢

people, animals and
other aircraft

K,

ongoing
Maintain a safe distance TSI Respect other people’s
between the drone and privacy

|

Inform your national aviation
authority immediately if
your drone is involved in

an accident that results in

a serious or fatal injury to

a person, or that affects a
manned aircraft

:D%g}

= Do not use the drone to
g carry dangerous goods or
to drop material

|

Operate your drone within
the limits defined in the
manufacturer’s instructions

E

_07{%? Do not modify your drone.

Only software uploads
E recommended by the

drone manufacturer are
allowed

P.4

Ce drone est un aéronef.
Son utilisation est soumise aux régles aéronautiques.

En tant que pilote de drone,
vous avez la responsabilité
de le faire voler en
toute sécurité.

Avant de le faire voler, vous devez
lire les instructions du fabricant

Vérifiez ou vous étes autorisé a faire !
voler votre drone: Les infractions

sont punissables
par la loi.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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A FAIRE

)

Veillez a étre correctement
assuré.

A NE PAS FAIRE

&I

CANANAOA,

Ne faites pas voler votre drone
au-dessus d’un grand groupe de
personnes.

D¢

Renseignez-vous sur les zones
d’interdiction de survol et les
limitations applicables dans la
zone ol vous comptez faire voler
le drone.

SRR
=T

120m

Ne faites pas voler votre drone a
plus de 120 m au-dessus du sol.

Ne perdez jamais de vue votre
drone.

- Ne faites pas voler votre drone
prés d’aéronefs et a proximité
des aéroports, des héliports ou

dans les zones ol des mesures
d’intervention d’urgence sont
en cours.

,@”ij goﬁ

TMbes

Maintenez une distance de
sécurité entre le drone et les
personnes, les animaux ainsi que
les autres aéronefs.

Ne portez pas atteinte a la vie
privée des personnes.

ﬁk«f

Informez immédiatement votre
autorité aéronautique nationale
si votre drone est impliqué dans
un accident qui a causé une
blessure grave ou mortelle a une
personne ou qui a affecté un
aéronef avec équipage.

N'utilisez pas le drone pour

transporter des marchandises
dangereuses ou pour larguer des

matiéres.

3

E

Faites fonctionner votre drone
en respectant les limites
définies dans les instructions du
fabricant.

Ne modifiez pas votre drone.

5 i Seuls les téléchargements de

logiciels recommandés par
le fabricant du drone sont
autorisés.

P.6

Deze drone is een luchtvaartuig.
Het luchtvaartrecht is van toepassing.

Als dronepiloot bent u
verantwoordelijk voor het
veilig gebruik van de drone.

Voor gebruik moet u
kennisnemen van de instructies van
de fabrikant

Ga na waar u de drone mag !
Overtredingen

gebruiken:

www.easa.europa.eu/drones/NAA zijn strafbaar.
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DOEN:

) Zorg voor een goede
= verzekering.

NIET DOEN:

TET  Vlieg niet over een grote
nnen QrOep mensen.

it

o
o

Controleer het gebied waar
u de drone wilt gebruiken
op no-flyzones en eventuele
beperkingen.

TSI Vlieg niet hoger dan
1 120 meter boven de grond.

120m

5 Houd de drone te allen tijde in
het zicht.

T~ Vlieg niet in de buurt van
E andere luchtvaartuigen of in
_______ de nabijheid van luchthavens,
heliplatforms of plaatsen waar
noodhulpdiensten actief zijn.

Houd de drone op een veilige
afstand van mensen, dieren en
andere luchtvaartuigen.

TSI Respecteer de privacy van
anderen.

% Breng uw nationale
luchtvaartautoriteit
onmiddellijk op de hoogte als
uw drone betrokken is bij een
ongeval waarbij een persoon
ernstig of dodelijk gewond is
geraakt of bij een ongeval met
een bemand luchtvaartuig.

@,@’ =)O
1 T 23

gevaarlijke goederen te
vervoeren of goederen te laten
vallen.

gﬁgg Gebruik de drone niet om

|

Gebruik de drone zoals
is voorgeschreven in de
instructies van de fabrikant.

E

Modificeer uw drone niet.
Enkel door de fabrikant
aangeraden software-uploads
zijn toegestaan.

o]

P.8

Questo drone & un aeromobile.
Si applica il diritto aeronautico.

In qualita di piloti di droni,
avete la responsabilita di
far volare il vostro drone in
sicurezza.

Leggere le istruzioni del fabbricante
prima del volo

!

Verificare dove é consentito volare: Eventuali

infrazioni sono
punibili dalla

legge.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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COSA FARE

F—) Verificare di essere
adeguatamente assicurati.

COSA NON FARE

IO Nonsorvolare
ooorn assembramenti di persone.

in cui si desidera volare.

TSI Nonvolare a un'altezza
superiore a 120 m dal suolo.

&5 Mantenere il drone a vista in
ogni momento.

@ Controllare che non vi siano
zone di interdizione al volo
né altre limitazioni nella zona
1

%\ Non volare vicino ad

aeromobili e in prossimita
di aeroporti, piattaforme
per elicotteri o luoghi in cui
sono in corso interventi in
risposta a una situazione di
emergenza.

Mantenere una distanza di
& sicurezza tra il drone e le

@\ﬁé persone, gli animali e gli
altri aeromobili.

TS0 Non violare la privacy altrui.

l'autorita nazionale per
|'aviazione se il drone &
coinvolto in un incidente che
ha provocato lesioni gravi o
mortali a una persona o che
interessa un aeromobile con

equipaggio.

ﬁ&/ % Informare immediatamente

T=—55 Non utilizzare il drone per

g trasportare merci pericolose
o per lanciare materiale
dall'alto.

Utilizzare il drone entro i
_07/—\(7 limiti definiti nelle istruzioni
del fabbricante.

_C;%F Non modificare il drone.
Sono consentiti solo gli

ge

aggiornamenti software

raccomandati dal fabbricante

del drone.

P.10

Este dron es una aeronave.
Le es aplicable el Derecho aeronautico.

Como piloto de dron es usted
responsable de volarlo de
forma segura.

Antes de volar, debe
leer y sequir las instrucciones del
fabricante

Compruebe que esta autorizado a !
pilotar: Las infracciones

estan castigadas
por la ley.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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{QUE DEBE HACER?

=) Compruebe que dispone de un
seguro adecuado.

&

{QUE NO DEBE HACER?

No vuele sobre grandes grupos
de personas.

Compruebe si hay zonas de
exclusion aérea o alguna
limitacidn en la zona en la que
tiene previsto volar.

&

120m

No vuele a una altura superior
a 120 m sobre el suelo.

&35 Asegurese de que puede ver el
dron en todo momento.

No vuele cerca de aeronaves
ni en las proximidades de

% aeropuertos, helipuertos o
I ======= lugares en los que se estén
realizando operaciones de
emergencia.
TXY  Mantenga una distancia BT No vulnere la privacidad de
Y segura entre el dron y las otras personas.
'@“\ﬁ . personas, los animales y otras

aeronaves.

3 Informe inmediatamente a su
autoridad nacional de aviacion
si su dron estd implicado en un
accidente que haya causado
lesiones graves o mortales a una
persona o que haya afectado a
una aeronave tripulada.

No utilice el dron para
transportar mercancias
peligrosas o dejar caer
material.

Utilice su dron dentro de
=I los limites definidos en las

instrucciones del fabricante.
||

No modifique su dron. Solo
estd permitido cargar software
recomendado por el fabricante
del dron.

P.12

Este drone é uma aeronave.
Aplica-se o direito da aviagao.

O piloto é o responsavel
pelo voo do drone
em seguranca.

Antes de iniciar o voo, deve
ler as instrugoes do fabricante

Verifique onde esta autorizado !
avoar: As infracoes

sao puniveis
por lei.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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O QUE TEM DE FAZER

——=, Certificar-se de que esta
q
I devidamente segurado.

(4

O QUE NAO PODE FAZER

TS0 Sobrevoar grandes grupos
oo de pessoas.

fileils

@ Verificar as zonas de
exclusdo aérea e as
eventuais limitagdes na zona

em que pretende voar.

TSI Voar a mais de 120 m do
! solo.

120m

ﬁ Nunca perder o drone de

vista.
1

O,

~

By Voar perto de aeronaves

e na proximidade de
aeroportos, heliportos ou
onde decorram operagoes de
resposta de emergéncia.

TS Manter uma distancia segura
&; entre o drone e pessoas,
1l = animais e outras aeronaves.

TSI Desrespeitar a privacidade
de outras pessoas.

Informar imediatamente

a autoridade nacional da
aviacao da sua jurisdicao se

o0 seu drone estiver envolvido
num acidente que provoque
ferimentos graves ou fatais
para uma pessoa, ou que
afete uma aeronave tripulada.

Gy

T=—%y Utilizar o drone para o
transporte de mercadorias
perigosas ou largar material.

Operar o drone dentro
=T dos limites definidos nas
instrucoes do fabricante.

Eos
iy

Alterar o seu drone.

S6 sdo autorizados os
carregamentos de software
recomendados pelo
fabricante do drone.

P.14

Denna drdnare ar ett luftfartyg.
Luftfartslagstiftningen galler.

Som dronarpilot ar du
ansvarig for att flyga din
dronare pa ett sakert satt.

Innan du flyger maste du
ldsa tillverkarens anvisningar

!

°
Overtridelser

Kontrollera var du far flyga:

www.easa.europa.eu/drones/NAA ar straffbara

enligt lag.
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Urpavka

GOR FOLJANDE

Se till att du &r tillrackligt
forsdkrad.

GOR INTE FOLJIANDE

AARAOAOAD

i

Flyg inte ver en stor grupp
ménniskor.

B¢

Kontrollera var det finns
flygforbudszoner och vilka
eventuella begrdnsningar som
galler i det omrade dar du vill

flyga.

&=

120m

Flyg inte pa en hdgre hojd dn
120 meter ovanfoér marken.

Hall alltid dronaren i sikte.

-

Flyg inte néra luftfartyg eller
inarheten av flygplatser,
helikopterstart- och
landningsplatser eller inom
omraden dar en nédinsats pagar.

A

Hall ett sakert avstand mellan
dronaren och manniskor, djur
och andra luftfartyg.

Respektera andra ménniskors
integritet.

,O,,
i)

::)%@

Informera omedelbart den
nationella luftfartsmyndigheten
om din dronare skulle bli
inblandad i en olycka som
resulterar i att en person
omkommer eller skadas
allvarligt, eller som involverar ett
bemannat luftfartyg.

Anvénd inte drénaren for att
transportera farligt gods eller for
att slappa ned material.

|

E

Flyg din drénare inom de
granser som anges i tillverkarens
anvisningar.

Modifiera inte din

dronare. Endast
programvaruuppdateringar
som rekommenderas av
dronartillverkaren ar tillatna.

P.16

To3u ApOH e Bb3ayxonaaBaTesiHo CpeacTBo.
Mpunara ce 3aKOHOAATENCTBOTO 33 Bb3AYyXOMN/IaBaHeTo.

Kato onepartop Ha ApoH Bue
oTroBapsTe 3a 6e3onacHOCTTa
Ha noneTure.

Mpeau pa nsnonseare ApoHa,
npoyerere UHCTPYKLUUTE HA
npousBoautens

!

OcBepomere ce Kbje MMaTe NpaBo ®
MpaBoHapyweHuaTa

Aad U3BbpluBaTe NnoaeTu ¢ 4poHa:
Ce Haka3Bart no

www.easa.europa.eu/drones/NAA CWnaTa Ha 3aKOHA.
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KAKBO TPAIBBA 1A

HAMPABUTE

N

YBepere ce, 4e umate
HeobxozAMMaTa 3acTpaxoBKa.

KAKBO HE TPSIBBA
OA NPABUTE

AARAOAOAD

it

He octaBsiite ApOHa Aa Netn Hag,
ronemu rpynu xopa

%

OcBepomeTe ce ganu UMa
3abpaHeHy 3a noneTu 30HK Uan
LpYrv OrpaHUYeHus B paiioHa,
KbAETO 1CKaTe Aa U3BbPLUUTE
nonert ¢ ApoHa.

|

120m

1

He ocTaBsiiTe fpoHa fa etn Ha
noBeye oT 120 M Haf, 3emHaTta
MOBBPXHOCT.

o

&
/==
q

Mopabpxaiite NocTosHeH
BU3ya/ieH KOHTAKT C jpoHa.

—

He u3non3gaiite fpoHa B
61130CT 10 Bb3yXOMN/IaBaTeNHu
CpepacTBa, NeTULLa, XeNUKONTepHU
MNOLWAZAKM WU MeCTa, KbAETO

ce NpoBex/a onepawys 3a
pearupaHe nNpu U3BbHPeAHM
cuTyaLumu.

[pbxTe fpoHa Ha BesonacHo
pa3crosHue oT Xopa 1
XXMBOTHM, KaKTO U OT pyrv
Bb3/lyXOMN/aBaTeNHN CPEACTBA.

3ayuTaiTe HenpUKOCHOBEHOCTTa
Ha IMYHUS XKMBOT Ha ApyruTte.

He3abasHo yBegomete
HALMOHANHMS OpraH o
Bb3/lyxornaaBaHe, ako Bawmst
[POH y4acTBa B Npou3LLIECTBHE,
KOETO € [JOBENO [0 CepUO3HO
MW CMBPTOHOCHO HapaHsBaHe
Ha YOBEK WU e 3acerHano
NUIOTUPAHO Bb3LYXOMN/IaBaTENHO
CpeAcTBo.

He u3non3saitte apoHa 3a
NpeBO3 Ha OMacHu TOBapu UM 3a
M3XBbpAISIHE HA MaTepuany.

3

E

Mpw ekcnnoataumsTa Ha Bawwus
[POH Cra3sBaiiTe orpaHUYeHUsTa,
onpeseneHn B UHCTPYKLMUTE Ha
npou3BOAUTENs.

Eos
e

He npomeHsiTte Bawus ApoH.
PaspeluaBa ce MHCTanMpaHeTo
camo Ha codryep, KoiiTo e
npenopbyaH OT NPOU3BOAUTENS.

P.18

Bu drone bir hava aracidir.
Havacilik kanunu gegerlidir.

Bir drone pilotu olarak,
siz sorumlusunuz dronunuzu
glivenli bir sekilde ucurmak icin.

Ucmadan once, bir drone pilotu olarak,
Ureticinin talimatlarim okumal ve
bunlara uymalisimz.

E Nereye ucmaniza izin verildigini '

)
Suglar

www.easa.europa.eu/drones/NAA kanunla
cezalandinlabilir.
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YAPIN

=) Yeterince sigortah

YAPMAYIN

Biiyiik insan gruplarinin

o oldugunuzdan emin olun ﬁf}ﬁgﬁ lizerinden ugmayin
@ Ucusa yasak bolgeleri ve TSI Yerden 120 metreden daha
ucmak istediginiz alandaki I yiiksekte ugmayin
sinirlamalari kontrol edin I

ﬁ Drone'u her zaman goriis
alaninda tutun

Ucaklarin yakininda ve
havaalanlarinin, helikopter

o) pistlerinin yakininda veya

R s===== acil durum miidahale
calismalarinin devam ettigi
yerlerde u¢mayin

<9 Drone ile insanlar arasinda &SI Diger insanlarin

> glivenli bir mesafe birakin,
1o = hayvanlar ve diger hava

mahremiyetine
sayg1 gosterin

Drone'unuzun bir kisinin
ciddi veya oliimciil
yaralanmasiyla sonucglanan
veya insanli bir hava aracim
etkileyen bir kazaya
karismasi durumunda ulusal
havacilik otoritenizi derhal
bilgilendirin

tasitlan
ﬁg«f

Drone'u tehlikeli mallar
tagimak veya malzeme
diistirmek icin kullanmayin

Dronunuzu iireticinin
T*ﬁ talimatlarinda tanimlanan
sinirlar dahilinde calistirin

g2

Dronunuzu modifiye
etmeyin.Sadece drone
iireticisi tarafindan onerilen
yazilim yiiklemelerine

izin verilir

P.20

Selline droon on 6husaiduk.
Kohaldatakse lennundusoigust.

Drooni juhina vastutate
Teie oma drooni turvalise
lennutamise eest.

Enne, kui hakkate drooni lennutama, peate
tutvuma tootja juhistega

Kontrollige, kus Te tohite drooni !
lennutadas: Rikkumiste eest

on seaduses
ette nahtud
karistused.

www.easa.europa.eu/drones/NAA

P.21
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TEHKE NII

=) Veenduge, et Teil on piisav

w kindlustus.
A4

ARGE TEHKE NII

T  Arge lennutage drooni suure
o iNiMrithma kohal.

o0

=3I Arge lennutage drooni

@ Kontrollige, et piirkonnas,
kus Te tahate oma 1 korgemal kui 120 m korgusel
drooni lennutada, ei ole “f” maapinnast.
lennukeelutsoon, ja uurige, kas ~ —
seal kehtivad mingid piirangud.

y Hoidke droon alati
nagemisulatuses.

=)o

o~ Arge lennutage drooni

E ohusoiduki ega lennujaama
voi helikopterite

_______ maandumisplatsi ldheduses
voi seal, kus on kdimas
paasteoperatsioon.

TXI  sailitage turvaline vahemaa
& drooni ning inimeste, loomade
@ﬁfsf ja teiste 6husdidukite vahel.

Austage teiste inimeste
privaatsust.

riigi lennuametit, kui Teie
droon satub 6nnetusse, mille
tagajarjeks on inimesele
tekitatud raske voi surmav
vigastus v6i mis mojutab
mehitatud Shusdidukit.

ﬁk@ Teavitage kohe kohaliku

Jargige oma drooni kaitades
_Cﬁ tootja juhistes ette nahtud

piiranquid.

5 Arge modifitseerige oma
drooni. Lubatud on ainult

@ﬁ@ drooni tootja soovitatud

tarkvara Gleslaadimine.

5 Arge kasutage drooni ohtlike
kaupade veoks ega millegi
allaviskamiseks.

P.22

Ten dron jest statkiem powietrznym.
Maja do niego zastosowanie przepisy prawa lotniczego.

Sprawdz, gdzie mozesz wykonac lot:

www.easa.europa.eu/drones/NAA

Jako pilot drona ponosisz
odpowiedzialnosc¢ za jego
bezpieczne uzytkowanie.

Przed lotem nalezy zapoznac
sie z instrukcjami producenta

!

Przestepstwa
podlegaja karze
na mocy prawa.
P.23
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LEKEVARE

NALEZY

)

Upewnic sie, ze masz
odpowiednie ubezpieczenie.

NIE NALEZY

Wykonywac przelotéw nad
zgromadzeniem 0s6b.

Sprawdzi¢, czy obszar, w ktérym
ma zosta¢ wykonany lot, nie jest
objety strefg zakazu lotéw lub
innymi ograniczeniami.

Wykonywac lotéw na

wysokosci wyzszej niz 120 m od
najblizszego punktu powierzchni
ziemi.

Utrzymywac dron przez caty czas
w zasiegu wzroku.

Wykonywac lotéw w poblizu
statkdw powietrznych i w
sgsiedztwie lotnisk, lgdowisk lub
w miejscach, w ktorych trwaja
dziatania ratownicze.

ij:)og}I ®<

%
Tdbes

Utrzymywac bezpieczng
odlegto$¢ miedzy dronem a
osobami, zwierzetami i innymi
statkami powietrznymi.

Narusza¢ prywatnosci innych
0s6b.

=
—

=

Niezwtocznie zgtosi¢ krajowemu
organowi lotnictwa cywilnego,
jezeli twoj dron brat udziat

w wypadku, w ktorym

osoby odniosty powazne lub
$miertelne urazy, lub ktory
dotyczyt zatogowego statku
powietrznego.

Uzywac dronéw do przewozu
materiatdw niebezpiecznych lub
zrzucania materiatow.

E

Postugiwac sie dronem zgodnie z
instrukcja producenta.

Dokonywa¢ modyfikacji drona.
Instalowac¢ oprogramowania
innego niz oprogramowanie
zalecane przez producenta.

P.24

Denne dronen er et luftfartoy.
Luftfartslovgivningen gjelder.

Som dronepilot er du
ansvarlig for a fly dronen din
pa en sikker mate.

Far du som dronepilot flyr, ma du
lese og folge produsentens instruksjoner

!

Sjekk hvor du har lov til a fly L

Lovbrudd er
straffbare
etter loven.

P.25

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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Denne drone er et luftfartgj.

Luftfartslovgivningen finder anvendelse.

Som dronepilot er du

ansvarlig for sikkerheden, nar
du sender din drone i luften.

LEKEVARE
GJORE IKKE
F) Serg for at du er TS9O  lkke fly over store grupper
o tilstrekkelig forsikret ~ooon av mennesker
4 0000
@ Sjekk om det finnes TSI Ikke fly hgyere enn 120
flyforbudssoner og ) . 1 meter fra bakken
eventuelle begrensninger i T
omradet der du gnsker a fly

Hold dronen i sikte til

Ikke fly i naerheten av fly

enhver tid i og i nerheten av flyplasser,
Qﬂ _______ helikopterlandingsplasser
— eller der det pagar en
beredskapsinnsats f
K\?T Hold trygg avstand mellom 559 Respekter andre :
< dronen og mennesker, dyr menneskers privatliv : :
(% og andre (uftfartoy. | Inden du sender din drone i luften,
«5 :ngofrmer der:jnahsjonale T=—55 lkke bruk dronen til & : Skal du Iase prOducentenS
uftfartsmyndigheten i il & icni
ﬁk umiddelbayrt h\%is dronen g gfkt: ::;Itlegrigaolzs eller til a | anVISnlnger
din er involvert i en ulykke PP |
som forer til alvorlig eller |
dedelig personskade, eller
som pavirker et bemannet
luftfartey.
™11 Bruk dronen innenfor de _C{_%T lkke modifiser dronen din.
TXT grensene som er definert i Kun programvareopplastinger
produsentens instruksjoner é}ﬁ@ anbefalt av drone '
Tjekke, hvordan du registrerer dig,

produsenten er tillatt

)
Overtraedelser

og hvor du ma flyve:

P.26

er strafbare.

www.easa.europa.eu/drones/NAA

P.27
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legetgj
PABUDT FORBUDT
F=) Serg for, at du har en TSI Flyv ikke over stgrre
I forsikring, der daekker oo Menneskemangder
1% 0000

@ Tjek, om der er TSI Flyv ikke hgjere end 120 m

flyveforbudszoner og 1 over jorden

eventuelle begraensninger i "

det omrade, du vil flyve i

Hav altid din drone inden for
synsvidde

Flyv ikke i naerheden af et
luftfartgj eller lufthavne,
helikopterlandingspladser
eller steder, hvor der pagar
en beredskabsindsats

Hold sikker afstand mellem
dronen og mennesker, dyr
og andre luftfartgjer

Respekter andre personers
privatliv.

% Giv straks din nationale

luftfartsmyndighed besked,
hvis din drone er involveret
i en ulykke, som medfgrer,
at personer bliver alvorligt
kvaestet eller draebt, eller
som pavirker et bemandet
luftfartgj

=

Brug ikke dronen til at
transportere farligt gods
eller nedkaste materiale

|

i

Brug din drone inden for
de graenser, der er fastsat i
producentens anvisninger

o7

£

Foretag ikke @ndringer
af din drone. Det er kun
tilladt at uploade det
software, der anbefales af
droneproducenten

P.28

Tama ilma-alus on miehittamaton ilma-alus.
Siihen sovelletaan ilmailulainsaddantoa.

Miehittamattoman
ilma-aluksen ohjaajana olet
vastuussa siita, etta sita
lennatetaan turvallisesti.

Ennen lennattamista sinun on
luettava valmistajan ohjeet

Tarkista, missa sinulla on lupa
lennattaa:

www.easa.europa.eu/drones/NAA

!

°
Rikkomuksista

rangaistaan laissa
saadetylla tavalla.

P.29
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Aceasta drona este o aeronava.
Se aplica legislatia din domeniul aviatiei.

VARMISTA NAMA ASIAT ALA KOSKAAN

Al lenniti suuren vikijoukon

T e Ca pilot de drona, sunteti
i s responsabil sa asigurati
orkeudel maanpinnasca pilotarea dronei in conditii de
siguranta.

A Varmista, etta sinulla on riittava
== vakuutus.

&

Tarkista lentokieltovy6hykkeet
ja lennatyspaikalla mahdollisesti 1
voimassa olevat rajoitukset. ks

T~ Al lennata lhell3 ilma-

E alusta tai lentoasemien ja
helikopterikenttien laheisyydessa
""""" tai alueilla, joilla on kdynnissa
pelastustoimia.

Pida miehittamaton ilma-alus
aina nakyvissasi.

Huolehdi siit3, ettd TSI Kunnioita muiden yksityisyytta.
miehittamaton ilma-alus pysyy
aina turvallisen etdisyyden
padssd ihmisista, eldimista ja

A TN 2Z

)
A

Inainte de zbor, trebuie s3

\

= Ilmoita valittomasti Al kayta miehittdmatonta

maasi kansalliselle
ilmailuviranomaiselle, jos
miehittamaton ilma-aluksesi on
osallisena onnettomuudessa,
josta aiheutuu vakava tai
kuolemaan johtava vamma tai
joka vaikuttaa miehitetyn ilma-
aluksen toimintaan.

ilma-alusta vaarallisten aineiden
kuljettamiseen tai materiaalin
pudottamiseen.

3

E

Kaytd miehittdmatontad ilma-
alusta valmistajan ohjeiden
mukaisissa rajoissa.

Al3 tee miehittamattomaan
ilma-alukseen omia muutoksia.
Ainoastaan miehittamattoman
ilma-aluksen valmistajan
suosittamat ohjelmistolataukset
ovat sallittuja.

P.30

[
|
|
|

muista ilma-aluksista. |
|
|
|
|

cititi instructiunile producatorului

Verificati unde aveti permisiunea
sa pilotati drona:

www.easa.europa.eu/drones/NAA

!

°
Infractiunile

sunt pedepsite
prin lege.
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CE TREBUIE FACUT

=
\vd

Verificati daca sunteti
asigurat(a) in mod
corespunzator

CE NU TREBUIE FACUT

Nu pilotati drona deasupra
unui grup mare de persoane

23

Verificati daca exista zone de
interdictie aeriand si restrictiile
care se aplica in zona in care
doriti sa pilotati drona

Nu pilotati drona la o indltime
mai mare de 120 m de sol

=2

=)o

Nu pierdeti niciodata din
vedere drona

Nu pilotati drona in
apropierea altor aeronave

sau a aeroporturilor, a
heliplatformelor sau atunci
cand se deruleazd o interventie
de urgenta

A
(4

M=

Pdstrati o distantd de sigurantd
intre drond si persoane,
animale si alte aeronave

Nu aduceti atingere vietii
private a celorlalte persoane.

ﬁk«f

Informati de indatd autoritatea
dumneavoastrd aeronautica
nationala dacd drona
dumneavoastra a fost implicatd
intr-un accident care a cauzat
vatdmarea gravd sau mortald a
unei persoane sau care a afectat
0 aeronava cu pilot la bord

By

Nu utilizati drona pentru a
transporta marfuri periculoase
sau pentru a lansa materiale
de la indltime

=T

Pilotati drona in limitele
definite in instructiunile
producdtorului

Nu modificati drona. Nu se
permite decat incarcarea
de software recomandat de
producdtorul dronei

P.32

0 napwv 6povog ivan agpookadog.
Aiémeton ano 1o agponopikd dikano.

Q¢ xeprotng dpovou, giote
unevBuvoc yia v acdpaln
TINTIKA Asttoupyia Tou
dpovou oag.

Mpw tnv ektéAeon narong, odpeilete
va EXETE SraPacel kot va TNPEitE Tig
odnyie¢ Tou Kartaokevaotn

EAéyéte ta onueia ota onoia !
O napaPaoceig

ETUTPEMETAL VA EKTEAELTE TN OELG:
€lvat mMowka

. . .eu/d NAA ,
www.easa.europa.eu/drones/ KOAOUIEC,
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YMNOXPEQZEIX

—

BeBawwBeite ont Srabétete
KAtaMNAN aopaiiotikn kaAugn

AMNATOPEYZEIZ

AARAOAOAD

it

Mnv ekteleite T oeig mavw
amo peyaeg ouvabpoioeig
avBpwnwv

ENéyEre Tiq {wveg amayopeuong

TN OEWV KAl TUXOV TEPLOPLOHOUG
TIOU 10XUOUV OTNV TIEPLOXT) OTIOU
€MOBUELTE VOl EKTENETETE TNV TTINon

=0

120m

Mnv exteleite mroeig oe VoG
peyaAUTEPO TwWV 120 W amod 10
€6adog

=
2%
=

Mt peite GUVEXWE OTTTIKN
enadn pe 1o dpovo

>~ Mnv exteleite mrioelg kovid og

agepookddn kabwg kat kovid
o€ 0EPOAEVES, EAKOSpOULa

1 O€ TIEPLOYN OTNV omoia
Bpioketan o€ £€€MEn emyeipnon
QVTIHETWITIONG KATOOTACEWY
€KTAKTNG QVAYKNG

Martnpeite andotaon aopaleiog
petagy dpovou kat avBpwmnwy,
navidag kat AAwv agpookaduv

YeBaorteite v 101wtk {wn Twv
AaMwv avBpwnwv.

ﬁg@?

Evnpepwote apéowg v €Bvikn
apxn agporopiag o mepimwon
TIOU 0 6pOVOG 0O TIPOKANEDEL
atUxNHa LE amOTENEOIA TO
ooBapd ri Bavaoiyo TpAUNATIoNO
TIPOCWTTWV I} TO OTOi0 CUVIOTA
Kivduvo yia aMo enavpwpévo
aEPOokAog

Mnv xpnowomnoteite 1o 6povo
ya tn petadopa emkivéuvwy
EUMOPEVPATWY N yia TN pidn
UNIKWV

E

Katd 1o Xeipiopo tou dpovou
00, TNPELTE Ta OP1a KAL TOUG
TIEPLOPIOHOUG OUNPWVA HE TIG
06nyieg ToU KATAOKEUAOTN

Mnv tportomoieite 10 pdvo oag.
Emtitpémovtat Lovo eVnuePWOELS

@g@ Aoy1opKoU TToU GUVIOTA O

KATAOKEVAOTNG TOU §pdvou

P.34

To je brezpilotni zrakoplov
Zanj se uporablja letalska zakonodaja

Kot pilot brezpilotnega
zrakoplova ste odgovorni za
njegovo varno upravljanje

Pred letom morate
prebrati navodila proizvajalca

!

Preverite, kje je dovoljeno leteti: .o
Za krsitve so s

www.easa.europa.eu/drones/NAA

predpisi dolocene
kazni.
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P Tento dron je letadlo.
'graca Pouzije se pravo v oblasti letectvi.
KAJ MORATE STORITI? CESA NE SMETE STORITI? v °
Jakozto pilot dronu
F—x) Prepricajte se, da ste TSI Ne letite nad vegjo skupino

TR ustrezno zavarovani. ~eroarg udi

h4

GAG40

@ Preverite obmocja prepovedi
letenja in morebitne
omejitve na obmocju, kjer
Zelite leteti.

TXT  Ne letite visje kot 120 metrov
! nad zemljo.

120m

%5 Brezpilotni zrakoplov vedno
ohranite v vidnem polju.

T~ Ne letite v bliZini zrakoplovov
in letalis¢, heliportov ali

Qﬂ === prizorisC reSevanja.

BT Ohranjajtevarnorazdaljomed ~ 5T Spostujte zasebnost drugih
'& brezpilotnim zrakoplovom in ljudi.

@g &= Yjudmi, Zivalmi ter drugimi

zrakoplovi.

organ za letalstvo, Ce je bil vas
brezpilotni zrakoplov vpleten
v nesreco, ki je povzrocila
hude telesne poskodbe ali
smrt oseb ali vplivala na
zrakoplov s posadko.

ﬁkg{“ Takoj obvestite nacionalni

=55 Ne uporabljajte brezpilotnega

g zrakoplova za prevoz
nevarnega blaga ali
odmetavanje materiala.

T Svoj brezpilotni zrakoplov

jeos upravljajte v mejah,
dolocenih v navodilih
proizvajalca.

C@ Ne predelujte brezpilotnega
zrakoplova. Dovoljen je samo

@g@ prenos programske opreme,
ki jo priporoca proizvajalec.

P.36

odpovidate za bezpecné

Pred letem si musite
precist pokyny vyrobce

Ovérte si, kde smite létat:

www.easa.europa.eu/drones/NAA

létani se svym dronem.

!

Poruseni predpist

je trestné podle
zakona.
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CO DELAT CO NEDELAT
) Dbejte na to, abyste byli TEIO  Nelétejte nad velkou
=T od.p?vjd.ajicim zpusobem ~aerne skupinou lidi.
N pojisténi. G{}@f}ﬁ
ST Nelétejte vyse nez 120 m

@ QOvérte si, zda v oblasti, ve
které chcete létat, nejsou

bezletové zony a omezeni.

! nad zemi.

120m

Dron méjte stéle na ocich.

T~ Nelétejte pobliz letadel
E a v blizkosti letist,
pristavacich ploch pro

_______ vrtulniky a ani tam, kde

probihaji zachranarské prace.

Udrzujte bezpecnou
vzdalenost mezi dronem

= @ 0sobami, zvifaty a jinymi
letadly.

Respektujte soukromi jinych
osob.

vnitrostatni letecky urad,
je-li vas dron tcastnikem
nehody, pfi které byla vainé
¢i smrtelné zranéna osoba
nebo kterd méla nasledky
pro letadlo s posadkou na
palubé.

=T
Y
3
Tare
ﬁ&/ 5 Neprodlené informujte svij

=5 Nepouzivejte dron

g k prepravé nebezpecného
zbozi nebo k shazovani
materialu.

Provozujte svdj dron
/3 v mezich stanovenych
v pokynech vyrobce.

_CQF Sv@j dron neupravujte.
Povoleno je pouze nahravani

@ﬁ@ softwaru, ktery doporucuje
vyrobce dronu.

P.38

Ez a dron légi jarmiinek mindsiil.
Hasznalatara a légi kozlekedési jog alkalmazandé.

_Drénpilotakent az
On feleléssége, hogy
biztonsagosan reptesse
dronjat.

Reptetés elott
olvassa el a gyarto utasitasait!

Tajékozadjon arrol, hogy hol
megengedett a dronok reptetése:

szabalysértéseket
a torvény biinteti.

www.easa.europa.eu/drones/NAA
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HELYES GYAKORLATOK

= Ugyeljen arra, hogy
== medgfeleld biztositassal

\/ rendelkezzen!

KERULENDO GYAKORLATOK

TS0 Nereptesse a dront emberek
oo Nagy csoportja felett!

0405

@ Ellenérizze, hogy vannak-e
replléstilalmi dvezetek és
esetleges korlatozasok azon

a teriileten, ahol reptetni
kivanja a drént!

TSI Nereptesse a dront a talajtol
| 120 méternél magasabbra!

120m

y Mindig tartsa latétavolsagon
beliil a dront!

o

1

T~ Ne reptesse a dront légi
jarmvek, repuléterek,
helikopter-leszallohelyek vagy
olyan terliletek kozelében,
ahol veszélyhelyzet-elharitas
folyik!

BT Tartson a dronnal
> biztonsagos tavolsagot az
{oTh = emberektsl, az allatoktol,
valamint mas légi
jarmavektol!

TSI Tartsa tiszteletben masok

maganéletét!

nemzeti légi kozlekedési
hatdsagot, ha drénja olyan
baleset részese volt, amely
stlyos vagy halalos személyi
sériiléshez vezetett, vagy
pilotaval rendelkezd légi
jarmdivet érintett!

ﬁ&/ % Haladéktalanul értesitse a

T= I3 Ne hasznalja a dront
g veszélyes aruk mozgatdasara
vagy anyagok ledobésara!

A drént a gyartd

_cﬁ utasitasaiban meghatarozott
ko[la'__tokat betartva
m(ikodtesse!

_CQF Ne alakitsa at a dront!
Csak a drén gyartoja altal
Sg‘@ ajanlott szoftverek feltéltése
megengedett.

P.40

Tento dron je lietadlo.
Uplatnuju sa zakony z oblasti letectva.

Ako pilot dronu ste

zodpovedny za to, Ze s nim
budete lietat bezpecne.

Predtym, ako zacnete lietat, musite si

precitat pokyny vyrobcu

Zistite, kde je povolené lietat:

www.easa.europa.eu/drones/NAA

!

°

Priestupky sa

trestaju podla
zakona.

P41
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ODPORUCA SA

) Zabezpecte, aby ste boli
=T primerane poisteni.

N

NEODPORUCA SA

&
el
S|

=
=0
o

Nelietajte nad velkou
skupinou ludi. Minimalizujte
lietanie nad nezucastnenymi
ludmi.

v oblasti, v ktorej chcete
lietat.

@ Skontrolujte bezletové zény
a vietky obmedzenia

120m

Nelietajte vyssie ako 120 m
nad zemou.

T3 Vzdy udriujte ocny kontakt T~ Nelietajte v blizkosti lietadiel
o s dronom. E a letisk, heliportov ani
S == v blizkosti prebiehajucich
zachrannych operacii.
BT Dodrzujte bezpe¢nu Re$pektujte sukromie inych

@ vzdialenost dronu od ludi,
3 - A .
1ore < 2vierat a inych lietadiel.

ludi.

vnutrostatny letecky urad,
ak ste s vasim dronom
boli ucastnikom nehody,
pri ktorej boli vazne alebo
smrtelne zranené osoby,
alebo mala nasledky pre

ﬁ&ﬁ OkamZite informujte

lietadlo s ludskou posadkou.

=

NepouZivajte dron na
prepravu nebezpecného
tovaru alebo na zhadzovanie
materialu.

™1 Pri prevadzke dronu

=3I dodrziavajte obmedzenia
stanovené v pokynoch
vyrobcu.

o0
=

Dron neupravujte. Povolené
je iba preberanie softvéru
odporucané vyrobcom
dronu.

P.42

Lle# ApOH € NOBITPAHMM CYZHOM.
Ha Hboro nowmpreTbCA aBialilHe 3aKOHOAABCTBO.

AK ninot gpoHa, BU HeceTe
BiANOBiAaNbHICTb
3a 6e3neyHe KepyBaHHA APOHOM.

Mepea NONbOTOM, SIK MiIOT APOHa,
BU NMOBMHHiI NPOYUTATH Ta
AOTPUMYBATUCA IHCTPYKLiM BUPOOGHMKA

MepeBipTe, Kyau BaM 03BO/IEHO '
nitatm: °

MpaBonopyleHHs
KapalTbca
3aKOHOM.

www.easa.europa.eu/drones/NAA

P.43
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Nabijeni pres USB kabel P ) P
Vypnéte vrtulnik. Pripojte dodany nabfjec USB kabel do rozhranj pro USB port. Po pfipojenik
vrnj‘lgmu kotntrolka nabijeni USB zhasne. Kdyz se indikator rozsviti, baterie je piné nabita. To trva
asi 45 minut.

usi byt odpojen od nabijeciho kabelu po nabiti.

Al

Zapnuti

1.Zla)pnéte vrtulnik a polozte ho na plochy rovny J)QVfCh. .
2. Nastavte prepina¢ jemného nastaveni do strédni polohy, pak zapnéte vysflacku.
3.Zacnéte od nejnizéi polohy, zatlacte na plynovou paku do nejvyssi polohy (a.) a pak ji stéhnéte

zZpétdo ne%num polohy (b.). LED kontrolka prestane blikat, coZ ukazuje, ze vrtulnik vstoupil do

predletového stavu.

Kalibrace Operace IEI Headless Mode
IEI Speed IE' 360° Stunt III Likvidace baterie
Vrtulnik nefunguje?

« Je hlavni vypinac vysilace a letadla prepnuty do polohy,ON “?
+ Jsou baterie sprdvné vlozené do vysilace?

« Bylozaffzeni pIné nabito? . ’ L
- zkontrolovat, zda nahodou nejsou kontakty na bateriich ohnuté nebo zaspinéné,
- zkontrolovat, zda nejsou baterie vybité nebo poskozené.

Vrtulnik nefunguje spravné; dolet je piilis maly?

« Nevynechdva vykon baterie/akumuldtorti?

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovani!)

1. UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 8 let. Hrozi nebezpecf uduseniz divodu moznosti spolknutf malych
casti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro prfpadnou korespondenci. Barevné a technicke zmény ziistavaji
vyhrazeny. K odstranéni jiStent Ero prepravu je nutnd pomac dospélych.

2. OhroZenfotécejicim se ndstrojem, nepezpeciviazeni ias(i a cdstf odévul!

3. Aby nedoslo k neocekdvanému uvedenf do chodu, musf byt baterie a akumuldtory z hracky pfi jejim nepouzivanf
vytahnuty. Nebezpeci poranéni horkym povrchem.

@

4. Abyste predesli ndhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysilace zapnéte nejprve vozidlo. Pfi vypinani vzdy
vypnéte vozidlo a pak vysflac. . . . »
Pokud vozidlo po zapnuti nereaguje, vypnéte vozidlo a vysilac a potom znovu zapnéte. Zkontrolujte rovnéz,
(i jsou nainstalovany piné nabite baterie.
. Cheete-li zskat nejlepsf ysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie nebo nabfiect baterie.
.V pripad@ zjiténi poskozeni nesmi byt pifstroj pouZit aZ do konecného a tipIného odstranénf poruchy.
Nabijenf provadét pouze v suchych prostordch. Pristroj je tfeba chrénit pied mokrem. )
. Nezodpoviddme za ztrétu dat nebo poskozenf softwaru nebo jina poskozeni pocitace nebo prislusenstvi
zpiisobend nabijenim baterie.

[

. Hracka se smi pouze pripojit k zafizent tfidy Il nesouct ndsledujict symbol.

3apamKenns yepe3 USB-kabenb o
BungHiTs renikontep. Beragte 3apaauii USB-kabenb 8 USB-rHi3ao. MMicna niakniouexHa ao BeptonboTa
igukatop USB-3apagku BumuKaeTbea. Konw iHavkaTop cnanaxye, 6ataped MOBHICTIO 3apAmkeHa.
3aDALKEHHA TPUBAE DM3LKO 45 XBIHH, .

NicnA 3apAmKeHnA Kabenb C1if BUMHATY 3 renikonTepa.

YBiMKHEHHA ; ; ;
1.YBiMKHITb renikonTep i nocTasTe iioro Ha pigHy noBepxHI.

.f ! k1110 aBTOMOGIH He pearye niciA BKITioueHHA, BUKNIOUITb | aBTOMODiNb | MepenaBay, a noTiv BKIOUITS Lie pas.

Byb N1aCka, TAKOX NlepeBipTe, Uil MPaBITIbHO BCTAOBIeH] MOBHICTIO 3aDAIMKEHI akyMYATODU B ABTOMOGITb.
6. N4 330e3n1e4eHHA HaKpaLLIMX PE3ybTaTIB PeKOMEHAYEMO BUKODHUCTOBYBATH LLE NYXHI OaTapeiiki abo
ABTOMODIbHI KOMMEKT Nepe3apAHIK akyMyIATODIB.
PerynapHo nepeBipsiTe 3apAAHUY NPUCTDIl Ha HARBHICTb MOLUKOTPKEHb. 3a00DOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
MOLUKOPKEHII 3apATHIIA MPUCTPIFt 10 MPOBEIEHHS PEMOHTY. 3aPAKaHHA TDEOA MPOBOAMTH B CYXOMY MpHMILLIEH.
BepexiTb npunaa Bizl BoorH.

~

o R " 8. Min He Hecemo BiAMOBIAaNbHICT, 33 BTPATY AiaHitx abo MOLIKOMXEHHA MporpamHoro 3abe3nedetta abo iHtloro
Z’_||3CT8HOBITI> BAXib TOYHOTO KepYBAHHA B CEDELIHE NONOXEHHA, TIOTIM YBIMKHITD JKOMCTHK, TOLKOIEHHA KOMTI0TeDa 200 SKCECYaDLE, LD BMHHKI YEDE3 SADATHEHHA SRYMYTATORa.
3. oumywyammuogononox(eHHn,HarmckavgeBa>q<mbra3ygqaam5mmoronono>«eHH% (a),anoriv BAAIIHI 308 NDOBOIM He BCTaBeH (]
MOBEPHITb 1070 0 HaHAXHOT0 NonoXerA (0.). CBTNORIORHMH IHAVKATOp Nepecrake OnuMaTh, o 7y ALKy NOKHA BKTIONaTH BAKTIONHD 30 OGRagHaHH Knacy I, L e HacTy i Civeon,
11. TlonepezKeHHa: Ans niA3apaAIKeHHA eneMeHT XUBNEHHA BUKODUCTOBYIITE fALLIE BIA"€AHYBaHMiA ONIOK UBTERHS,

5

6

7

8

?O evsunujte vodice do zasuvek.
1. Varovénf: Pro icely dob|Len|’ baterie pouzivejte pouze odnimatelnou napdjec jednotku dodanou s touto hrackou.
12. Napdjecizdroj neni hracka. o o

13. Nespravné pouziti napéjeciho zdroje méize zpisobit traz elektrickym proudem.

14. Hracka se smi pouzivat pouze s napdjecim zdrojem pro hracky. ) o
15, Hracky, které [ze cistit tekutinami, musf byt ped cisténim odpojeny od transformatoru nebo napéjectho zdroje.

16. Tato hracka obsahuje baterie, které nelze vyménit.

Upozomeni: e ]
\iyrobce nezodpovida za zadné rusent rozhlasu nebo televize, které mize byt zpisobeno neautorizovanou modifikaci
tohoto zaffzenf. Takovéto modifikace mohou anulovat prdvo uzivanf pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé P e

Timto Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG prohlaOuje, Ue typ rddjového zanizeni 20 110 3011 (Modul 24112),
Jedv souladu se'smDrnicf 2014/53/EU. UpIné znDni EU prohldOeni o shodD je k dispozici na této intemetové
adrese:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm

Servis:

Pokud by vyrobek vykazoval funkcni vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v ni jste hracku koupili. Pokud Vam
zde nedokazou pomodi, vyuzijte nds servis na internetu na adrese

service.dickietoys.com

BKa3y€ Ha Te, L0 I'eﬂiKOFITE[_} 3HAX0AUTBCA Y NEPEANONBOTHOMY CTaHI.

D | Kani6pysahhs Onepauis F | Headless Mode

@ Speed

|E| 360° Stunt
TenikonTep He npaujioe?

+ [lepesipTe, vt yBIMKHeHIii nepemukay Ha nepenasayi Ta renikontepi y nonoxenta YBIMK (ON).
+ Y npaBunbHo'BCTaBAeH] Y nepenasay Oatapei?

+ Y11 NOBHICTIO 3apALKeHIii NpUCTpiA? )

+ MoxnuBo, 3a0pyHeHi abo AedopMOBaHI KOHTAKTH Oatapeiiok.

« Moo, batapelikit po3pAZUANCH a00 MOLIKOZXeH. .

TenikonTep Ha NpaLoe HaNEXHUM YNHOM; 3aHAATO KOPOTKA AANbHICTb?

+ [lepeBipte piBeHb 3apazy batapeiiok!

Yrunizauis
aKymynaTopa

LLI0 NOCTAYAETHCA 3 ITPaLLIKOI0.

12. oK UBNEHH He € IrpaLLKoio.

13. HenpasiibHe BAKOHCTaHHA 0110Ka XUBIEHHA MOXE NPI3BECTI 210 YPaXeHHA eeKTPUUHIM CTDYMOM.

14. Irpaluky Cnig BUKOPUCTOBYBATH TINbKI 3 ONIOKOM XWBEHHA ANA IrDALLIOK.

15. IrpatuKi, Wwo NigAAraioTb 0YMLIEHHIO PIUHOI0, NI BiA'€NHaTH Bif TpaHCGopMaTopa aBo [mkepena XWBAeHHs
NePes OUMLLIEHHAM. )

16. LI irpaLLKka MICTUTb ENeMEHTI XUBNEHHA, LLIO He 3AMIHIONTHCA.

YBara!

BupobHuK He Hece BIANOBIZANbHOCTI 3 MepelUKoZM NPOXOMKEHHIO TenesisiliHoro i pagiocurHany, CpuuMHeHi
BHECEHHAM He03BONEHIX 3MIH Y KOHCTPYKLIIO irpaLLki. BHECeHHA TaKviX 3MiH MOXe NpU3BeCT 40 BTPATH BNaCHINKOM
1PaBa Ha KOPHCTYBAHHA IrPaLLIKOK.

3anBa npo BiANOBIBHICTL

YKPAIHCbKA

3acrepexi 3ax0au(6yab nacka, He BukwaaiiTe!) Llum Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3aaBase, Lo Tun pagiootnaHari 20 110 3011 (Modul 24112)

1. YBQ\[A!He TIpU3HaNeHO A7 AiTeit 10 8 poKis. e Heﬁe%nek\a 3agmmymm NIpH MPOKOBTYBAHHI ApiBHX yacTih! 366pira|7\ﬁe ﬁ'ﬁ'}gﬁ:ﬂg’g ?HMTﬁgggaeﬁT{ éﬂﬂlﬂp%%ww 2014/53/€C. ToBHwIA TeKCT AeknapaLli BignosiaHocTi €C AocTynHwil 33
Lo IHCTPYKLI0 Ha BIM30K MOXIBOTO BAKODICTaHHA Y MaiibyTHbOMY. Moxctuea 3ia Konbopy i Texkiuhix yapakTepucru. Jng HCT i . : '
SHATTA %(VI(HMXQﬂEMEHTiByHaKOBKM He_oﬁxi@ma Llonozlora uoypocnme Py IS http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

2. Hebe3nexa 3aTATyBaHHA BONOCCATA OLATY HCTDYMEHTOM. ) _ i

3. [Llob 3anabirrit BAM3AKOBOMY BMUKaHHID, BAViMATE BaTapeiikw, komu irpaLika He BUKOpACTOBYETbCA. HeGe3nexa i rapauoi
IOBEPKHI o

4. L1]o6'yHuKHyTM BUNaZIKOBOTO 33nyCky, aBTOMOGIN €1z BKMOUATH Mepel BKIIoYeHHAM nepesiaBaya. py
BIKITI0UeHHI 33BX(1U BUKNI0UaiiTe aBTOMObib, a NoTiM nepeaasay.

Cepic:

(1pin BUABAEHHI HecnpaBHoCTell y B0, BneBHeHo 3Bepaiitech 40 TOProBoro NiANpUEMCTBa, fe B npuabamm
irpaLuKy. Y BUNagKy, AKLLO { Tam Bam HE 3MOXyTb A0MOMOTTH, CKOpHCTAIiTeCh 3 HaLLIOTO CePBICY B IHTEPHETI 33 ¢fipecoio
service.dickietoys.com

Toltés USB kabellel ’ o )
Kerjtk, kapcsolja ki a helikoptert, Csatlakoztassa a mellékelt USB toltekabelt az USB porthoz. Amikor a
hellkopter csatlakoztatva van, az USB-toltes jelzdfénye kialszik. Amikor a jelzdfény vilagit, az akkumulator
teljesen fel van toltve, Ez kb. 45 percet veszigénybe,”

Huzza ki a helikopterhdl a toltokabelt, miutan feltoltodott.

Bekapcsolds )

1.Kapcsolja be a helikoptert, és helyezze egyenletes talajra. . .

2.Allitsa a finom bedllitd gombot kozéps6 helyzetbe, majd,kapcsol{a, be a vezérl6t. »

3. K.ezd*e a,legalacsonYab pozicioval, majd tolja a sebesséqualaszto kart a {egm,aggasabb pozicioba (a.),
majd tolja vissza a lega acsonyabb pozicioba (b.). A LED ldmpa abbahagyja a villogast, amely azt jelzi, hogy

arepildgép a repilés eldtti allapotba allt.
Kalibralas @ Mivelet E Headless Mode

360° Stunt

Speed

Ahelikopter nem miikadik?

- Amennyiben a tdviranyito és a repUJég,épt,eUesitménykag)csoléja,,BE " helyzetbe van kapcsolva?

- Azelemek me%feleloen vannak a taviranyitoba helyezve?

« Akésziiléket teljesen feltoltotte?

- Elhajoltak vagy szennyezettek az elem érintkezGi?

« Kivannak mertilve vagy sériltek az elemek?

A helikopter nem megfelel;’ie,n miikodik; a tavolsag tul rovid?

- (sokken az elemek/akKuk teljesitmenye?

Biztonsagi rendszabalyok (Kérgiik megdrizni!)

1. FIGYELMEZTETES! 8 évesnél fiatalabb gyermekek szdméra nem alkalmas . A lenyelhetd aprd darabok miatt
fulladasveszély dll fenn! Orizze meq ezeket az tmutatdsokat késtbbiekben felmeril kérdesei esetére! Szinbeli é
technikai vdltoztatasok joga fenntartva. A szallitéshiztositdsok eltavolitésahoz felndttek segl’tsé?ére van sziikség.
Tisztitdsa: elemes jdtékok esetén szdraz ruhdval, méfanyag jdtékokndl langyos, szappanos vizzel.

2. Aforgdeszkdz veszelyt jelent, mert behiizhatia a hajat és aruhdzatot

3. Avdratlan mikodéshe Iépés elkeriilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell venni a jatékszerbdl, ha nincs
hasznalatban. Forrd fellet miatti veszély.

4. Avéletlenszer( mikodeés elkeriilése érdekében a jarm(ivet a tdvirdnyité elit kell bekapcsolni.
Kikapcsoldsnal mindig a jarm(ivet kapcsolja ki, majd a tdvirdnyitdt. o

5. Ha ajkarmu abekapcsolas utdn nem reaggl, akkor kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a jarmvet és a taviranyitot is.
Kérjik, ellendrizze, hogy az elemek megfelelden vannak-e beheIYezveA

. Alehetd legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy tjratdlthetd

akkumuldtorokat haszna’lLon ha jdrm(ivon utazik.

. Rendszeresen ellendiizn kell, hogy a toltekészilék nem sérilt-e meg. Sériilés esetén a teljes kijavitasig nem
szabad haszndlni a toltGkésziléket. A toltési miveletet csak szdraz leveqdj helyiségekben szabad végezni,
a késziléket ovni kell a nedvességtcl.

8. Nem vallalunk feleldsséget az adatok elvesztéséért, a szoftver vagy a szamitogép vagy tartozékainak egyéb olyan
sériiléséért, amelyet az akkumulator toltése okoz.

?. A vezetékeket tilos csatlakozoaljzatokba helyezni.

1

1

1

~ o

0. Ajatékot csak Il osztdly, a kvetkeze szimblummal elldtott késziilékhez csatlakoztassa. »
1. Figyelmeztetés: Az akkumuldtor feltoltéséhez csak a jatékhoz tartozo levehetd tapegységet haszndlja.
%. £z a tdpegység nem jaték.

. Atépegyseq helytelen hasznélata dramitést okozhat.

- Ajatekot csakjétékokhoz vald tapegyseqgetkelthasznani.

15. Afolyadékokkal tisztitandd jtékot tisztitas el6tt le kell valasztani a transzformétorrél vagy a tépellatasrol.
16. Ajaték olyan elemeket tartalmaz, amelyek nem cserélhetdk.

BRI A . o
A Qydrtd nem vallal/felel/o/sseﬁ;e,t azért a radic- va%y TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatian modositasai
okoznak. Az ilyen médosftasok érvénytelenitik a felnasznald haszndlati jogdt.

Megfeleldséqi nyilatkozat o ’
DICkIE-SFIE|ZEU GmbH & Co. KG \gi( 70lja, hogy a 20 110 3011 (Modul 24112) tipusti rddiéberendezés
_mtegfe|§ a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfeleldséqi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezs
intemetes cimen:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mikodési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az izlethez, ahol meqyette a jdtékot.
Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az interet szolgdltatdsainkat sziveskedjen igénybe venni a
kbvetkezd link alatt: service.dickietoys.com

(A]

abijanie cez USB kabel ) )
y&ﬁ{}& Xrﬁ%(%a'nié'ﬁ%ev@%‘%%f‘ T e

w{]llljlthik musi byt po nabiti odpojeny od nabijacieho kébla.

R RS

Zafnite AP A
1.Zapnite vrtulnik a polozte ho plochy a rovny povrch.

%. %lavstatvte prepinac Jenlmhého n{astave?liavdo strgl((ine' polahy, potom zapTitt? vzsi)elaéklti: hrite
spa o naniAer nGh 1 LED Fo D e BT e sy e AR
predletoveno stavl.
IEI Kalibracia Prevadzka IEI Headless Mode
@ Speed IE' 360° Stunt III Likvidacia batérie
Vrtulnik nefunguje?

. SL]h\av,ny’vyp\,’nacv*slelacjaa||etad|ovprepnuté do polohy,ON “?
« S0 batérie spravne viozené do vysielaca?

+ Bolo zariadenie Uplne nabité? ’ ) _
+ skontrolovat, i nie st nahodou kqn,takt?;na baterkdch ohnuté alebo zaspinené,
+ skontrolovat, i nie s batérie vybité alebo poskodené.

Vrtulhik nefunguje spravne-rozsah je prilis kratky?

- Nevynechiva vykon batérie/akumulatoroy?

Bezpecnostné oEatrenia (prosime o uschovanie!)

1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do 8 rokov. Hrozf nebezpecenstvo udusenia z dévodu moznosti
prehltnutia malych casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd koreSpondenciu. Farebné a technické
zmeny zostdvajli vyhradené. Na odstranenie dopravneﬂ poistkg je nevyhnutna pomoc dospeljich.

2. Nebezpecenstvo kvoli otocnému ndstroju, moznost vtiahnutia viasov alebo oSatenal

3. Aby nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do Cinnosti, musia byt batérie a akumuldtory pri nepouzivaniz
hracky vybrané. Nebezpecenstvo poranenia hordicim povrchom.

4. Aby ste predisli nhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysielaca zapnite najprv vozidlo. Pri
vypinani vzdy vypnite vozidlo a potom vysielac. 5 L

5. Ak vozidlo po zapnuti nereaguje, vypnite vozidlo a vysielac a potom znovu zapnite. Skontrolujte tieZ, ci st
nainstalované pine nabité batérie. i

6. é\k cheete ziskat najlepsie vysledky, odporticame pouzivat's vozidiom len alkalické batérie alebo nabijacie

atérie.

7.V pripade zistenia poskodenia nesmie byt’ﬁn’stroj pouzivany az do konecného a ipIného odstranenia
&oruchy. Nabfjanie uskutocfiovat len v suchych miestnostiach. Pristroj je treba chranit pred mokrom.

8. Nezodpoveddme za stratu (idajov alebo poSkodenie softvéru alebo in€ poskodenia pocitaca alebo
prislusenst va sposobené nabijanim baterie.

9. "Nevstvajte vodice do zasuviek. E]

10. Hracka sa smie priPojit’Ien na zariadenie triedy Il s nasledu{l]dm symbolom.

11. Varovanie: Na ucely dobitia batérie pouzivajte iba odpojitelnd napdjaciu jednotku dodanti s touto hrackou.

12. Napdjac zdroj nie je hracka. N o

13. Nesprdvne pouzitie napdjacieho zdroja moze spasobit zdsah elektrickym pradom.

14. Hracka sa moze pouzivatiba s napajacim zdrojom pre hracky.

15. Hracky, ktoré sa maju Cistit tekutinami, sa musia pred Cistenim odpojit od transformdtora alebo zdroja

napdjania.

16. Tdto #raika obsahuje batérie, ktoré nie st vymenite/né.

Upozornenie: L » o ’ )
Viyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt spdsobené neautorizovanou
modifikéciou na tomtto zariadent. Takéto modifikdcie moZu zrusit pravo pouzivania pre pouzivatela.

Prehlasenie o zhode ,

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG tgmto vyhlasuje, Ue rédiové zariadenie typu 20 110 3011 (Modul 24112) je
v stilade'so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkcné poruchy, obrdtte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kupili. Ak vam
nedokazu pomOct, vyuzite nas internetovy servis na adrese service.dickietoys.com

o

TOY
MTOMY/Startmasse 33g

D:Wichtig! Die angegebene Startmasse (MTOM) darf beim Fliegen nicht tiberschritten werden. (nur Verwendung mit Originalzubehdr erlaubt). GB: Important! The specified take-off mass (MTOM) must not be exceeded
when flying. (only use with original accessories permitted). F: Important ! La masse au décollage mdiﬂuée ?MTOM) ne doit pas étre dépassée en vol. (utilisation autorisée uniquement avec les accessoires d'origine).
NL:Belangrijk! De opgegeven startmassa (MTOM) mag tijdens het vliegen niet worden overschreden. (alleen gebruik met originele accessoires toegestaan). I: Importante! La massa al decollo specificata (MTOM% non
deve essere superata durante il volo. (¢ consentito solo I'uso di accessori originali). E: Importante! La masa de despegue especificada (MTOM) no debe superarse durante el vuelo. (solo se permite el uso con accesorios
originales). P: Importante! A massa de descolagem especificada (MTOM) ndo deve ser excedida durante o voo. (s6 é permitida a utilizagdo com acessérios originais). S: Viktigt att tanka pal! Den specificerade startvikten
(MTOM) far inte dverskridas under flygning. (endast anvandning med originaltillbehor tillaten). BG: Wichtig! 06apaTa 3a HauanHa maca (MTOM) He e nonesHa, Ho He e Hanncata. (nur Verwendung mit Originalzubehdr
erlaubt). TR: Onemli! Ucus sirasinda belirtilen kalkg kiitlesi (MTOM) asimamalidir. (sadece orijinal aksesuarlarla kullanima izin verilir). HRV: VaZno! Navedena masa pri polijetanju (MTOM) ne smije se prekoraciti tijekom
leta. (dopusteno samo za koritenje s originalnim dodacima) PL: Wazne! Podczas lotu nie wolno przekraczac okreslonej masy startowej (MTOM). (dozwolone tylko z oryginalnymi akcesoriami). Nz Viktti% Den spesifiserte

—startmassen (MTOMmatkke overskridesunder flyging—tkumrbruk medoriginalttitbefror ertillatty. DK: Det ervigtigtt Demspecificerete startmasse M TOM) marikkeoverskrides umder-ftyvning. (kun tiffadtmed-origimatt —
tilbeher). FIN: Tarkeaa! Mddritettyd lentoonldhtomassaa (MTOM) ei saa ylittdd lennettdessd. (vain alkuperdisten lisdvarusteiden kdytto sallittu) RO:Important! Masa specificatd la decolare (MTOM) nu trebuie depdsitd in
timpul zborului. (este permisd numai utilizarea cu accesorii originale), GR: Znpavtiké! H kabopiopevn paca anoyeiwong (MTOM) dev mpémer va unepBalvetal katd Ty mTAon. (emtpenctal bévo N XpAoN L Ta yrola
eCaptipara). SI: Pomembno! Med letenjem ne smete preseci dolocene vzletne mase (MTOM).(dovoljena je le uporaba z originalno dodatno opremo). CZ: DiileZité! Pfi letu nesmi byt prekrocena stanovend vzletovd
hmotnost (MTOM). (povoleno pouze pouZiti s origindlnim pfislusenstvim). H: Fontos! Repiilés kozben nem szabad tillépni a megadott felszdllotomeget (MTOM). (csak eredeti tartozékokkal engedélyezett a haszndlat). SK:
Dolezité! Pri lete nesmie byt prekrocend stanovend vzletové hmotnost (MTOM). (povolené je len pouZitie s origindlnym prislusenstvom). UA: Baxmmso! [lia uac noniboty He MOXHa NepeBHLyBaTh Bka3aHy 3iTHY Macy
(MTOM). (103BONAETLCA BUKOPUCTAHHA TINbKIA 3 OPUTIHANBHIMI aKCeCyapam).
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D:Bitte beachten: Bei Kontrollverlust (auer Reichweite) des Fluggerdtes wird diese automatisch gelandet. Versuchen Sie bitte, die Distanz , Pilot / Fluggerdt” zu verrin?em. GB: Please note: If the aircraft loses control
(out of range), it willland automatically. Please try to reduce the distance "pilot / aircraft". F: Veuillez noter que : En cas de perte de controle (hors de portée) de I'aéronef, celui-ci se Eose automatiquement. Veuillez essayer
de réduire [a distance "pilote / appareil volant". NL:Let op: Als hetv\iegtuig de controle verliest (buiten bereik), zal het automatisch landen. Probeer de afstand " iIoot/vHeFtuig” te verkleinen. I: Nota bene: Se |'aereo perde
il controllo (fuori portata), atterrera automaticamente. Cercare di ridurre la distanza "pilota/aeromobile”. E: Tenga en cuenta lo siguiente: Si el avion pierde el controf (fuera de alcance), aterrizard automaticamente. Por
favor, trate de reducir a distancia "piloto / avién".P: Atengao: Se o avido perder o controlo (fora do alcance), aterrard automaticamente. Tente reduzir a distancia "piloto / avido".S: Vanligen notera detta: Om flygplanet
forlorar kontrollen (utom rackhall) kommer det att landa automatiskt. Férsok att minska avstandet "pilot / flygplan”. BG:Mons, 06bpHeTe BHUMaHMe: Ako CaMoneTbT 3arybu KoHTPON (13e3e oT 06xBarta), To Lue ce
npy3emu agToMaTuuHo. Mona, onuTaiite ce Aa HamanuTe pasctoatuero "nunot/camoner” TR: Liitfen unutmayin: Ucak kontrolini kaybederse (menzil disinda), otomatik olarak inecektir. Litfen "pilot / ucak" mesafesini
azaltmaya calisin. HRV: Napomena: Ako zrakoFIov izqubi kontrolu (izvan dometa), sletjet e automatski. Pokusajte smanjiti udaljenost "pilot/zrakoplov" PL:Uwaga: Jesli samolot straci kontrole (poza zasiegiem), vv{(l duje
automatycznie. Sprobuj zmniejszy¢ odlegtos¢ "pilot/samolot”.N:Vaer oppmerksom pa dette: Hvis flyet mister kontrollen (utenfor rekkevidde), vil det lande automatisk. Prav & redusere avstanden "pilot / fly". DK:Veer
opmaerksom pa dette: Huis flyet mister kontrollen (uden for raekkevidde), lander det automatisk, gr@v at reducere afstanden "pilot/fly". FIN:Huom: Jos lentokone menettdd hallinnan (kantaman ulkopuolella), se
laskeutuu automaattisesti. Yritd pienentdd etdisyytta "lentdjd / ilma-alus" RO:Va rugam s retineti: In cazul in care aeronava pierde controlul (in afara razei de actiune), aceasta va ateriza automat. Vd rugam s incercafi sd
reduceti distanta "pilot/avion".GR: ZMapakahe onpetwote: Ev 10 acpookdpoc ydoe Tov é?\ay)(o (extoc epBehelac), Ba mpooyelwBei autépata. Mpoonabiote va pelwoete Ty andataon "mAétoc/aspookapog”. Sl:Uposte-
vajte: Ce letalo izqubi nadzor (izven dosega), bo samodejno pristalo. Poskusite zmanjSati razdaljo “pilot/letalo”. CZ: Upozornéni: Pokud letadlo ztratf kontrolu (mimo dosah%, automaticky pfistane. Snazte se prosim zmensit
vzddlenost "pilot / letadlo" H: Kérjiik, vegye figyelembe: Ha a repiildgép elvesziti az irdnyitdst (hatotdvolsdgon kiviilre kerll), automatikusan leszdll. Kérjiik, probélja meg csokkenteni a "pilota / repiildgép”
tdvolsdgot. SK:Upozornenie: Ak lietadlo stratf kontrolu (mimo dosahu), automaticky pristane. Pokuste sa zniZit vzdialenost “pilot / lietadlo". UA: 3BepHiTb yBary: fkiio niTak BTpauac KepyBaHHa (M03a 30Hoik
JOCAXHOCTI), BIH NPU3eMAUTHCA aBTOMATUUHO. By b Nlacka, CNpobyiiTe CKOPOTUTY BIACTAHb "NinoT / nitaK".
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D: VorsichtsmafSnahmen (Bitte aufbewahren!): ACHTUNG! Fiir Kinder unter 8 Jahren nicht geeignet. Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Bei Verwendung des Spielzeugs ist Vorsicht gebaten, da Geschick erforderlich ist,
um den Flug zu kontrollieren und ZusammenstdGe mit dem Anwender, Gegenstanden oder Dritten zu vermeiden. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um dieTransportsicherun?en u
entfernen. Vor der ersten Benutzung: Lesen Sie gemeinsam mit lhrem Kind die Benutzerinformationen durch. Der Betrieb und der sichere Umgang miissen erkldrt werden (bevorzugt mit grafischen Darstellungen). Das Hiegen des Flugmodells erfordert
Ubung und Kinder missen unter der Aufsicht eines Erwachsenen geschult werden. Hinweis fiir erwachsene Aufsichtspersonen: Prifen Sie, ob das Spielzeug gemdl der Anleitung zusammengebaut ist. Das Zusammenbauen muss unter Aufsicht eines
Erwachsenen erfolgen. Hande, Haare und weite Kleidung miissen vom Propeller (Rotor) fergehalten werden. Andern oder modifizieren Sie nichts am Flugmodell! Um eine sichere Benutzun% 2u gewahrleisten, muss das Zimmer, indem das Flugmodell
benutzt wird, ausreichend grof3 sein. Das Zimmer muss frei von Hindernissen sein. Dieses Spie\zeug ist nur fiir den Gebrauch in privaten Bereichen (Haus und Garten) bestimmt. Vorsicht! Das Flugmodell sollte nicht gestartet werden, wenn sich Personen,
Tiere oder Hindernisse im Flugbereich des Flugmodells befinden (50m). Vorsicht! Verletzungsgefahr fiir die Augen! Nicht in der Nahe Ihres Gesichtes fliegen lassen, um Verletzungen zu vermeiden. Niemals das Hugmodell hochnehmen, solange die
Propeller noch drehen. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei Nichtverwendung aus dem Spielzeug genommen werden. Zuerst muss der Sender und dann das Flugmodell eingeschaltet werden, um einen
unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden. Beim Ausschalten stets das Flugmodell und dann den Sender abschalten. Verwenden Sie ausschlieBlich der dafiir festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen
Stellesing!Werfen Sie verbrauchte Batterien nichtin den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen gie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien
dilrfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Aufladbare Batterien diirfen nur von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitiq neue und gebrauchte Batterien ein. Schlieen Sie die Verbindungssteae nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkaline, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien. Um eine
optimale Funktion zu gewahrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline Batterien oder aufladbare Akkumulatoren zu verwenden. Ladegerdt regelmdRig auf Schdden iberpriifen. Bei einem Schaden darf das Lade%erét bis zur vollstandigen
Reparatur nicht mehr verwendet werden. Ladevorgang nur in trockenen Raumen durchfiihren, Gerdt vor Nasse schiitzen. Wir haften nicht fiir Datenverlust, Schéden an der Software oder andere Schaden am Computer oder an Zubehdr, die durch das Laden
der Batterie entstanden sind. Bitte keine Kabel in Steckdosenanschliisse stecken. Zur Gewahrleistung der optimalen Infrarot-Funktion, den Artikel keinem direktem Sonnenlicht oder grellen Lichtern aussetzen. Das Spielzeug darf nur mit Gerdten der Klasse
Il verbunden werden, die mit dem folgenden Symbol versehen sind. D

GB: Safety precautions (please keep!) CAUTION! Not suitable for children under 8 years. Please keep these instructions for possible correspondence. Care should be exercised when using the toy, as skillis required to control the flight and prevent collisions
with the user, objects or other people. We reserve the right to change colours or make technical chan%es Due to the cable, there is a danger of strangulation. Adult help is required to remove the transport protection. Before first use: Please read the user
information together with your child. Operation and safe handling must be explained (preferably with the aid of illustrations). Flying the model aircraft requires practice and children must be taught under adult supervision. A note for adult supervisors:
(heck whether the toy has been assembled in accordance with the instructions. Assembly must be carried out under adult supervision. Hands, hair and loose clothing must be kept away from the proFeHer (rotor). Do not change or modify anything on
the model aircraft! In order to ensure that the toy is used safely, the room in which the model aircraft is used must be of a sufficient size. The room must be free of abstructions. This toy is only intended for use in private areas (house and ?arden) and only
when there is no wind. Caution! The model aircraft should not be powered up if persons, animals or obstructions are in the aircraft’s flying range (S0m). Caution! Risk of eye injuries! So as to avoid injuries, do not fly the model aircraft close to your face.
Never pick up the model aircraft while the propellers are still rotating. To avoid unexpected operation, the (rechargeable) batteries need o be removed from the toy while it is not being used. The transmitter must first be switched on, followed by the
model aircraft, to avoid unexpected operation. (Subject to change) When switching off, always switch off the model aircraft first and then the transmitter. Use only the specified batteries! Insert the batteries so that the positive and negative poles are in
the correct position! Do not throw used batteries in the household rubbish - take them to a collection point or dispose of them at a hazardous waste depot. Flat batteries should be removed from the toy. Do not attempt to (harge non-rechargeable
batteries. Rechargeable batteries may only be char%ed by adults. Do not use different types of battery, and do not insert new and used batteries at the same time. Do not short-circuit the connecting webs. Do not mix old and new batteries. Do not mix
alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable batteries. To ensure optimum operation, we recommend that only rechargeable or alkaline batteries be used for the craft. Check the charger for damage at reqular intervals. In the event of damage, the
charger may not be used until it has been properly repaired. Only carry out charging in dry rooms and protect the unit from moisture. We do not accept liability for data loss, damaPe to software or other damage to computers or accessories caused by
charging the battery. Please do not insert any cables into plug-in socket connections. To quarantee the optimum infrared function, do not expose the article to direct sunlight or glaring lights. The toy may only be connected to class If devices that are
marked with the foﬁ/owmg symbol: E]

F:Précautions (informations a conserver!) IMPORTANT! Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Veuillez conserver ces informations en prévision d'une éventuelle correspondance. Lutilisation de ce jouet requiert une certaine prudence car elle
nécessite beaucoup d'adresse Four controler e jouet en vol et éviterles collsions avec les objets, des tiers ou uilisateur lui-méme. Sous réserve de modifications techniques et de variations de couleurs. Risque de strangulation lié au cable, Laide d'adultes
est indispensable pour retirer les dispositifs protégeant appareil lors du transport. Avant la premiere utilisation, lisez avec votre enfant les informations destinées aux utilisateurs. Expliquez-Iui les régles d utilisation et de sécurité (de préférence en vous
aidant de schémas). L utilisation de lengin volant demande un certain entrainement et les enfants doivent y étre formés sous la surveillance d'un adulte. Remarque pour les adultes chargés de la surveillance: assurez-vous que le jouet a été correctement
assemblé conformément aux instructions. Lassemblage doit se faire sous la surveillance d'un adulte. Gardez les mains, les cheveux et les vétements amples a distance de I'hélice (rotorg). N'apportez aucune modification a lengin volant! Utilisez I'engin
volant dans une piece suffisamment grande afin d‘éviter tout danger. La piece ne doit pas contenir dobstacles. Ce jouet est exclusivement destiné a un usa?e dans un cadre privé (maison et jardin, et seulement en I'absence de vent). Attention! Ne pas
mettre en marche engin volant si des personnes, des animaux ou des obstacles se trouvent dans la zone de vol de celui-ci. Attention! Risque de Iésion oculairel Ne pas faire voler I'engin a proximité de votre visage afin dviter toute blessure. Ne jamais
soulever I'engin volant tant que les hélices tournent. Pour éviter toute mise en marche intempestive, retirez les piles et les accus du jouet lorsque vous ne vous en servez pas. Lémetteur doit étre mis en marche avant I'engin volant afin d‘éviter toute mise
en marche inopinée du véhicule. Lors de la mise a I'arrét, toujours éteindre I'engin volant en premier puis Iémetteur. Utilisez exclusivement les piles prévues a cet effet! Insérez les piles de telle sorte que les poles positifs et né([;atifs se trouvent au bon
endroit! Ne jetez jamais les piles usagées avec les déchets ménagers: déposez-les dans une borne de collecte ou bien dans un centre de récupération des déchets toxiques. Lorsque les piles sont vides, retirez-les du jouet. Les piles non rechargeables ne
doivent pas étre rechargées. Chargement sur le jouet. Les piles rechargeables doivent étre rechargées seulement par des adultes. N'utilisez pas en méme temps de piles de différent type ou des piles neuves et usagées. Ne court-circuitez pas les barrettes
de liaison. Ne mélangez pas des piles usagées et neuves. ﬁe mélangez pas des piles alcalines, standard (zinc-carbone) et rechargeables. Pour un fonctionnement optimal du véhicule, il est conseillé d'utiliser uniquement des piles alcalines ou des accus
rechargeables. Vérifiez réqulierement e chargeur pour vous assurer quil nest pas abimé. Sile chargeur est abimé, ne 'utilisez plus tant qul nfest pas complétement réparé. Procédez a la recharge uniquement dans des endroits secs; protégez Iappareil de
'humidité. Nous déclinons toute responsabi?ité en cas de pertes de données, de dégradations du logiciel ou d'autres dégradations de ['ordinateur ou des accessoires entrainés par la recharge de la pile. Ninsérez pas de cables dans les prises de courant.
Pour garantir un fonctionnement optimal des infrarouges, ne pas exposer larticle aux rayons directs du soleil ou a une lumiére vive. Le jouet ne doit étre relié qu'a des appareils de classe Il présentant le symbole suivant:

[l

Iz Misure di sicurezza (da conservarel): ATTENZIONE! Non adatto a bambini i eta inferiore a 8 anni. Conservare le presenti indicazioni Feruna eventuale corrispondenza. Durante I'utilizzo del giocattolo € necessario prestare attenzione: occorre abilita Eer
controllare il volo ed evitare collisioni con ['utilizzatore, qli oggetti o terze parti. Con riserva di modifiche tecniche e cromatiche. Pericolo di strangolamento con il cavo. Per rimuovere le protezioni per il trasporto ¢ necessario I'aiuto di una persona adulta.
Prima del primo utilizzo: leggere attentamente le informazioni per 'utente insieme al proprio bambino. Spiegare il corretto utilizzo e a sicura manipolazione del prodotto (preferibilmente tramite le llustrazioni). Riuscire a far volare I'aeromodello richiede
esercizio, quindi i bambini devono essere addestrati sotto la supervisione di un adulto. Nota per gli adulti addetti alla vigilanza: verificare se il giocattolo e stato montato secondo le istruzioni. Il montaggio deve essere effettuato sotto la supervisione di
un adulto. Mani, capelli e abiti larghi devono essere tenuti lontani dall'elica (rotore). Non apportare nessuna modifica all aeromadello! Per garantire un uso sicuro dell'aeromodello e necessario che a stanza in cui viene usato sia sufficientemente grande.
Nella stanza non ci devono essere ostacoli. Il presente giocattolo e destinato esclusivamente all’uso in aree private come in casa e giardino (solo in assenza di vento). Attenzione! Non avviare I'aeromodello se nell'area di volo di quest'ultimo (50m) si
trovano persone, animali od ostacoli. Attenzione! Pericolo di lesioni agli occhil Non far volare il %iocattolo in prossimita del pmfmo viso, in modo da evitare possibili lesioni. Non sollevare mai I'aeromodello finché I'lica sta ancora ruotando. Per evitare
'accensione involontaria del giocattolo, togliere le batterie e gli accumulatori in caso di non utilizzo. Per evitare che il giocattolo si avvii accidentalmente, accendere prima il trasmettitore e poi Iaeromodello (salvo modifiche). In fase di spegnimento,
spegnere sempre prima Iaeromodello e poi il trasmettitore. Utilizzare le batterie solo per o scopo previsto! Inserirle in modo che il polo positivo e quello negativo siano in posizione correttal Non gettare le batterie usate tra i rifiuti domestici, ma portarle
aun centro di raccolta o smalftirle presso un deposito di rifiuti speciali. Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo. Non ricaricare le batterie non ri(ar'\cabi%L Il caricamento delle batterie ricaricabili deve essere esequito solo da un adulto. Non usare tipi
diversi di batterie né inserire contemporaneamente batterie nuove e usate. Non cortocircuitare i raccordi. Non mischiare batterie nuove e usate. Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. Per garantire un funzionamento
ottimale si consiglia di usare per il veicolo esclusivamente batterie alcaline o accumulatori ricaricabili. Controllare regolarmente se l caricabatterie presenta dei quasti. In caso di danneggiamento, il caricabatterie non deve essere pitl utilizzato finché non
¢ stato completamente riparato. Il processo di ricarica va esequito solo in ambienti asciutti. Proteggere il caricabatterie dall'umidita. La societa declin qualsiasi responsabilita per perdite di dati e danni al software, al computer o agli accessori derivanti
dal caricamento delle batterie. Non inserire cavi nei collegamenti delle prese di corrente. Per garantire un funzionamento ottimale degli infrarossi, non esporre I'articolo alla luce diretta del sole o a luce intensa. Il giocattolo deve essere collegato solo ad
apparecchi di classe Il provvisti del sequente simbolo: D

E: Medidas de precaucion (jconservar, por favorl): jATENCION! No apto para nifios menores de 8 afios. Conservar estas indicaciones para una posible correspondencia futura. £ juguete debe utilizarse con precaucion, ya que se necesita habilidad para
controlar el vuelo y evitar chogues con el usuario, objetos u otras personas. Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y de color. Existe peligro de estrangulacicn derivado del cable, Para retirar los sequros ge transporte serd necesaria la
ayuda de personas adultas. Antes del primer uso: Lea la informacion de usuario junto con su hijo. £l funcionamiento y el uso sequro deben ser explicados (preferiblemente con representaciones graficas). Hacer volar el modelo de vuelo requiere practica
y los nifios deberan ser entrenados bajo la vigilancia de un adulto. Nota Fara las personas adultas encargadas de la vigilancia: Compruebe que el juguete se ha montado conforme a las indicaciones. Ef montaje debe realizarse bajo la suEervisi(’)n deuna
persona adulta. Las manos, el pelo y la ropa ancha deben mantenerse a eg')ados de [a hélice (rotor). jNo realice cambios ni modificaciones al modelo de vuelo! Para garantizar un uso sequro del modelo de vuelo, la estancia donde lo utilice debera tener
un tamafio lo suficientemente %rande. La estancia deberd estar libre de obstdculos. Este juguete ha sido disefiado para su uso exclusivo en el ambito doméstico (casa y jardin) (inicamente sin viento). jCuidado! El modelo de vuelo no debe ponerse en
marcha si hay personas, animales u obstdculos dentro del alcance de vuelo de este (50 m%A iCuidado! iPeligro de lesiones oculares! No hacerlo volar cerca de la cara para evitar lesiones. No coger nunca el modelo de vuelo mientras las helices estén

irando. Para prevenir un funcionamiento imprevisto, las pilas y las baterfas deberan extraerse del juguete si no se estd utilizando. Primero se debe conectar el emisor y, a continuacion, el modelo de vuelo para evitar un funcionamiento imprevisto.
?Reservado el derecho a realizar modificaciones) Para apagarlo, desconectar primero siempre el modelo de vuelo y, a continuacion, el emisor. jUtilice Unicamente las pilas previstas para ello! iPongalas de forma que los polos positivo y negativo estén
colocados correctamentel No elimine las pilas usadas en la basura doméstica, l1évelas a un centro de recogida o eliminelas en un contenedor especial. Retire las pilas vacias del juguete. Las pilas no retar%ables no deben cargarse. Carga del juguete Las
pilas recargables deberan ser cargadas siempre por personas adultas. No use tipos de pilas diferentes y no emplee pilas nuevas y usadas al mismo tiempo. No ponga la barra de conexién en cortocircuito. No mezcle pilas nuevas y viejas. No mezcle pilas
alcalinas, estandares (de carbon y cinc) y recarFabIe& Para garantizar un funcionamiento perfecto del vehiculo, recomendamos emplear tnicamente pilas a\caﬁnas 0 baterfas recargables. Comprobar con reqularidad si el cargador presenta desperfectos.
Sieste presentara dafos, no podrd volver a utifizarse hasta que se hayan subsanado por completo. Realizar el Froceso de carga Unicamente en estancias secas, proteger el dispositivo de la humedad. No asumimos ningn tipo de responsabilidad por la
pérdida de datos, dafios en el software ni otros dafios en ordenadores o accesorios derivados de la carga de las pilas. No introducir cables en las conexiones de los enchufes. Si usted no expone este arjculo a los rayos directos de luz del sol o a luces

deslumbrantes, se garantizard la optimizacion de la funcién infrarroja. £l juguete solo puede conectarse con dispositivos de la clase Il que tengan el simbolo siguiente: E]

NL: Voorzorgsmaatregelen (Bewaren a.u.b.!): LET OP! Niet gesthikt voor kinderen onder de 8 jaar. Berg deze aanwijzingen a.u.b. op voor een eventuele correspondentie. Wees voorzichtig bij het gebruik van het speelgoed, aangezien handigheid nodig
is, om de vlucht te controleren en botsingen met andere gebruikers, voorwerpen of derden te voorkomen. Kleur- en technische veranderingen bli%ven voorbehouden. Er bestaat gevaar voor verwurging door de kabel. De hulp van volwassenen s nodig
om de transportbeveiligingen te verwijderen. Voor het eerste gebruik: Leest u samen met uw kind de gebruikersinformatie door. Dewerkinﬁ en het veilige gebruik moet worden uitgelegd (bij voorkeur met grafische weergaven). Het vliegen met het
viiegmodel vereist oefening en kinderen moeten worden getraind onder toezicht van een volwassene. Opmerking voor volwassen toezichthouders: Controleer of het speelgoed is gemonteerd volgens de handleiding. De montage moet plaatsvinden
onder toezicht van een volwassene. Handen, haren en ruim vallende kleding moeten uit de buurt van de prope\ler%rotor) worden gehouden. Verander of modificeer niets aan het viiegmodel! Om een veilig gebruik te garanderen, moet de kamer waarin
het vliegmodel wordt gebruikt, %root genoeq zijn. De kamer moet vrij zijn van obstakels. Dit speelgoed is alleen voor gebruik op privéterrein (huis en tuin) bestemd (alleen bij windstilte). Pas op! Het viiegmodel mag niet worden gestart als er zich
personen, dieren of abstakels in etvluchtge jed van het viiegmodel (50m) bevinden. Pas op! Gevaar voor letsel aan de ogen! Laat niet in de buurt van uw gezicht vliegen om{etselte voorkomen. Nooit het vliegmodel Oﬁpakkm zolang de propellers
draaien. Om onverwacht werken te voorkomen, moeten de batterijen en accu's uit het speelgoed worden gehaald wanneer het niet gebruikt wordt. Ferst moet de zender en dan het vﬁegmode\ worden ingeschakeld om een onverhoedse
inwerkingtreding te voorkomen. (Wijzigingen voorbehouden) Bij het uitschakelen altijd eerst het viiegmaodel en dan pas de zender uitzetten. Gebruik alleen de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaats ze zodanig, dat de positieve en negatieve polen
zich op de juiste plaats bevinden! Doe gebruikte batterijen niet weg bij het gewone huisvuil maar breng ze naar een inzamelpunt of naar een depot voor speciaal afval. Verwijder lege batterijen uit het speelgoed. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet
worden opgbeladen, Opladen buiten het speelgoed Oplaadbare batterijen mogen alleen door volwassenen worden opgeladen. Gebruik geen verschillende typen batterijen en zet er niet gelijktijdig nieuwe en gebruikte batterijen in. Sluit de
verbindingsbruggen niet kort. Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken. Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof—zink% en oplaadbare hatterijen door elkaar. Om een optimale werking te garanderen, adviseren wij alleen
alkaline-batterijen of oplaadbare batterijen voor het voertuig te gebruiken. Controleer de lader regelmatig op beschadigingen. In geval van schade moet de lader niet meer worden gebruikt totdat er volledige reparatie heeft plaatsgevonden. Het laden
alleen in droge ruimten doorvoeren, het apparaat beschermen tegen vocht. We zijn niet aansprakelijk voor verlies van gegevens, schade aan de software of andere schade aan de computer of aan toebehoren, die zijn veroorzaakt door het opladen van
de batterij. Geen kabels in stowontacten steken. Om de optimale infrarood-functie te waarborgen mag het artikel niet worden blootgesteld aan direct zonlicht of ander fel licht. Het speelgoed mag uitsluitend worden aangesloten op apparaten van

Klasse Il, die zijn voorzien van het volgende symbool: E]




P: Medidas de precaucdo (Por favor, quardar!): ATENCAO! Nao adequado para criancas menores de 8 anos. Estas indicagdes devem ser preservadas para uma eventual correspondéncia. b necessdrio ter cuidado ao utilizar o brinquedo, pois é necessdria
habilidade para controﬁar 000 e evitar colises com o utilizador, objetos ou terceiros. Reserva-se o direito a alteracdes técnicas e de cor. Existe perigo de estrangulamento com o cabo. E necessario a assisténcia de adultos para remover as protecdes de
transporte. Antes da primeira utilizacdo: Leia as informacdes de utilizador com a sua crianca. O funcionamento e o manuseio sequro devem ser explicados (preferencialmente com representacdes grdficas). 0 voo do modelo aerondutico requer prética e as
criancas devem ser treinadas sob a supervisdo de um adulto. Nota para supervisores adultos: Verifigue se o brinquedo estd montado de acordo com as instrucBes. A montagem deve ser feita sob a supervisdo de um adulto. Mdos, cabelos e pecas de roupa
solta devem ser mantidos longe da hélice (rotor). Nao altere ou modifique nada no modelo aerondutico! Para garantir o uso sequro, o quarto, onde é usado o modelo aerondutico, deve ser suficientemente grande. O quarto deve estar livre de obstdculos.
0 brinquedo destina-se apenas para Uso em dreas privadas (casa e jardim) (apenas com temFO calmo). Cuidado! 0 modelo aerondutico ndo deve seriniciado se houver pessoas, animais ou obstaculos na rea de voo do modelo aerondutico (50m). Cuidado!
Risco de ferimento para os olhos! Nao voe perto do seu rosto para evitar ferimentos. Nunca eleve o modelo aerondutico enquanto a hélice ainda estd a rodar. Para evitar um funcionamento imprevisto, as pilhas e baterias devem serremovidas do brinquedo,
quando ndo estiverem em uso. Para evitar um funcionamento imprevisto, ligue em primeiro lugar o emissor e depois 0 modelo aerondutico. (Salvaguardam-se alteracdes) Para desligar, deslique sempre o modelo aerondutico e depois o emissor. Utilize
exclusivamente as pilhas definidas para tal! Coloc-las de modo que o polo negativo e o polo positivo estejam na posicao corretal Nao deitar as pilhas gastas para olixo doméstico, mas entregd-las num local de recolha de pilhas usadas ou colocd-las num
contentor para pilhas. Remover as pilhas gastas do brinquedo. Pilhas nao recarregdveis nao podem ser recarregadas. Carregamento do brinqueda Pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas por adultos. Nao utilizar tipos de pilhas diferentes e ndo misturar
pilhas novas com usadas. Nao ligar as patilhas de ligacdo em curto-circuito. Nao misturar pilhas antigas com novas. Nao misturar pilhas alcalinas, normais (carvao e zinco) ou recarregdveis. Para garantir um funcionamento ideal, recomendamos que o
vefculo use apenas pilhas alcalinas ou recarregaveis. Verifique o carregador reqularmente em relacdo a danos. Em caso de danos, o carregador no deve ser usado até que tenha sido completamente reparado. Execute o carregamento apenas em ambientes
58005, prote%a 0 aparelho contra humidade. Nao nos responsabilizamos pela perda de dados, danos ao software ou outros danos no computador ou nos acessérios resultantes do carregamento da pilha. Para garantir o bom funcionamento dos raios
infravermelfos, ndo expor os artigos a luz solar directa ou a luzes fortes. Por favor, ndo insira o cabo em tomadas. O brinquedo 5o pode ser ligado a aparelhos da classe Il marcados com o sequinte simbolo:

PL: Srodki ostroznosci (nalezy zachowac!): UWAGA! Nie nadaLe sie dla dzieci ponizej ésmego roku Zycia. Nalezy zachowac niniejsze wskazowki do ewentualnej koresEondench Przy korzystaniu z zabawki wymagana jest ostroznos¢, poniewaz potrzebne
53 umiejetnosc pozwalajace na kontrolowanie lotu i unikanie kolizji z uzytkownikiem, przedmiotamiub osobami trzecimi. Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian kolorystycznych i technicznych. Ryzyko uduszenia sie przez zaciéniecie sie kabla. Pomoc
osoby dorostej jest niezbedna do usuniecia zabezpieczen transportowych. Przed uzyciem: Nalezy razem z dzieckiem przeczytac informacje dla uzytkownika. Nalezy objasnic dziecku uzywanie i bezpieczne obchodzenie sie z modelem (naj\eEiej przy
pomocy objasnieri graficznych). Latanie modelem wymaga cwiczen i dzieci musza zosta przeszkolone pod nadzorem osoby dorostej. Wskazéwka dla nadzorujacej osoby dorostej: Sprawdzic, czy zabawka zostata ztozona zgodnie z instrukeja. Skiadanie
musi odbywac sie pod nadzorem osoby dorostej. Nie zblizac dfoni, whosow i luznej adziezy do Smigta (wimika). Przy modelu latajacym nie na\ezr nic zmieniac ani modyfikowac. Dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania pomieszczenie, w ktrym
model jest uzywany, musi by¢ wystarczaj?co duze. W pomieszczeniu nie mogg znajdowac sie zadne przeszkody. Zabawka jest przeznaczona wytacznie do uzytku prywatnego (dom i ogréd) (tylko przy bezwietrznej pogodzie). Ostroznie! Nie nalezy
startowa¢ modelem, gdy na obszarze jego lotu (50 m) znajduja sie osoby, zwierzeta i przeszkody. Ostroznie! Ryzyko zranienia oczu! Model nie powinien latac w poblizu twarzy operatora, aby nie doprowadzic do zranienia. Nigdy nie nalezy unosi¢ modelu,
qdy $migfa sie jeszcze obracaja. Aby nie dopuscic do niezamierzonego uruchomienia modelu, nalezy wyjac z zabawki baterie i akumulatory, gdy nie jest ona uzywana. Nalezy najpierw wiacza¢ nadajnik a nastepnie model, aby nie dopusci¢ do
niezamierzonego uruchomienia. (zastrzega sie prawo wprowadzania zmian) Przy wytaczaniu zawsze wytaczy¢ najpierw model i pdzniej nadajnik. Nalezy stosowac wytacznie baterie przeznaczone dla pojazdu! Baterie na\eZK whfadac w taki sposdb, aby
dodatnii ujemng biegun znalazty sie na whasciwym miejscu! Zqutych baterii nie wyrzuca¢ do Smieci domowych. Nalezy je odda¢ w miejscu zbidrki baterii lub przekazac do utylizacji w punkcie zbiérki odpaddw specjalnych. Wyczerpane baterie nalezy
wyjmowac z zabawki. Baterie nie przeznaczone do ponownego fadowania nie moga by¢ fadowane. Baterie przeznaczone do fadowania mogaﬁ by¢ fadowane tylko przez osoby doroste. Nie stosowac jednoczesnie réznych typow baterii i nie uzywac z
jednym zestawie baterii nowych i zuzytych. Nie zwiera¢ mostkow ’chzqcrch. Nie mieszac baterii n0W£ch i uzywanych. Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i przeznaczonych do fadowania. W celu zapewnienia
optymalneqo dziatania zalecamy stosowanie w pojez’dzietzlko bateril alkalicznych lub akumulatorkéw. Regulamie kontrolowac fadowarke pod katem uszkodzert. W przypadku uszkodzenia tadowarki nie mozna uzywac do czasu jej catkowitej naprawy.
tadowanie baterii moze odbywac sie wytacznie w suchych pomieszczeniach, chroni¢ urzadzenie przed zamoczeniem. Nie odpowiadamy za utrate danych, uszkodzenia oprogramowania i inne szkody komputera lub wyposazenia powstate wskutek
tadowania bateri. Nie wktadac zadnych kabli do gniazd. W celu zagwarantowania optymalnego dziatania podczerwieni nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Zabawka moze wspétpracowac wytacznie z
urzadzeniami klasy Il opatrzonymi nastepujgcym symbolem:

CZ: Bezpecnostni opatreni (prosim uschovejte!): POZOR! Nevhodné pro déti mladsf 8 let. Uschovejte prosim tyto pokyny pro ﬁh’padnou korespondenci. Pfi pouzivanf hracky budte opati, protoZe na oviddanf letu je nutnd dovednost, aby nedochdzelo ke
kolizim s uzvatelem, prekdzkami nebo ostatnimilidmi. Zmény barvy a technického provedent ziistavajf vyhrazené. Hrozi nebezpedf uskicent kabelem. Pro odstranén piepravnich aretacf je zapotfebi pomaci dospélch. Pred Brvm’m pouZitim: Proctéte si
se svym ditétem informace pro uzivatele. Musf byt vysvétlen provoz a bezpecné zachazent (neH']Iépe s grafickym zndzorménim). Leténf s modelem letadla vyZaduje praxia déti mus byt vycviceny pod dohledem dospélé osoby. Pokyn pro dospélé dozorujct
0soby: Zkontrolujte, zda je hracka sloZena podle navodu. MontaZ musf byt provedena pod dohledem dospélé osoby. Ruce, vlasy a volny odév udrzujte ve vzddlenosti od vrtule (rotoru). Na modelu letadla nic neméfite ani neupravujte! Aby bylo zajisténo
bezpecné pouzivani, musf byt mistnost, ve které se model letadla pouzivd, dostatecné velkd. V mistnosti nesmi byt prekdzky. Tato hracka je urcena Fouze pro pouZiti v soukromych prostordch (diim a zahrada) (pouze pfi bezvétff). Pozor! Model letadla by
se nemél spoustét, pokud se v doletu modelu letadla nachdzejf osoby, zvifata nebo piekdzky (50m). Pozor! Hrozi nebezpedi poranéni ocit Nedovolte Iétat modelu v blizkosti tvdre, aby nedoslo k poranéni. Model letadla nikdy nezvedejte, dokud se jeste
otdcejfvrtule. Pokud se hracka nepouziva, je nutno z niv%jmout baterie a dobijeci baterie, aby nedoslo k nenadalému spusténi. Nejprve se musizapnout vysflac a poté model letadla, aby se zabranilo nenadalému spusténi. (zména vyhrazena) Pri vypindni
vypnete vzdy model letadlaa poté vgsilai. Pouzivejte vyhradné k tomu urcené baterie! Baterie vklddejte tak, aby byly pozitivni a negativni pélg na spravnem misté. Nevyhazujte pouZité baterie do domovniho odpadu, ale odevzdejte je do mista zpétného
odbéru nebo sbémého dvoru pro nebezpecny odpad. Prézdné baterie vyjméte z hracky. Nedobijecf baterie se nesmi nabijet. Dobfjeni z hracky Dobijeci baterie smi nabijet pouze dospélé osoby. Nepouzivejte riizné typy baterif a nepouiw’veﬂ‘te soucasné nové
a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci mlistky. Nekombinujte nové a staré baterie. Nekombinujte alkalické, standardnf (zinko-uhlikové) a dobiject baterie. Pro dosazeni optiméini funkce doporucujeme pro auto pouzivat Eouze alkalické baterie nebo
dobiject baterie. Pravidelné kontrolujte, zda nenf nabijecka poSkozena. V' pifpadé poskozent se nabijecka nesmi pouzivat, dokud nebude zcela opravena. Nabijenf provadejte v suchych mistnostech, pistroj chrafite pied vihkosti. Nejsme zodFovédm’za
Ztrdtu dat, poskozenf softwaru nebo jind poskozeni pocitace nebo prfslusenstvi vyplyvajici z nabfjeni baterie. Nezasunujte prosim Zadné kabely do zdsuvek. Pro zajisténf optimalni funkce infracerveného zdfeni nevystavujte vyrabek primému slunecnimu
svétlu nebo oslfiujicim svétl&im. Hracka se smi spojovat pouze s pristroji tfidy I, které majf ndsledujicf symbol: E]

H: Biztonsdqi intézkedések (Kérjiik megGriznil): FIGYELEM! 8 évnél fiatalabb gyermekek szamdra nem alkalmas. Kérjiik, ezeket a figyelmeztetéseket jegyezze meq egy esetleges kapcsolatba [épés esetére. Szinvdltozdsok és mfiszaki valtoztatésok jogdt
fenntartjuk. A kabel dltal fulladasveszely al fenn. A szdllitdsi biztositok eltavolitdsa felndit seqitségét igényli. Az elst haszndlat el6tt: Olvassa el gyermekével kizosen a felhaszndloi informacidkat. Az zemeltetést és a biztonsagos kezelést el kell
magyaraznia (legjobb, ha rajzos kiegészitésekkel). A modellrepild reptetéséhez gyakorlat szikséges, a gyermeknek felndtt felligyelete mellett ezt meg kell tanulnia. Utasitdsok a feliigyeld személy szdmdra: Ellendrizze, hogr a jdtékot az utasitdsnak
megfelelden szerelték-e dssze. Az dsszeszerelést felndtt felligyelete mellett kell vé?ezni, Akezeket, a ha‘%at s bd ruhdkat a propellertdl (rotor) tavol kell tartani. A modellrepiilén ne végezzen valtoztatdsokat! A biztonsagos hasznalat érdekében a szobanak,
amelyben a repiilét haszndljuk, megfelelden nagynak kell lennie. A szobdban ne legyenek akadalyok. £z a jatékszer kizdrolag maganterileten (haz és kert) haszndinatd (csak szélcsendben). Vigydzat! A modelliepiildt nem szabad addiq inditani, amig a
repiilés krzeteben személyek, dllatok va%y akadalyok taldlhatok (50m). Vig{a'zaﬂ A szemek sériilesének veszélye. Ne reFtessea repiil6t az arca kiizelében, a sériilések elkerilése érdekében. Soha ne emelje fel a repiilGt, amig a propellerek még forognak.
Anem kivant tzemelés elkerillése érdekében az elemeket és akkukat hasznalaton kiviil helyezéskor lehet6leg el kell tavolitani a La’tékszerbél. Legelszr az addt majd a modellrepiil6t kapcsolja be, a nem kivnt tizemelés elkertlese érdekében. (Valtoztatds
joEa fenntartva). Kikapcsolaskor elszor a modellrepildt, majd az addt kell kikapcsolni. Kizérdlag az eldirt, megfeleld elemeket hasznalja! Gydzodjiin meg arrél, hogy a pozitiv és neqativ pdlusok a megfeleld helyen legyenek! A haszndlt elemeket ne dobja
a hdztartdsi hulladékba, hanem vigye a gy(jt6helyre, vagy drtalmatlanitsa veszélyes hulladékidrold helyen.” A lemerilt elemeket tévolitsa el a jatékszerbdl. A nem (jratlthetd elemeket ne Eréba’lja meg Ujratdlteni. Az Gjratdlthetd akkumuldtorokat
Ujratltés elGtt ki kell venni a jatékszerbél. Az ujratolthetd akkumuldtorokat kizarolag felndt tltse fel. Ne hasznljon kiiltinbiz6 tipust elemeket, s ne haszndljon vegyesen haszndlt és uj elemeket. Az dsszekt6 kapcsokat ne zarja révidre. Ne haszndljon
vegyesen U s haszndlt elemeket. Az osszekto kapcsokat ne zarja révidre. Ne hasznaljon vegyesen alkali, hagyomadnyos (szén-cink) és tjratolthetd elemeket és akkumulatorokat. Az optimalis mikadés érdekében javasoljuk, hogy a jatékszerhez kizdrdlag
alkali elemeket va%y Ujrattlthetd akkumuldtorokat haszndljon. A tolt6-késziiléket sériilésmentes dllapotat rendszeresen ellendrizze. Sériilés vagy meghibdsodds esetén a toltokésziléket a teljes javitds elvéqzéséig nem szabad hasznalni. A feltdltést szdraz
helyen véqezze, a késziiléket nedvesséqtdl dvni kel. Adatvesztésért, a szoftver meghibdsoddsaért vagy mds karokért a computeren vagy alkatrészeken, melyek az elemek toltésévek kapcsolatosak, nem vallalunk feleldsséget. Kérjik, a dugaszol6-doboz
c?att)lta)kozoja’bba‘ ne (‘m%jon kabelt. Az optimdlis infravérs funkcid biztosftasa érdekében a cikket nem szabad kdzvetlen napsugérzasnak vagy vakito fénynek kitenni. A jatékot kizdrolag olyan Il. osztaly késziilékekhez szabad csatlakoztatni, melyeken az
aldbbi szimb6lum I&thato:

SI: Previdnostni ukrepi (shranite ta navodilal): POZOR! Ni primerno za otroke, mlaje od 8 let. Shranite ta navodila za morebitno prihodnjo uporabo in kores&ondenco. Priuporabiigrace je potrebna previdnost, saj e za upravljanje leta potrebna spretnost
za nadzor letenja in preprecevanje trkov z uporabnikom, predmeti ali tretjimi osebami. Pridruzujemo si i)ravko do sprememb tehnicnih specifikacij in barv. Nevarnost davljenja zaradi kabla. Za odstranitev transportnih varoval je potrebna pomoc odrasle
osebe. Pred prvo uporabo: Skupaj z vasim otrokom pazljivo preberite navodila za uporabo. Treba je temeljito obrazloziti delovanje in zagotoviti varno uporabo (tudiz Fraﬁﬁnim prikazom). Otrok se nauci upravljati z letalom le z vaLo, pritem pa je potreben
nadzor odrasle osebe. Navodila odraslim osebam za nadzor: pref)riiajte se, da je bila igraca sestavljena v skladu z navodili. Sestava naj poteka pod nadzorom odrasle osebe. Ne priblizujte propelerju (rotorju) rok, las ali ohlapnih oblacil. Prepovedana je
vsakrsna sprememba modela! Varno uporabo igrace se zagotavlja samo v primemo velikih prostorih. V sobi naj ne bo nobene ovire. Ta i%raﬁa je namenjena samo za uporabo v privatnih prostorih (hisa ali vrt), med brezvetrjem. Previdno! Modela ne
vklopite, kadar se v obmacju letenja nahajajo osebe, Zivali ali ovire (50m). Previdno! Nevarnost poskadbe oces! V izogib poskodb je letenje blizu abraza prepovedano. Med vrtenjem propelerja Le prepovedano dvigniti letalo. V' izogib nezaZelenega zagona
je treba ob neuBorab‘\ igrace odstraniti baterije in akumulatorge, Najpre] je treba vklopiti oddajnik in nato letalo, s Gimer se izognete nezazelenemu zagonu (pridrZujemo si pravico do sprememb). Tudi pri postopku izklopa je treba ugasniti naéfrej letaloin
nato oddajnik. Uporabljajte samo temu namenjene baterije! Pri namestitvi baterij je treba paziti na njihovo pravilno polarnost. Ne odlagajte baterij med gospodinjskimi odpadki, temvec jih odvrzite v zbiralnik ali v odlagalisce nevarnih odpadkov. Iz igrace
odstranite prazne baterije. Baterij, ki jih ni mogoce znova napolniti, je Frepovedano polniti. Pred polnjenjem baterije odstranite iz igrace. Bateﬂ%e, ki jih je mogoce znova napolniti, lahko polnijo le odrasle osebe. Ne uporabljajte razlicnih vrst baterij in ne
vstav\ja«‘te novih baterij skupaj s starimi. Ne spajite kratko prikljucne letvice Ne meSajte novih in starih baterij. Ne mesajte alkalnih, navadnin (cink-ogljik) in Folnlj\'vih baterij. Za zagotavljan#‘]e optimalnega delovanja vam priporocamo, da za vorilo
uporabljate samo alkalne ali polnljive baterije. Redno preverite neokrnjenost polnilnika. Okvarjeni polnilnik se lahko znova uporablja Sele po dokancnem popravilu. Polnjenje je dovoljeno le v suhem prostoru, aparat zascitite pred vlago. Ne prevzemamo
odgovornosti za izqubo podatkov, Skodo na programski opremi ali druge okvare racunalnika ali dodatkov, ki bi nastali zaradi polnjenja baterij. Prepovedano je viakniti kabel v konektor. Da bi zagotovili opNmalno infrardeco funkcijo, ne izpostavijajte arNkla
direktnem soncnem obsevanju ali slepeci svetlobi. lgraco lahko poveZete samo na aparate razreda l, ki so oznaceni z naslednjim simbolom: E]

FIN: Varotoimet (Ole hyvd ja sailyta!): HUOMIO! Ei sovellu alle 8-vuotiaille lapsille. Sailytd namé ohjeet mahdollista viestintdd varten. Lelua kdytettdessd on noudatettava varovaisuutta, koska lennon hallitseminen vaatii taitoa, jotta valtetddn tormdykset
kdyttdjaan, esineisiin tai sivullisiin henkilgihin. Piddtamme oikeuden varillisiin ja teknisiin muutoksiin. On olemassa johdon aiheuttama kuristumisvaara. Aikuisen apu on tarpeen kuljetusvarmistusten poistamiseksi. Ennen ensimmaista kdyttoa: Lue
kyttajatiedot yhdessd lapsesi kanssa. Kyttd ja turvallinen kasittely on selitettdva (mielelléan graafisten esitgsten avulla). Pienaislentokoneen lentaminen vaati harjoitusta ja lapsia on koulutettava aikuisen valvonnassa. Ohjeita aikuisille valvojile:
Tarkasta, ettd leikkikalu on koottu ohjeen mukaisesti. Kokoaminen on suoritettava aikuisen valvonnassa. Kadet, hiukset ja [6ysd vaatetus on pidettdva poissa propellista (roottorista). Ald muuta tai muokkaa mitddn pienoislentokoneessa! Turvallisen kdytdn
takaamiseksi on huoneen, jossa pienoislentokonetta kdytetddn, oltava rifttavan suuri. Huoneessa ei saa olla esteitd. Tamd leikkikalu on tarkoitettu ainoastaan stityisa\ueilla (talo ja puutarha) kdytettavaksi (vain tyynelld ilmalla). Varo! Pienoislentokonetta
ei tulisi kaynnistad, jos pienaislentokoneen lentoalueella (50m) on henkilditd, eldimid tai esteitd. Varo! Silmien loukkaantumisvaaral Al anna mitdan lentd kasvojesi lahettyvilld, jotta vammat valtettdisiin. Ald koskaan nosta pienoislentokonetta ylds, jos
sen propellit pydrivdt vield. Odottamattoman toiminnan vdlttdmiseksi on paristot ja akut otettava leikkikalusta, kun sitd ei kdytetd. Ensiksi on kytkettdva pddlle Iahetin ja sitten pienoislentokone, jotta odottamaton toiminta véltettéisiin. (Muutokset
mahdollisia) Sammutettaessa kytke ensin pienoislentokone ja sitten Idhetin pois padltd. Kéyta ainoastaan siihen méériteltyﬂ'é paristojal Aseta ne Faikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeissa kohdissal Ald heitd kdytettyjd paristoja
kotitalousjatteisiin, vaan vie ne kerdyspisteeseen tai toimita ne ongelmajdtteiden kerdyspaikkaan. Poista tyhjét paristot leikkikalusta. Muita kuin uudelleen ladattavia paristoja ei saq ladata. Lataaminen leikkikalusta. Ainoastaan aikuiset saavat ladata
ladattavia paristoja. Ald kdytd eritnypisié paristoja, dlakd kdytd uusia ja kdytettyja paristoja samanaikaisesti. Ald oikosulje litossiltoja. Ald kdytd uusia ja vanhoja paristoja sekaisin. Ald kdytd alkali-, vakio- (iili-sinkki) ja uudelleenladattavia paristoja
sekaisin. Optimaalisen toiminnon takaamiseksi suosittelemme kdyttamdan ajoneuvossa vain alkaliparistoja tai ladattavia akkuja. Tarkasta latauslaite saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitaan vaurioita, latauslaitetta ei saa endd kdyttdd, ennen kuin
se on korjatty taysin. Suorita lataus ainoastaan kuivissa tiloissa, suojaa laitetta kosteudelta. Emme vastaa tietohdvidistd, ohjelmistolle aiheutuneista vahinﬁo‘\sta tai muista tietokoneelle tai tarvikkeille aiheutuneista vahingoista, joiden syyna on pariston
lataaminen. Ald liité johtoa pistorasialiitantdihin. Ihanteellisen infrapunatoiminnon takaamiseksi ei tuotetta saa altistaa suoralle auringonvalolle tai kirkkaille valoille. Leikkikalun saa liittéd vain luokan Il laitteisiin, jotka on merkitty seuraavalla symbolilla:
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S: Forsiktighetsatgarder (vanligen spara!): OBS! Inte Iampligt for barn under 8 ar. Spara denna information for en eventuell korrespondens, Det géller att var forsiktiq vid anvandning av leksaken eftersom det kravs fardighet for att kunna styra flygplanet
och undvika att krocka med dig sjdlv, olika foremal och andra personer. Férgéndringar och tekniska dndringar forbehdlles. Kabeln gor att det foreligger strypningsrisk. Det behdvs hjlp av vuxna for att ta bort transportsdkringama. Fore forsta anvéndningen:
Lds igenom anvandarinformationen tillsammans med ditt barn. Anvéindningen och den sakra hanteringen maste forklaras (helst med grafisk framstalining). Det kréver vning att flyga med ﬂygmodellen och bar maste instrueras under en vuxens uppsikt.
Information for ansvariia vuxna: Kontrollera om leksaken har monterats enligt beskrivningen. Monteringen maste ske under en vuxensuppsikt. Hander, har och vida klader mdste hallas borta fran propellern (rotorn). Andra eller modifiera inget (fé
flygmodellen! For att sakerstdllaen sdker anvéndning mdste rummet dar flygmodellen anvands vara ﬁl\réckli?tsmrt Det fdrinte finnas hinder i rummet. Den hdrleksaken dr bara avsedd att anvandas for privat bruk (bostad och trédgdrd) (endast ndr det
ar vindstilla). Var forsikti! Flygmodellen ska inte startas ndr det finns personer, djur eller hinder inom modellens flygomrade (50 m). Var forsiktig! Risk att skada dgonent Tillat inte ﬂygmng ndra ditt ansikte for att undvika personskador. Lyft aldrig upﬁ
ﬂygmodellen sd [ange propellrama fortfarande snurrar. For att undvika oavsiktliq igangsattning méste batterierna och ackumulatorerna tas ut ur leksaken nar den inte anvéinds. For att undvika oavsiktli iﬁéngsétmmg maste sandaren startas forst oc

sedan flygmodellen. (Andring forbehdlles) Vid avstangningen ska alltid flygmodellen och sedan séandaren stangas av. Anvand endast batterierna som dr avsedda for detta! La‘?im dem sd att de positiva och negativa polerma hamnar pd raitt stalle! Kasta
inte forbrukade batterier i hushdllssopora utan lamna dem till et insamlingsstélle eller kassera dem hos en dtervinningsstation for miljofarligt avfall. Ta ut tomma batterier ur feksaken. Batterier som inte dr uppladdningsbara far inte laddas. Uppladdning
fran leksaken Uppladdningsbara batterier far bara laddas av vuxna. Anvandinte olika sorters batterier och satt inte in nya och anvéinda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningsklammorna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska-,
standard- (kol-zink) och upEIaddninFsbara batterier. For att sakerstalla en optimal funktion rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller uppladdningsbara ackumulatorer anvéinds tll fordonet. Kontrollera regelbundet om det finns skador pa
[addaren. Om det finns en skada fér laddaren inte anvéndas innan den reparerats helt. Ladda bara inomhus. Skydda produkten mot vata. Vi ansvarar inte for datafrlust, skador pd programvaran eller andra skador pd datorn eller pa tillbehér som har
upPstén 3enom laddning av batteriet. Stick inte in kablar i stickuttagsanslutningama. Utsattinte artikeln for direkt solljus eller starkt elektriskt [jus om optimal infrardd-funktion skall kunna garanteras. Leksaken far bara anslutas till produkter i klass I som
drforsedda med den foljande symbolen: E]

N: Forsiktighetsregler (skal Oprevares!) ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 8 . Vennligst ta vare pé disse anvisningene for eventuell senere kontakt. Forsiktighet anbefales ndr du bruker leketayet, ettersom det kreves ferdigheter for & kontrollere
flyvningen og for d unnga kollisjoner med brukeren, gjenstander elle trecjepart. Det tas forbehold om endringer i farge g teknisk utfying. Ledningen innebzerer en kvelningsfare. En voksen ma hjelpe tl for & fleme transportsikringen. Far farste gangs

bruk: Les gjennom bruksanvisningen sammen med bamet. Bruk og sikker hndtering ma forklares (bruk den grafiske framstillin?en) A fly modellflyet krever aving og barnet mé leeres app under tilsyn av en voksen. Merknad for voksne tilsynspersoner:
Kontroller at leken er montert slik anvisningen sier. Montering ma skje under tilsyn av en voksen. Hold hender, hér og vide klesplagg borte fra propellen (rotoren). Gjgr i ikke forandringer elfler modi serinier pa modellflyet! For at flyvingen skal vaere sd
sikker som mulig, ma rommet der modellen brukes veere tilstrekkelig stort. Rommet ma ikke inneholder hindringer. Denne leken er bare ment for bruk i privat sammenheng (hus og hage) (vindstille). Forsiktig! Mode\lﬂ(et skal ikke startes hvis det finnes
personer, dyr eller hindringer innen rekkevidde (50 m). Forsiktig! Fare for ayeskadel Fly ikke neer ansiktet - sd du unngér skade. Flyet md aldri I(oﬁeson mens propellene fremdeles gér. For d unngd uﬁlsiktetopfstart, skal batteriene tas ut av leken nér den
ikke er i bruk. Utilsiktet oppstart unngds ved at senderen kobles inn for flyet (med forbehold om endringer). (Forbehold om endringer) Nar leken slutter, kobles farst modellflyet ut, deretter senderen. Bruk alltid riktig t)g)e batterier! Leqg inn batteriene
med polene i riktiq retnin?lTomme batterier skal ikke kastes som restavfall, men tas med til en miljestasjon eller et spesialmottak. Ta tomme batterier ut av leken. Forsgk aldri 4 lade opp ikke-oppladbare batterier. Opplacbare batterier fra leken skal bare
lades opp av en voksen. Bland ikke forskjellige typer batterier og sett ikke inn ﬂkie 0 brukte batterier samtidig. Ikke kortslutt kontaktene. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaline, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. For best mulig
funksjon anbefaler vi bare d bruke alkaline batterier eller oppladbare batterier i kjeretayet. Laderen skal kontrolleres regelmessig for skader. Hvis den er skadet, skal laderen ikke brukes far den er reparert. Opplading skal bare i skje i tarre rom; apparatet ma
beskyttes mot fuktighet. Vi patar oss ikke ansvar for tap av data, skader Fé programvare eller andre skader ?é computer eller tilbehar som oppstar i sammenheng med lading av batterier. Stikk ikke ledninger inn i stikkontakter. For & kunne garantere at
infrarad funksjonen er optimal, md artikkelen ikke utsettes for direkte sollys eller sterkt lys. Leken skal bare forbindes med apparater i klasse ll, som er merket med disse symbolene:

DK: Sikkerhedsforanstaltninger (skal opbevares!): BEMARK! Uegnet for bam under 8 ar. Opbevar denne vejledning for en evt. senere korrespondance. Der skal udvises forsigtighed ved leg med legetajet, da det krever hdndelag at kontrollere flyvningen
0g dermed undgd sammenstad med brugeren, med genstande eller med andre personer, Farve- og tekniske eendringer forbeholdes. Der er fare for stran u\ermg paa. kabler Der kreves hjeelp af en voksen for at fjerne transportsikringer. Inden farste brug:
Les brugeroplysningeme igennem sammen med baret. Drift og sikker handtering skal forklares (helst med billeder eller tegninger). Manavrering me ﬂ{mo ellen kreever avelse, og barn skal undervises i brugen under opsyn af en voksen. Rad til den
voksne olasynsperson: Kontrollér om legetajet er samlet iht. vejledningen. Le?et@jet skal samles under opsyn af en voksen. Hander, hdr og last tgj md ikke komme i narheden af propellen (rotoren). Der md ikke foretages indgreb eller @ndringer Fé
flymodellen. For at kunne garantere en sikker brug skal rummet, hvor flymodellen benyttes, veere tilstreekkeliqt stort. Der md ikke veere forhindringer i rummet. Dette legetaj er kun beregnet til brug af privatpersoner i hus og have ?sidstnaevnte kunistille
vejr). Forsigtiq! Flymodellen bar ikke startes, ndr der befinder sig H)ersoner, d?t eller forhindringer i flymodellens flyveomrade (50m). Forsigtiq! Fare for gjenskader For at forebyc?ge kvestelser md ﬂrmodel\en ikke flyves taet pd ansigtet. Flymodellen ma
ikke laftes op, saleenge propellen stadig drejer. For at forhindre uforudset dritt, skal batterier OF genopladelige batterier flemes fra legetajet, ndr det ikke bruges. Farst skal senderen og sd flymodellen taendes for at undga en uforudset drift. (£ndringer
forbeho\deSENérders\ukkes, skal farst flymodellen g s& senderen slukkes. Brug kun de dertil beregnede batterier! lleg dem sdledes at de positive og negative poler er de rigtige steder. Brugte batterier md ikke bortskaffes med dagrenovationen, men
skal afleveres pd en genbrugsstation eller hos en autoriseret modtager af farligt affald. Fjen tomme batterier fra legetajet. lkke-genopladelige batterier md ikke oplades. Genopladelige batterier fra legetajet md kun oplades af voksne. Der md ikke bruges
forskellige typer hatterier og ingen nye og bru&te batterier samtidigt. Forbindelserne ma ikke kortsluttes. Bland ikke nye og gamle batterier Bland ikke alkaline, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. For at sikre den bedst mulige funktion
anbefaler vi kun at anvende alkaline batterier eller genopladelige batterier til karetajet. Ladeadapteren skal regelmaessiqt kontrolleres for skader. Ved en skade md ladeadapteren ikke benyttes for den her fuldsteendigt repareret. Opladningen skal foregd i
tgrre rum, beskytte apparatet mod fugt. Vi heefter ikke for datatab, skader pa softwaren eller andre skader pa computeren eller tilbehgret, som opstar ved opladnin? af batteriet. Seet ingen kabler ind i stikdasetilslutningen. For at sikre en optimal
infraradfunkNon, md artiklen ikke udszettes for direkte sollys eller kragig kunstig belysning. Legetojet ma kun forbindes med apparater af klasse 2, som er forsynet med folgende symbol: E]

BG: peana3Hu mepxu (Mona chxpanasaife rul): BHIIMAHIE! MpoaykTsT He e noaxonAl 3a Aelia noa 8 romuHy. Mona ChxparABaiiTe Te3u Yka3aHyiA 3a eBeHTYanHa KopecnoHaeHLIA. YoTpeOaTa Ha UrpauKkata U3ICkBa NOBILIEHO BHYMaHIE, Thit
Kato e Heo0X0AuMa 0Co0eHa Cb00Pa3UTENHOCT, 33 Aa Ce KOHTPOAMPA MOAETHT U Aa Ce 30erHaT yAapy C NoN3BaTeNs, Apyrit NpEAMETI 1 TPETV ALLa. 3ana3Bame Ci NPasoTo Ha MPOMEHH Ha LIBETOBETe Y TeXHIUeCkM npometin. [ToMOoLLTa Ha Bb3paCTHUTe
€ Heo0X0AUMa, 33 1a (e OTCTPAHAT TPaHCNOpTHUTe 3akpengatis. [Tpeau mbpaara ynotpeda: Mpouerete 3aeaHo ¢ Bawero fete nHdopmaLyaTa 3a non3sarens. ExcnnoataumaTa v besonacHoTo 06cnyxBaHe TpA0Ba fa ce 0BACHAT (3a NpeanouMTaHe ¢
TpaQUUHY 1300paxeHIA). JIeTeHETO Ha MOZEN Ha NeTaTeNHIIA anapaT U3UCKBa YPaXHEHIA U AelaTa TBHf)Ba 113 GbAaT 00yueHn N0 Haf30pa Ha Bb3pacTeH, YkasaHue 3a Bb3PacTHUTe MWL, YNpaxHABaLIM Han3op: [1poBEpeTe Aany Urpaukara e
(rnobeHa CbrnacHo pbkoBoacTBoTo. (robABaHeTo TpAGBa Aa e U3BBPLUM NOA HaA30pa Ha Bb3PACTeH. PbLieTe, Kocata Wt WUPOKOTO 001eKn0 TpABA Aa Ce AbPXAT Aajieye 0T Nepkara (poTopa). He npomeHsiiTe It He MoguduUMpaiiTe HULLO Ha
MOANa Ha NeTaTenHitA anapar! 3a A ce rapaxTIpa 6e30nacHo Y3non38aHe, CTaATa, B KOATO Ce U3M0A138a MOAENT Ha NeTaTeNHutA anapar, TpA0Ba Aa e A0CTaTbuHO ronAMa. B CTaATa He TpAOBa Aa MMa penaTcTBIA. Tasyt Urpauka e npeaHasHayeHa 3a
ynoTpeda B YacTHI UMoTH &bma U TpaayHa). bbaete npeanasnugu! MoaemsT Ha neTaTenHui anapar He TpabBa fa e CTapTipa, ako B 00cera Ha NeTeHe Ha MoaeNa Ha NeTaTetHuA anapat (50 m) ce HaMUpaT Xopa, XUBOTHI 1 MpenaTcTBUA, BbreTe
npeana3nuey! ONacHoCT T HapaABaHe Ha oumTe! [leTeHeTo He TpAGBA Aa ce u3BbPLLBA 630 10 MMLETO, 33 4a Ce U30erHaT HapaHABaHIA. HuKora He NoBAMraiiTe 0T NoAa MOAENA Ha NeTaTeNHA anapat, A0KaTo NepkuTe BCe oLije e BbPTAT. 3a Aa ce
y36erHe HenpeaBHAeHo NyckaHe B AeiiCTBYe, HenpeapexaaLLuTe ce barepui 1 akymynatopHuTe batepuy TpAbBA Aa e U3BAAAT OT UrpauKkaTa, Korato T4 He ce M3non38a. [Tbpso TpAGBA Aa e BKMOUY NpedaBaTenT, a (s T0Ba MOAENT Ha
NIeTaTeNHyA anapar, 3a Aa Ce u3berHe HenpezBHAeHo nyckane B AeiicTaite. 1pu U3KNIUBaHe BIHAMY M3KA0YBAIHTE bPBO MOZEN Ha NeTaTeNHIA anapaT, a CNlef ToBa NpeaaBaTend. YnoTpe6AgaitTe camo onpegenetiTe 3 Lenta barepuu! Moctassiite
T TaKa, Ye MONOXUTEAHITe 1 OTPULATENHMTE NOMIOCH [a C& HaMVDAT Ha NPaBIAHOTO MACTO! He U3xBbpAAiiTe U3n0n3BaHMTe DaTepyi € OUTOBUTE OTNAABLM, TV HOCETe B NpYeMeH MYHKT U1 rv npedaiiTe B Aeno 3a cneliuanyy ornagbuu. OTcTpanere
npasxuTe Batepun o1 urpaykata. HenpesapexaauiuTe ce barepun He TpAbBa A ce 3apexaar. lpe3apexaatuuTe ce Gatepu TpAOBA Aa Ce U3BAXAAT OT UrpayKaTa NPEAY 3apexaaHero. 3apexalyTe ce Garepuu TpAGBA f1a Ce 3apeXxAaT Camo of
Bb3pacTHM. He ynoTpebaBaiite pasnuuHu Tnoge atepuyt it He no3BaiiTe e4HOBPEMEHHO HOBI 1 U3M0A3BaHH GaTepyh. He CBbP3BaliTe HaKbCO CoeANHUTENHNTE MOCTUeTa. He CMecBaifTe HOBI 1 CTapy Batepun. He cmiecBaitTe ankanku, CTaHaapTHI
(BBITIEPOAHO-LIMHKOBM) 11 Npe3apexaaLLyt ce batepuu. 3a a Ce rapaHTypa OMTUMANHO (YHKLMOHMPaHe, NpenopbyBane 3a TPAHCMOPTHOTO CPEACTBO Aa Ce M3MOA3BAT CaMO ankanHil Barepuu uaw 3apexaaly ce 6arepuu. lposepaBaiiTe penosHo
3aAAHOTO YCTPOVCTBO 33 NoBpey. [pu NOBPeAa 3apAAHOTO YCTPOIICTBO He TPAOBa Aa (e M3N0N13Ba NoBEUE A0 LANOCTHYA PEMOHT. /13BbpLUBAIITE 3apex/1aHeTo Camo B Cyxil NOMeLLeHI, NaseTe ypeaa ot Brara. He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a 3aryba Ha
JIaHHI, NOBPEAY Ha COQTYepa n Apyrv MOBPEAY Ha KOMMIOTbPA WU NPUHALNEKHOCTUTE, KOUTO Ca BL3HUKHANA OT 3apexaneTo Ha GaTepuaTa. Mond He BKapBaiiTe kaben BbB BYb3KNTE Ha KOHTaKTHaTa KyTUA. 3a fa Ce rapaHTUpa OMTUMaNHaTa
(OYHKLVA Ha UHOPayepBeHaTa (BETAIHa, He TPAOBA Aa U3NaraTe apTvkya Ha AMPeKTHa CTbHUeBa Wit ApKa (BETAMHa. Jrpaukara TpABBa Aa ce (BbP3Ba Camo € ypeay oT KAac Il, BbpXy KOUTO @ U300pa3e CNesHHAT CuMBon:

RO: Mdsuri de precautie (a se pastral): ATENTIE! Produsul nu este adecvat pentru copii sub 8 ani. Va rugdm sd péstratf aceste instructiuni la indeménd in vederea deruldri oricdrui gen de corespondentd. Avet grijd cand folositi jucdria, deoarece este necesard
abilitate, pentru a controla zborul si a evita coliziunile cu utilizatorul, obiectele sau tertii. Ne rezervam dreptul de a opera modificari coloristice i tehnice. Este necesar ajutorul adultilor in vederea indepdrtdrii siqurantelor de transport. Inainte de prima
utilizare: Citit informatile cu privire la modul de utilizare mpreund cu copilul. Modul de utilizare 5i manipulare in sigurant trebuie explicate (de preferints Frin reprezentdri grafice). Teleghidarea aeromodelelor in zbor trebuie exersatd, instruirea canlor
trebuind sd se facd sub supravegherea adultilor. Notd pentru supraveghetorii adulti: Verificati dacd jucdria este asamblatd conform instructiunilor. Asamblarea trebuie sd se facd sub supravegherea unui adult. Se vor feri mdinile, parul si articolele de
imbracaminte libere de elice (rofor). Nu se vor aduce niciun fel de modificdri sau transformari aeromodeluluil Pentru asiqurarea unei utilizdri In condifii de sigurantd, incdperea in care se utilizeazd aeromodelul trebuie sd fie suficient de mare. Trebuie ca in
incdpere sd nu existe obstacole. Aceastd jucdrie este destinatd exclusiv utilizrii in mediul privat (in casd sau in gradind). Atentie! Aeromodelul nu va fi pornit daca existd persoane, animale sau obstacole in zona de zbor a aeromodelului (pe o razé de 50
m). Atentie! Pericol de ranire la nivelul ochilor! Pentru prevenirea vdtamdrilor corporale, nu permiteti zborul aparatului prin apropierea fefei dumneavoastrd. Nu ridicati niciodatd aeromodelul cdt timp elicea se mai roteste incd. Pentru prevenirea punerii
accidentale in functiune, se vor indepdrta bateriile sau acumulatorii din jucdrie atunci cénd aceasta nu este utilizatd. Se va g)orm mai intai telecomanda si abia apoi aeromodelul, astfel incat sd se prevind punerea accidentald in functiune. La oprire, se va
opri intotdeauna mai fntdi aeromodelul, apoi telecomanda. Folositi exclusiv baterii conform specificatiilor! Introduceti-le astfel incat sd se respecte polaritatea bornelor bateriilor! Nu aruncati bateriile uzate odata cu deseul menajer, cu predati-le la un centru
de colectare sau eliminati-le ca deseu la un depozit pentru deseuri speciale. Indepdrtati bateriile descarcate din jucdrie. Nu este permisa incarcarea bateriilor de unicd folosintd. Acumulatorii reincarcabili se vor scoate din jucdrie inainte de incarcare.
Acumulatorii reincarcabili vor fiincarcati exclusiv de catre adulti. Nu folositi in acelasi timp baterii de diferite tipuri, respectiv nu introduceti concomitent i jucdrie baterii noi si baterii uzate. Nu suntati puntile de conexiune. Nu combinat baterii noi cu baterii
vechi. Nu combinati bateri alcaline sau standard (zinc-carbon) cu acumulatori reincarcabili. Pentru asigurarea unei functionari optime, se recomands folosirea pe masinuta doar a unor baterit alcaline sau acumulatori reincarcabili. Verificati periodic
ncarcdtorul cu privire [a deteriordri. Dacd se constatd existenta unor deteriorari, nu se va mai folosi incarcatorul inainte de repararea completd a acestuia. Efectuali incarcarea numai in incaperi uscate, protejati aparatul impotriva umiditafii. Nu ne asumam
nicio responsabilitate in legatura cu eventuale pierderi de date sau daune produse la nivelul programelor software, computerului sau accesorilor fn cursul incarcarii acumulatorilor. Nu conectati niciun cablu fa conexiunile de alimentare. Pentru garantarea
functiondrii optime a dispozitivului cu raze infrarosii, a nu se expune articolul luminii solare directe sau luminii stridente. Jucdria se va conecta numai cu dispozitive de clasa a ll-a, pe care este prevazut urmdtorul simbol:

HRV: Mjere predostroznosti (molimo zadrzite!): PAZNJA! Nije primjereno za dﬁ'ecu ispod 8 godine. Cuva&te ove b\'l(eéke 7a bilo kakvu prepisku. Budite oprezni Eri upotrebi igracke jer morate biti spretni i kontrolirati bacarge kako biste izbjegli sudar s
korisnikom, Eredmetimaitredm osobama. A jaték haszndlata sordn dvatosnak kell lenni, mivel tigyesséq kell a repiild vezérléséhez, és hogy elkeriilje az itkdzéseket a felhasznaldval, targyakkal é harmadik személyekkel. Pridrzavamo pravo na promjene
boje i tehnicke promjene. Za uklanjanje transportnih bravi potrebna je Bomoé odraslih. Prije prve upotrebe: Procitajte korisnicke podatke sa svojim djetetom. Djelovanje i sigurno rukovanje moraju iti objasnjeni (po mogucnosti s grafickim prikazima).
Letenje zrakoplova modela zahtijeva praksu, a djeca moraju biti osposobljena pod nadzorom odrasle osobe. Napomena za nadzor odraslih osoba; Provierite je liigracka sastavljena u skladu s uputama. Sastavljanje mora biti pod nadzorom odrasle osobe.
Ruke, kosu i Siroku odjecu drite dalje od propelera (rotora). Ne mijenjajte i ne modificirajte nista na modelu letjelice! Za osiguranje siqurne upotrebe, soba koja u OjOH se upotrebljava model letjelice mora biti dovoljno velika. Soba mora biti bez prepreka.
Ova je igracka namijenjena samo za upotrebu u privatnim prostorima eku(i ivrtu). Paznjal Model letjelice ne pokretajte ako se u podrucju leta nalaze ljudi, Zivotinje ili prepreke (50m). Paznjal Rizik od ozljeda ociju! Izbjegavajte letjeti blizu lica kako biste
izbjegli ozljede. Nikada ne podizajte model letjelice dok se propeler jos okrece. Da biste izbjegi nef)redvidene radove, baterije se moraju izvaditi iz igracaka ako ih ne upotrebljavajte. Prvo se ukljucuje odasiljac, a potom model letjelice, kako bi se izbjeglo
neocekivano djelovanje. Prilikom iskljucivanja uvijek prvo iskljucite model letjelice, a zatim odasiljac. Upotrebljavajte iskljucivo baterije navedene za tu namjenu! Stavite ih tako da su pozitivni i negativni polovi na pravom mjestu! Istrosene baterije ne
bacajte u kucni otpad, ve¢ih odnesite u sabimo mjesto liih odioiite na posebnom odlagalistu otpada. lzvadite prazne baterije iz igracke. Baterige koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Prije punjenéa izigracke se moraju ukloniti punjive baterije. Punjive
baterije mogu stavljati samo odrasle osobe. Ne upotrebljavajte razlicite vrste baterija i ne upotrebHavajte nove i rabljene baterije istovremeno Spojne Sipke ne spajajte kratko. Ne mijeajte nove i stare baterije. Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink)
i punjive haterije. Da bi osigurali optimalno funkcioniranje, preporucujemo uporabu samo alkalnih baterija ili punjivih baterija za vozilo. Redovito provjeravajte moguca ostecenja punjaca. U slucaju ostecenja, punjac se vise ne moze upotrebljavati dok ga
U Eotpunosﬂ ne popravite. Proces punjenja provodite samo u suhim prostorijama, a uredaj Stite od vlage. Ne odgovaramo za qubitak podataka, oStecenje softvera li druga otecenja racunala ili dodatne opreme uslijed punjenja baterije. Ne ukljucivajte
nikakve kablove u uticnice. Kako bi se osigurala optimalna infracrvena funkcija artikl ne izlagati izavnom utjecaju sunca i jakom svjetlu. Igracka moze biti povezana samo s uredajima klase I1 koji su oznaceni sljedecim simbolom:
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TR: Giivenlik Gnlemleri (litfen saklayn!) DIKKAT! 8 yas alti cocuklaricin lggun degildir. Olasi iazuma\aﬂg’n [iitfen bu talimatlar saklayin. Ucusu kontrol etmek ve kullaniciyla, nesnelerle veya diger insanlarla carpismay! Gnlemek icin beceri gerektiginden,
oyuncad! kullanirken dikkatli olunmalidir. Renk degistirme veya teknik e'iFika yaé)ma hakkimiz sakiidir. Kablo nedeniyle bodulma tehlikesi vardir. Tasima korumasini kaldirmak icin yetiskin yardimi gereklidir. Ik kullanimdan nce: Liitfen kullanici
bilglerini ¢ocugunuzla birlikte okuyun. Calistirma ve givenli kullanim aciklanmalidir (tercihen resimler yardimiyla). Model ugadr ucurmak pratik gerektirir ve cocuklara yetiskin gzetiminde ogretilmelidir. Yetiskin gozetmenler icin not: Oyuncadin
talimatlara uygun sekilde monte edilip edilmedigini kontrol edin. Montaj yetiskin gozetimi altinda gerceklestirilmelidir. Eller, saclar ve bol giysiler pervaneden (rotordan) uzak tutulmalidir. Model ucak izerinde hichir seyi degjistirmeyin veya modifiye
etmeyin! Oyuncadin giivenli bir sekilde kullanilmasini saglamak icin model ugaﬁm kullanildigi odanin yeterli bilyiikliikte olmasi gerekir. Oda en%el\erdw anndinimig olmalidir. Bu oyuncak yalnizca 6zel alanlarda (ev ve bahge) ve rUzEar olmadiginda
kullanilmak tzere tasarlanmigtir. Dikkat! Ucagin ugug menzilinde (50m) kisiler, hayvanlar veya engeller varsa model u?aga qlic verilmemelidir. Dikkat! Gdz yaralanmast tehlikesi! Yaralanmalan dnlemek icin model ucad yiiziniize yakin ugurmayiniz.
Pervaneler dnerken asla model U(;a(:il kaldlrmazm. eklenmedik calismayi onlemek icin, (sarj edilebilir) pillerin, kullaniimadidi zamanlarda oyuncaktan cikanlmasi gerekir. Beklenmedik bir calismayi dnlemek i%in dince vericinin, ardindan model ugagin
agimast gerekir. (Degisiklik gosterebilir) Kapatirken daima 6nce model ucad, ardindan vericiyi kapatin. Yalnizca belirtilen pilleri kullanin! Pilleri arti ve eksi kutuplar dogru konumda olacak sekilde takin! Kullanilmis pilleri ev ¢Gpiine atmayin; bunlan bir
toplama noktasina gotiirin veya tehlikeli atik deposuna atin. Bitmi piller oyuncaktan ikanimalidir. Sarj edilemeKen pilleri sarj etmeye calismayin. Sarj edilebilir piller Kalmzca yetiskinler tarafindan sarj edilebilir. Farkir tirde piller kullanmayin ve yeni ve
kullanilmis pilleri ayni anda takmayn. Badlanti adlarina kisa devre yaptirmayin. Eski ve gem pilleri kanstirma. Alkalin, standart (karbon-¢inko) ve §ag edilebilir pilleri an%nrmaym.Optimum calismayl saglamak icin teknede yalnizca sarj edilebilir veya
alkalin pillerin kullandmasini oneririz. Sarj cihazinda hasar olup olmadidini diizenli araliklarla kontrol edin. Hasar durumunda sarj cihazi, uygun sekilde onarilana kadar kullanilamaz. yarj iaemini yalnizca kuru odalarda ?ergeklegirin ve (niteyi nemden

koruyun. Pilin sarj edilmesinden kaynaklanan veri kaybi, yaziim hasar veya bi\?jsayarlara veya aksesuarlara verilen diger hasarlardan dolaw sorumluluk kabul etmiyoruz. Liitfen fisli priz baglantilarina herhangi bir kablo sokmayin. Optimum kizildtesi

islevini garanti etmek igin Grinii dogrudan giines isidina veya gz kamastiran Isiklara maruz birakmayin. Oyuncak yalnizca asagidaki sembolle isaretlenmis Sinif Il cihazlara baglanabilir:

GR: MpoguAdceic aogaleiag (mapakahe kpatrote!) MPOZOXH! Aev efvan katdMnho yia maidid kdtw Twv 8 Tav. Kpatrote autéc Tic 0dnyiec yia mBavi) aMnoypaoa. Mpénet va divetat npooo&n’ Kata m xprion Tou maigvidiol, kaBag anareftat deglotTa
YiaTov Neyxo TG Trong Kat Ty amoguyr GUyKpoUaEwY (i€ Tov XproTn, avtikeipeva ) dha dtopa. Atanpodyie To dtkaiwpia va ahaSoupe ypwpata i va Kavoupe Texvikéc abayéc. Adyw Tou kahwdiov, umapye kivouvog atpayyahiajiod. Amaretrat forifeia
evnhikwv yla TV agaipeon T mpootaciag petagopd. Mpw and Ty npu’ng fon;: AaBéote Tig mnpogopie¢ xprotn Had e To naidi oag. H Aetroupyia kat o aogahig yeipiapog mpénetva eényolvral (kard mpotipnon e T orBela anetkovioewv). H mtron
{l€ To Hovtého aepookdgoug anartel e¢doknon kai Ta maibid mpenel va dtodokovrat umd T eniBheln evnAikou. 2nieiwon yia evihikeg emomec; EAEyETe edv 10 maiyvidl éxel ouvapuohoqusi olugwva (e Tic odnytec. H auvappohoynon mpénet va
mipayparomoteftar umé Ty emiBheyn evhikou. Ta yépla, Ta HaAha Kai Ta gapdid pola mpémet va puhdagovTal pakpid amé Tov Ekika (potopa). Mnv akhadete 1 TpomomotaeTe Timota oTo Hovrého aepoakdgoug! Mpokelpevou va dlaopaliatel Tt To mayvidl
XpnolylomoteTal e aopalela, 0 XPog aTov omoio YpnaIHoMOIELTal TO HoVTEND TOU depooKApOUC MEMeL va xel emapkec éyedog. To dwpdtio mpemet va elval anahaypiévo and epmodia. Autd To maiyvidt mpoopiCetal évo yia yprion o€ 1BWTIKOUC X0Poug
(omtrikat ko) Kat fovo 6Tav dev puadel aépag. ﬂgoooxr']! To [lovieho aepoakagoug Oev mperel va Tpogodoteftal av droa, (wa f eumodia plokovial oy eBéheta mijong Tou agpookdpoug (50 pétpa). Mpogoxr! Kivouvog tpaupatiood ota patial fa
V0 aMoQOYETE TPAUATIONOU, [NV TETATe TO HoVTENO QEPOOKAQOUC KOVTA 0TO OGO 6a¢. My OrKGVETE TOTE TO HOVTEAD TOU AEDOOKAQOUG EVED 0L ENIKEC TIEPIOTPEGOVTAL AKOWN. (10 v amoUyeTe TV ampoodoknTn Aermoupyia, ot (emavapopti(opievec)
{mataple¢ mpémet va agaipouvTal amé To matyvidt eve Oev xpnatonotettar. Mpémel mpwra va evepyomown el o mopmag Kat LEtd 10 Hovielo Tou agpoakapouc, yia va anogeuyBei n anpoadoknm Aertoupyia. (Ynokerrar oe ahayr)) Katd v amevepyoroinon,
v amevepyomoleite MAvia MpWTa T HOVTENO TOU AEPOOKAQOUC Kall LETd TOV TIOLTO. XpnotoToLTe [6VO Ti¢ KaBopIopeve unawgizc! ToroBetrote TI¢ Lmatapiec €Tt wote 0 BETKOC kat 0 apvnTikag mohog vat elva ot awatr Béon! Mnv metadte Tig
YPNOILOTOIUEVES LITATApIEC 0TA OIKIOKG OKOUTIOIa - [IETAEPETE TIC e éval onelo cuMoyiig | MeTacTe Tic o i amoBrkn emkivouvwy amoppiuKdTwy. Ot A0¢leC matapieg Mpémel va agpatpobvtal amé To mayvidt. My emyelprioete va goprioeTe [n
snavatpopn%dusvsc umatapiec. O enavagoptiCOpieve¢ pnatapieg emmpénetal va poptiCovtar Jovo and evihikeg. Mnv ypnolpomoleite SlapopeTikodg Timou UmaTaplav Kat v TomoBeTelTe TauToypova Véeg Kat xgnomonomuév& umatapieg. Mnv
Bpayukukhavete Ta ouvdetia mhéypata. Mnv avayyvoete mohiég ka véeg pmatapiec. Mnv avapyvbete ahkahikég, Tumkég (dvBpaka-euodpyupog) kat emavagoptiCopeves Lmatapiec. Mo va dlaopaliotel 1 BeAtiot Aetoupyia, ouvioTobye va
Xpnotomolobveat Hovo znavatpopn&uzvac 1 aAKGAIKEG {matapieq yia 0 oKaoc. ENeyyete 10 qopToT yia {UIEG 0¢ TAKTA Ypovikd SlaoTrjiata. e mepintwon (nidg, 0 opTioTrg dev Lmopei va ypnotoroinel Lol va emokeuaoTel 0wotd.
[Tpaylatomoleite T QOPTION HOVO O€ OTEYWOU XOPOUS Kall TPOOTATEVOTE T Lovada and Ty Uygao[a Dev bexopaote evBovn yia anheta dedopévay, {pid o Aoyiaptko 1 G (npuid o¢ umohoylotég i ogeooudp 110U TpOKAAGUVTAL AN T GOPTION TG

rmampiac. Mnv zlodXsrz kaveva kahwblo otic ovvdéoeic mpicac, M va e§aopahioete T péktio Aetoupyia umepuBpwy, pny exBétete To aviikeliievo oe deoo niakd ewe A hapmepd gaa. To matyvidl empeneral va auvbedet 11ovo [le ouakeveC katnyopiag
[ Tiov épouy 10 akAouBo abBolo: E]

SK: Bezpecnostné opatrenia (prosim dodrzujte!) POZOR! Nevhodné pre deti do 8 rokov. Uschovajte si tieto pok{)ny pre anadnu koreSpondenciu. Pri pouzivant hracky je potrebné postupovat opatrne, pretoze na ovidanie letu a predchddzanie kolizidm s
pouZivatelom, predmetmi alebo inymi fudmi je potrebnd zruénost. Vyhradzujeme si pravo na zmenu farieb alebo technické zmeny. Kvoli kablu hrozi nebezpecenstvo uskrtenia. Na odstranenie Frepravnej ochrany je potrebnd pomoc dospelej osoby. Pred
prvym pouzitim: Precitajte si spolu so svojiim dietatom informdcie pre pouzivatela. Obsluha a bezpecna manipuldcia musia byt vysvetlené (najlepSie pomocou obrdzkov). Lietanie s modelom lietada si vyZaduje prax a deti sa musia ucit pod dohladom
dospelych. Pozndmka pre dospeljich dozorcov: Skontrolujte, i bola hracka zostavend v slade s pokynmi. MontaZ sa musf vykonavat pod dohladom dospelej osoby. Ruky, viasy a volny odev sa musia drzat dalej od vrtule (otora). Na modeli lietadla nic
nemerite ani neupravujte! Abe) sazabezpecilo bezpecné pouzivanie hracky, miestnost, v ktorej sa model lietadla pouziva, musi mat dostatocnd velkost. Miestnost musf byt bez prekdzok. Tato hracka je urcend len na pouZitie v sitkromnyich priestoroch (dom
azdhrada) a len v bezvetrie. Pozor! Model lietadla by nemal byt zapnuty, ak st v dosahu lietadla (50 m) osobr, 2vieratd alebo prekdzky. Pozor! Nebezpecenstvo poranenia oci! Aby ste sa vyhli zraneniam, nelietajte s modelom lietadla blizko vasej tvére.
Nikdy nezdvihajte model lietadla, ked'sa vrtule stdle otacajd. Aby ste predisli neocakdvanej prevédzke, (nabijatelné) batérie je potrebné vybratz hracky, ked sa nepouziva. Najprv sa musi zapnu’fv&ie\aﬁa potom model lietadla, aby sa predislo neocakévanej
innosti. (zmena vyhradend) Pri vypinani vzdy najskor vypnite model lietadla a a7 potom vysielaC. Pouzivajte len urCené batériel Viozte batérie tak, aby bol kladn a zaporny pdl v sprévnej polohe! Pouzité batérie nev*hadzujte do domového odpadu —
odneste ich na zberné miesto alebo ich zlikvidujte na sklddke nebezpecného odpadu. Vybite batérie by sa mali z hracky vybrat. NepokuSajte sa nabijat nenabijatelné hatérie. Nabijatelné baterie mozu nabfjat iba dospeli. Nepouzivajte rozne typy batérif a
nevkladajte sticasne nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie stojiny. NemieSajte staré a nové batérie. Nekombinu&te alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatelné batérie. Na zabezpecenie optimalnej Breva’dzky odportcame, aby ste v
plavidle pouzivali iba nabfjatelné alebo alkalické batérie. V pravidelnyich intervaloch kontrolujte, ¢i nie je nabijacka poskodend. v pripade poskodenia sa nabfjacka nesmie pouZivat, kym nebude riadne opravend. Nabijanie vykondvajte iba v suchych
priestoroch a chrdite pristroj pred vihkostou. Nezodpoveddme za stratu dét, poskodenie softvéru alebo iné poskodenie pocitacov alebo prislusenstva spdsobené nabfjanim batérie. Prosim, nevkladajte ziadne kdble do zésuvnych pripojent. Aby bola
zaru¢end optimélna infracervend funkcia, nevystavujte vyrobok priamemu sinecnému Ziareniu ani oslfiujticim svetldm. Hracka mozZe byt pripojend iba k zariadeniam triedy Il, ktoré st oznacené tymto symbolom:

UA: 3axopu be3nexu (notpumyiitecsl) YBATA! He nigxoauTb ana Aiteit 1o 8 poxiB. byab nacka, 30epexiT i IHCTPYKLIT AN MOXAMBOTO AUCTYBaHHA. KOpUCTyouuch irpatuikoto, i byt 0bepexHIIm, OCKiNbKi NOTPIOHE BMiHHA KOHTPOOBATH NONIT
i 3an06iraTyt 3iTKHEHHI0 3 KOPUCTYBaueNn, NPEAMETaMIl i HLWVMIA ToAbMiL. Mit 3anLIaemo 33 o600 NPaBO 3MIHIOBATI KONbOPH aB0 BHOCHTA TexHiuHi 3miHu. Yepe3 kabenb icHye Hebesnexa 3aayLueHHA. JNA 3HATTA TDAHCOPTHOTO 3aXUCTy NOTPi6Ha
J0NoMOra A0pociviX. Tepea nepLuviM BIKOPUCTaHHAM: NPOUMTaliTe PasoM 3 ANTUHOIO HGopMALLito ANA KopucTyBaua. HeobxiaHo noAcHuTY poboty Ta Ge3neute noBoAxeHHA (6axaro 3a sonomoraio inocTpaLii). Monir Ha Mogeni nitaka notpetye
NPaKTUKH, | AiTeli nOTPIBHO HaBuaT MiA HArNAZ0M 4OPOCHX. [puMiTKa A1A AOPOCAIX HATMAAYIB: NepesipTe, Uyt irpaLuky 3i0paHo BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLiF. 30ipka NOBIHKHA NPOBOAWTCA NiA HArNAZO0M A0POCAIX. PyKit, BONOCCA Ta BINbHYI oA
noBUHHI OyTit nogani Bin rBuKTa (potopa). Hivoro He 3wmiktoiiTe Ta He MomudiKyiite Ha moneni nitakal LLlo6 3abe3neunTu Ge3neyHe BUKOPUCTaHHA IrPALLKN, KIMHATa, B AKIll BUKOUCTOBYETHCA MOAEND NTaKa, Ma€ 6yTv 0CTaTHbOMO PO3Mipy.
pumiLLieHHA noBUHHO ByTn BinbHM Big nepelukod. LA irpatuka HPVBHaNeHa TiNbKIN 1A BUKOPUCTAHHA B NPUBATHIX MpuMiLLieHHAX (byanHoK i can) i Tinbkw Ge3 sirpy. ObepexHo! Mogens NiTaka He cnig BMUKATH, AKLLO NioZw, TBapUHU 360
NepeLUKOAY 3HaX0AATbCA B pagiyci nonboty Aitaka (50 m). ObepexcHo! Pu3wk pasmu oveid! LLlo6 yHWKHYTY TaBM, He KepyiiTe aiamogennio 013bKo 40 ¢Boro 06muuyA. Hikonn e bepitb Mogens nitaka, Konu rBuHT e 0bepraioTbea. L6 yHuKHy T
HecnoaiBaxoi podoTH, (akymynaTopHi) Oatapei NoTPIOHO BHiAMATM 3 IrpaLLKK, KOMM BOHA He BUKODICTOBYETbCA. LLio6 yHIKHYTH HecnoaiBaHo poboTH, CioyaTKy Chia YBIMKHYTU Nepeaasay, a noTim Mogens Airaka. (Moxe Byt 3mineto) in uac
BUMKHEHHA 33BX U CIOYaTKY BUMIUKaITTe MoZenb NiTaka, a noTiM Nepeaasay. BukopucTosyiiTe Tinbky pexomengoani barapeil Beragnaiire batapei Tak, o6 nosuTiHMi | HeraTugHuit nonoc Bynu B npasunbHomy nonoxenHil He Bukuaaiite
BIIKODUCTaHI GaTapel pa3om i3 No6yTOBIM CMITTAM — BIBHeCITb i y NyHKT 300py abo yTuniyiiTe Ha CMiTHIKY 404 Hebe3neurux Biaxoais. Po3pamkeni Gatapelikin i BiiivaTi 3 irpalukin. He HamaraiiTeca 3apafbxaTit Henepe3apamxyBari Oatapel.
AkyMynaTopHi aTapei MOXyTb 3apsaaTi uLe A0pOCITi. He BUKOPUCTOBYiATe Pi3Hi TNy GaTapeii i He BCTaAsiATe HOBI Ta BIKOPHCTaHI OaTapel ofHOuacHo. He 3amukaiiTe cnonyuHi nepeTuHki. He 3mituyiiTe crapi Ta Hosi Gatapei. He 3mituyiiTe nyxHi,
CTaHAAPTHI (Byrnelb-LiHKOBI) | akymynaTophi 6atapef. Lo 3a6e3neunTut onmancHy poboTy, My pekomeHayemo BUKOPUCTOBYBATH 1A KOaOnA AuLLIe aKyMyNATOPHI abo NyxHi Batapel. PerynapHo nepeBipaiiTe 3apaHIii NPUCTPIit Ha HaABHICT
NOLKOZXEHb. Y Pasi NOWKOLXEHHA 3apAAHWIE NPUCTDIl He MOXHa BUKODUCTOBYBATH, OKY Bit He Oyie HaNeXHIM YUHOM BIADEMOHTOBAHMIA. BUKOHYiTe 3apALKaHHS TNbKI B CyxyX NPUMILLIEHHSX | 3axyLLaliTe npUCTPiil Big Bonorn. Mu He Hecemo
BIANOBIAANBHOCTI 33 BTPATY AaHUX, MOWKOAKeEHHA NPOTPAMHONO 3a083MeUeHHA it iHLLe MOLIKOAKEHH KOMN'H0TepIB Uit aKCecyapie, CIPUUMHeHe 3apAMKaHHAM akymynaTopa. byab Nacka, He BCTagnaiite kabeni 8 poserku. LLiob 3abesneuntu
ONTUManbHy poboTy iHPauepBOHOTo BUMPOMIHIOBaHHA, He NifiAaBaiiTe BUDIO BIAMBY MPAMUX COHAUHYX MPOMEHIB 800 ACKPABOTO CBITAA. IrpaLLKy MOXHa MIAKNIYaTY ALLE A0 NPUCTPOIB Knacy I, AKi MO3HAUeHT HACTYNHIM CUMBOAOM:
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